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Prefacio

Na primeira vez em que estive no Brasil, para miniscrar
um curso sobre Pasolini, um nimero incrivel de pessoas — en-
tre as quais, algumas com quem estabeleci um relacionamento
de amizade profunda e, acho, sem fim — me dizia, rindo, de
como ficaram fascinadas ¢ se divertiram com um filme de Mario
Monicelli que se intitulava a O Incrivel Exército Brancaleone.
Mestre da “commedia all’italiana”, descobridor de Vittorio
Gassman como versdtil ator cdmico, o diretor colocava numa
hipotética Idade Média lingiiistica um heréi divertido, segui-
do de uma massa de improvdveis guerreiros. O que mais diver-
tiu meus amigos foi o dialeto falado no filme, uma espécie de
“mix arcaico-vernacolare” de irresistivel forga cdmica.

Este livro de Maria Nazareth Ferreira, entre outras coi-
sas, aprofunda suas pesquisas histéricas e filolégicas também
nesse mito reinventado de um filio cinematogrifico e, ao mes-
mo tempo, o explica. Bem documentado ¢ metodolégicamente
orientado a enfocar um problema crescente nao somente na
Iidlia, mas em grande parte do mundo contemporineo, As fes-
tas populares na expansio do Turismo (a experiéncia italiana)
coloca em destaque o elo entre festa, no seu significado antro-
polégico de subversio dos papéis tradicionais de controle das
forgas da natureza e da busca ritual de benesses por parte das
divindades a ela relacionadas, de um lado, ¢, de outro lado, a
histéria, no scu entrelagamento entre tradigio popular, posi-
¢oes religiosas e processos de modernizagio — tudo isto
sedimentado em complexos resultados contemporineos



sincrético-culturais; o turismo que, especialmente num pais
como a Itdlia das mil “comuni” e de mil tradicdes locais, é cada
vez mais motivo de interesse sociolégico-comunicativo no en-
tendimento dos novos processos produtivos dos bens simbélicos.

Selecionando dezessete festas entre as vinte e oito sobre as
quais pesquisou, 2 autora realizou um diversificado e notdvel
esforgo num campo complexo de estratificagdes histdricas e
simbdlicas profundamente diversificadas entre si. A nogio de
festa, em particular, mudou acentuadamente nas dltimas dé-
cadas. O termo que teve grande sucesso entre os estudiosos foi
aquele de invengio da tradicdo. Tal conceito assegura que a
tradi¢do, longe de ser um evento puro, surgido da histéria ou
do mito e ai permanecendo esracionado, a delinear os caracteres
individuais e coletivos, interage com as comunicagoes de mas-
sa e tradicionais € com a politica espetacularizada, resultando
num complexo processo intercultural. Decorre disto um con-
junto infinito de invengdes que estdo cruzando, as vezes peri-
gosamente, muitas dreas da Europa (desde a Padania, para per-
manecer na [tdlia, & Sérvia, pdtria da luta contra os “invasores
turcos” em Kossovo).

Atengdo: invengio da tradigdo ndo significa que a tradi-
¢do seja falsa e, de tal forma, somente instrumentalizada por
politicos astutos ou negociadores sem escripulos. Ao contrd-
rio, isto significa que, ao invés de pureza lineat, fundagio de
identidade nas rafzes do passado e autenticidades culturais
intocadas, ¢ o resultado de uma rrama complexa para as quais
as diferentes geragdes contribuem de vez em vez (e em modos
entre si muitas vezes muito diferentes e até opostos) para a sua
afirmagio. De tal modo, a identidade ¢ o resultado de uma
tradigdo construida ¢ nio de uma imaginacio “arquetipica”.
Assim, a invengio da tradigdo se transforma numa parcial, con-
temporinea ¢ hibrida visio que nos fala com clareza mais do
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presente que de um passado mais ou menos mitico. E é exata-
mente esta visio do presente que torna o [EXIo Interessante.

O trabalho de Matia Nazareth Ferreira segue exatamen-
te nesta diregdo. O seu nexo mais significativo e original é exa-
tamentre este: nio ver nas fesras a reprodugio inracta dos ritu-
ais passados, mas o seu inexordvel entrelagamenro com a histé-
ria contemporinea e com o turismo de massa. Este tltimo, de
fato, determina uma espécie de hierarquia que se observa des-
de as grande mecrdpoles até as pequenas cidades, para chegar
aré aos menores povoados, sobretudo na Itdlia. A atragio para
os fluxos turisticos é motivo da competigo e da inveng¢io da
tradi¢do, sendo um dos meios mais eficazes para garantir a cada
cidade sua prépria parcela de turismo. E uma fonte de renda e
de poder comunicacional. A comunicagio, de fato, mesmo no
menor e mais afastado dos povoados rorna-se um meio articu-
lado para estar presente num cendrio pds-industrial, no qual a
cultura ¢ um bem simbélico de enorme poder politico-econd-
mico. Diz corretamente Maria Nazareth Ferreira: “Intensos
processos de aculturagio, de sincretismo e mesmo de proibi-
¢oes, prevalece até a atualidade numa reafirmacio da cultura
como for¢a propulsora de processos civilizatérios integradores
e, também, como poderoso instrumento de comunicagio”.

Essa afirmagio ¢, 20 meu ver, o coragio propulsor da obra
inteira, quando insere a quarta palavra-chave que d4 forma a
toda a pesquisa: a comunicagdo, portanto. Isto é, a interligagﬁo
festa-histéria-turismo encontra exatamente na comunicagio
contemporinea o meio produtivo e cognitivo com o qual a
tradi¢io ndo somente se constréi, mas se consome também. O
olhar estrangeiro de Maria Nazareth consegue captar apropri-
adamente um conjunto estratificado de articulagoes através das
quais as construcdes de cada festa sio também, a0 mesmo tem-
po, uma construcio do préprio eu. E, também, por isso dd
felicidade ler este livro, no qual Brancaleone pode encontrar
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Pasolini, grande apaixonado, inventor de “affabulazioni”, de
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I. Introdugio

Este livto retine parte de uma pesquisa de pds-doutorado
realizada na Itdlia durante o ano de 1998, cujo objetivo era a
andlise das festas populares de pequenas cidades iralianas e sua
inser¢do em projetos turisticos de base local. Durante aquele
ano, foram investigadas 28 festividades em 28 diferentes cida-
des do interior italiano. No entanto, nesta publicagdo serdo
apresentadas 17 das festas mais representativas do projeto, em
virtude do grande volume resultante da pesquisa final. Posteri-
ormente, pretende-se publicar os demais textos, complemen-
tando, assim, todo o projeto.

As cidades escolhidas para constar deste livro sdo: Assissi,
pelo Calendimaggio, festa da primavera, cuja a origem se per-
de nos tempos celtas; Tarquinia, pelas Nozze Vitelleschi-
D’Anguillara, onde se celebrou através destas bodas, os lagos
de amizade entre familias intmigas; Olevarno Romano, também
celebrando a conquista de seus estatutos sociais, Siena, pelo
Palio di Siena, o mais importante da ledlia; Genazzano,
revivendo seu herdi Brancaleone: Corfinio, relembrando sua
luta contra a Roma Imperial; 7orino, representada pela festa
de San Giovanni, padroeiro da cidade. Esta festa que tem ori-
gem nas festas do fogo, foi cristianizada em 700 d.C; Bokena,
homenageando sua santa-menina padroeira; Viterbo, sua Rosa,
Cocullo, com sua festa de santos e serpentes vivas e Cors, com
seu carrossel histérico dos bairros, Roccantica, com sua festa
medieval em homenagem & aprovagio de seus estatutos, que,
sendo de 1,326, até a atualidade orienta a vida de seus cidades;
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Orte, festejando San Egidio, seu patrono; Sacrofano, com seu
pélio ficticio, tentando atrair turistas; Subiaco, festejando San
Benedetto da Norcia, seu patrono.

A maioria das festas escolhidas realiza-se na Itdlia central,
nas regides do Lazio, da Umbria, da Toscana e do Abruzzo; a
tinica exce¢do foi Torino, no Premonte.

Q preparo do trabatho de campo consistiu em diversas
visitas prévias 4 realizagao das festas nas cidades escolhidas, no
sentido de obter informagdes mais detalhadas sobre as mes-
mas. Nestas visitas buscava-se a documentagio sobre a histéria
da cidade e das origens da festa e, também, se estabeleciam os
primeiros contatos com as pessoas que seriam escolhidas para a
realizagao das entrevistas; em alguns casos, foi possivel realizar
as entrevistas programadas durante estas visitas; em outros,
entretanto, este trabalho foi realizado no préprio dia — ou dias
— da festa. Para o registro da festa em video ¢ em fotografias,
foi necessdrio estar presente durante a realizagdo da mesma, o
que significava retornar i cidade na época da festa.

Qutra atividade que sé podia ser desenvolvida durante a
realizagio da festa, foi a aplicagio dos questiondrios, os quais
deveriam ser distribuidos aos turistas que estavam assistindo ao
evento. Este conjunto de atividades tornou o trabalho de cam-
po extremamente exaustivo mas, por outro lado, amplamente
compensador, com resultados superando as expectativas — le-
vando-se em conta as dificuldades deste tipo de pesquisa de
campo, principalmente em se tratando de sua realizagdo em
pals estrangeiro.

Outra dificuldade a ser superada referia-se &s fontes his-
téricas. Por mais que se tenha procurado, o material bibliogrd-
fico encontrado nas préprias cidades foi insuficiente para com-
por o quadro histérico-cultural necessdrio para contextualizar
as festas estudadas. Para suprir esta deficiéncia, fol necessdrio

realizar uma extensa pesquisa nas bibliotecas romanas; nesse
sentido, foram consultadas as seguintes bibliotecas: Archivio
Centrale dello Stato; Archivio Storico Capitolino; Biblioteca
Romana; Biblioteca Consiglio Nazionale delle Ricerche; Bibli-
oteca Fondazione Besso; Biblioteca Fondazione Statale Baldini;
Biblioteca Storia Moderna e Conteporanea ¢ Biblioteca Istituto
Nazionale di Archeologia e Storia dell'Arte. Desta pesquisa bi-
bliogrdfica que foi fundamental para a sedimentagao do pro-
jeto, resultou um volumoso conjunto de material fotocopiado
— algumas vezes, de obras raras — que se encontra a disposigio
dos pesquisadores brasileiros. Nesse sentido, cabe ainda acres-
centar a aquisi¢do de bibliograhia especializada {principalimen-
te livros), também disponivel para consultas.

Sobre a forma de organizagio do trabalho cientifico nes-
te livro, optou-se por agrupar as festas de acordo com sua
similitude em determinada modalidade; entretanto, este crité-
rio nio foi utilizado em sentido estrito, devido A natureza
pluriforme das festas. Por exemplo: em quase todas as festas hd
o destile histérico, assim como a presenga de disputas esporti-
vas; por outro lado, nas festas religiosas, sao sempre visiveis ele-
mentos laicos ou mesmo “pagdos”. Assim, o agrupamento das
festas seguiu uma tendéncia, j4 que nio existia qualquer uma
dessas modalidades em estado puro. Uma explicagao sobre cada
um dos critérios adotados para cada modalidade de festa serd
apresentada na introdugio que estard abrindo cada um dos
conjuntos das festas examinadas, no séntido de identificd-los
com esta modalidade.

19
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II. A festa como objeto de estudo

Introdugio

O presente estudo examinou um dos aspectos mais signi-
ficativos da cultura — a festa — como instrumento privilegiado
para o entendimento dos fenémenos da comunicagio e como
“mercadoria” para a expansio do turismo.

Com esta perspectiva foram examinados alguns rituais pra-
ticados, desde épocas remotas até as mais recentes, por deter-
minados conjuntos humanos no awal solo italiano. Estas préti-
cas, ultrapassando a barreira do tempo, enfrentando guerras,
perseguicdes e até mesmo o desaparecimento de cidades,
vivenciando intensos processos de aculturagio, de sincretismo
e mesmo de proibigoes, prevalecem até a atualidade numa
reafirmagio da cultura como forga propulsora de processos
civilizatérios integradores e, também, como poderoso instru-
mento de comunicagio. Tratam-se, em primeiro Jugar, dos
antigos rituais agrdrios de diferentes origens, praticados pelos
povos itdlicos desde o alvorecer da formagio de Roma, para
comemorar 0§ momentos importantes de sua experiéncia coti-
diana, como o solsticio de inverno, o nascimento da primavera
e o solsticio de verdo; outras categorias de festa examinadas
referem-se a acontecimentos histéricos mais recentes, como
aquelas festas rubricadas como medievais ¢ renascentistas e tam-
bém como os pdlios, também de origem medieval e até mesmo
as festas classificadas como religiosas — algumas originadas no
século XIX, mas todas, de alguma maneira, relacionam-se com
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o passado, mais ou menos longinquo, da formagio da cultura
popular italiana.

Estas religides e seus rituais praticados pelos romanos ¢
pelos seus sucessores na Itdlia despertaram a atengio de histo-
riadores, poetas ¢ cronistas, desde aqueles contemporineos até
os grandes nomes da literatura cldssica como Virgilio, Ovidio,
Varrio, Hordcio, Catulo, Tito Livio, Plutarco, Tibullo,
Macrébio, Festo e Dionfsio de Halicarnasso, chegando a
modernidade como objeto de pesquisa cientifica de importan-
tes correntes da sociologia das religides e de antropélogos; es-
tas festas, consideradas “pagas™ apés o nascimento do cristia-
nismo, foram objeto de intensa agdo da recém-nascida religiao
crista com o objetivo de extingui-las. Entretanto, sendo, como
eram, manifestagoes profundamente enraizadas nas prdticas co-
tidianas da populagio, nio restou outra alternativa a Igreja
que incorpord-las a sua liturgia.

Ap6s vdrios séculos de estreita simbiosis entre o sagrado e
o profano?, atualmente estas manifestagbes projetam no cend-
rio da pés-modernidade toda a forga de suas raizes, as quais,
sobrepondo-se aos limites da liturgia e da fé catdlicas, identifi-
cam as verdadeiras faces da cultura como prdtica cotidiana e
oMo expressio comunicativa.

Outro ponto a ser ressaltado € que para qualquer tipo de
andlise do fenémeno festivo, se o objetivo é compreender a
estrutura, a fungdo e o seu significado, ndo se pode prescindir
de dois componentes bdsicos:

1) o sentimento da festa; o que faz com que a festa expri-
ma uma atmosfera intensamente participativa, densa de
conotagio simbolica e mftica, desenvolvendo uma fungio ime-
diata e coletivamente catdrcica®;
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2) a instituctonalizagio da festa; cada festa comporta uma
organizagio comunitdria e uma regulamentagio da parte do
grupo festivo, que é mais ou menos amplo ou complexo. Neste
componente organizacional, ao lado do elemento organizativo-
comunitdrio entra o quadro de referéncia ideoldgico antepos-
to a festa e que, segundo o caso, se refere a um mito de origem
ritual ou simbolicamente reatualizado, a lenda de fundamen-
tagdo de um culto; A imagem de um santo cristio; 4 um mo-
mento critico da existéncia ou a um evento histérico, social ou
politico, que deve ser comemorado e re-evocado, para renovar
o impulso de vencer os percalgos da cotidianidade através do
fendmeno festivo®

Vale lembrar que as festas registradas neste estudo estio
profundamente enraizadas nas categorias acima referidas, prin-
cipalmente no que se refere s suas origens miticas, nao impor-
ta se festas religiosas ou profanas.

Sendo festas fundamentadas na cultura italiana, a pre-
senga dos mitos prevalece mais nitidamente nas festas de card-
ter religioso. Segundo um autor, no Ocidente quase todas as
festas do antigo calenddrio pré-cristdo foram fundadas sobre o
ciclo agrdrio e solar (ambos carregados de conotagio mitica).
Esta atitude fazia parte da politica de adaprtagio e sincretismo
utilizada pela igreja’ . Na maioria dos casos é o mito de origem
que marca o nascimento da festa; exemplo disto pode ser en-
contrado nas festas carnavalescas das Saturnalia, no
Calendimaggio e na festa de San Giovanni. Por outro lado,
existemn aquelas festas que tiveram origem em eventos mftico
sacros, como os mistérios de Santa Cristina e a festa de Santa
Rosa. Numa festa de significado religioso, podem ocorrer pro-
cessos modernizadores, transformando-a em espeticulo com
conotagdes mundanas ¢ lidicas, com escruturas grandiosas ¢



suntuosas que, muitas vezes, fogem ao contexto do meramerite
religioso. Entretanto, para o entendimento correto da cultura
que permeia o fendmeno festivo em questdo, serd necessdrio
ter presente a for¢a do mito como um dado concreto.

Neste exame da festa como categoria da cultura, cabe
abordar dois aspectos que sdo significativos para a compreen-
s30 de sua validade como objeto de estudo.

O primeiro deles ¢ a capacidade que a festa tem de trazer
para a atualidade, desde longinquas épocas, as experiéncias
culturais vivenciadas por determinada populagio; o segundo
aspecto refere-se ao fato de que, mesmo contrariando as préti-
cas intencionalmente concebidas no momento da festa, os usos
¢ costumes mais profundos vivenciados pela cotidianidade ¢
entranhados no inconsciente afloram, mostrando a verdadeira
face de um povo, moldada através da cultura.

Destes dois aspectos existentes no fendmeno “festa”, é pos-
sivel extrair os elementos de identidade mais significativos de
uma determinada cultura, bem como entender estes elemen-
tos como um sistema de comunica¢io, que permite ao obser-
vador avaliar como o passado e o presente se articulam no inte-
rior desta cultura e as virias formas de identidades que sdo ao
mesmo tempo ressignificadas, assumindo novos aspectos.

Nesse sentido, ¢ necessirio realizar uma operacio de and-
lise do fendmeno “festa”, tendo em vista a desmesurada dimen-
sdo cultural que o mesmo assume numa sociedade.

Do ponto cientifico, a festa é um singular objeto de estu-
do, contemplado por especialistas de todas as correntes. E tdo
significativo para o homem, como ser comunicacivo e social,
que se pode afirmar — como o faz Lanternari — que nio existe
sociedade humana sem festas. Assim, a festa sendo como ¢, uma
categoria da cultura, é um “... espelho no qual o ser humano se
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reflete, buscando respostas para sua condigdo de precariedade fren-
te a vida”®.

Antes da invengio dos modernos meios de comunicagio,
as festas constitufam a mais importante atividade publica: eram
os momentos centrais desta atividade. Eram momentos de afir-
magio da identidade coletiva, através dos quais o individuo
tomava consciéncia de seu “pertencimenco” a determinado
grupo. A festa era também um “lugar simbélico” através do
qual eram veiculados os valores e as crengas do grupo, trans-
formando-se, portanto, no principal lugar onde afloravam os
conflitos de significado na disputa pelo monopélio da infor-
magio e, até mesimo, do controle social. Em algumas das festas
examinadas, foi possive] identificar a utilizagao deste “lugar sim-
bélico™: no Calendimaggio, nas disputas dos pdlios e nos desfi-
les dos rioni.

A festa deve ser vista como um conjunto de atos cerimo-
niais de cardter coletivo pela sua colocagdo dentro de um tem-
po delimitado, tido como “diverso” da cotidianidade. Em qual-
quer tipo de festa, o grupo ou a comunidade interrompe o
tempo ordindrio para entrar, coletivamente, na dimensdo de
um tempo carregado de implicagio cultural e de conotagio
psiquica prépria, diferente daquele tempo ordindrio ou coti-
diano. Este aspecto pode ser claramente identificado nas festas
observadas; as pessoas que desfilaram no Carnaval; que danga-
vam ¢ cantavam o maggto; que desfilavam como italicos na fes-
ta de Corfinio; que encenavam os mistérios de Santa Cristina;
que teatralizavam a vitéria de Brancaleone sin Genazzano, ou
que festejavam o San Giovanni, pareciam estar vivendo um
outro momento, diferente de sua cotidianidade; ndo apenas
interpretavam, mas vivenciavam uma experiéncia cultural de

outra ordem.
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De fato, o tempo festivo se coloca, com respeito ao tempo
ordindrio ou cotidiano, como seu complemento dialético, como
o ser em relacio ao fazer — eu sou (a materialidade do ser, a
forga de sua existéncia social) — e, na festa religiosa, como o
sagrado em relagdo ao profano. Fazer festa significa colocar-se
diante do espelho, ptocurando a si mesmo e 4 sua identidade;
¢ buscar reencontrar as garantias histdrico-culturais,
reconfirmando-as na forga da representacio, no ato comuni-
cativo e comunitdrio. Esta a¢io de respatar a prdpria identida-
de é fundamental para encontrar-se a si mesmo e recuperar
um equilibrio que pode estar ameagado’. Este resgate, entre-
tanto, ¢ um ato conflitivo, porque significa incorporar novos
valores aqueles tradicionais.

Como nota E Remotti, o processo de construgio da iden-
tidade traz a baila, inevitavelmente, um processo de relagio
social conflitivo: “S7 pud affermare tranguillamente che nessuna
societd € mai riuscita — per fortuna — a costruire ¢ mantenere la
propria identitd sotto forma di uma sfera compatia e inattaccabile
(...) Turte le culture sono il prodotto di interazioni, di scambi, di
influssi provenienti da altrove... le culture non sono pure. Ogni
societds bd a da fare i conti con lalterita...”®

Esta necessidade de reencontrar e reconfirmar periodi-
camente 2 prépria identidade ¢ o correspondente psicoldgico
- da condigdo de precariedade que acompanha as fases mais co-
muns da vida e da qual 0 homem assume consciéncia através
do acimulo de experiéncias e das atividades cotidianas.

A dialética entre o ser e o fazer atualmente se coloca como
uma forga, uma necessidade de reagio a0 mundo contempo-
rinco, onde 0s contornos identitdrios estdo cada vez mais inde-
finidos; hoje, mais que nunca, se procura, com renovado afa,
delimitar as fronteiras entre o eu e o outro; nesse sentido, as
festas examinadas aportam significativos elementos, pois aira-
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vessaram a batreira do tempo para buscar, num passado mais
ou menos remoto, os signos de sua identidade. E provavelmente
por esta razao que estas festas, depois de haver caido em desu-
so, voltaram hd pouco tempo a serem realizadas, nio apenas
como reafirmagio da identidade para uso interno, mas tam-
bém como fortalecimento desta mesma identidade frente ao

CONlSUMO turistico.

A festa reproduz simbolicamente a condigdo do caos
mitico primordial, quando promove a anulagio do presente.
Assim, a festa é um simbdlico retorno s origens — uma origem
muitas vezes imagindria ou reinterpretada — necessdrio para
garantir a integridade do individuo.

Por outro lado, a festa possui uma dupla e contraditdria
potencializagio entre conservagio ¢ criatividade cultural. De
um lado, empurra o individuo 2 fuga, & evasio da realidade
banal, do cotidiano, para mergulthar no momento mdgico da
festa, que é também o momento do sagrado e do caos primor-
dial. Esta evasdo ¢ provocada pelas técnicas que constituem a
parte essencial da instituigdo festiva: o riso, o jogo, a danga, a
muisica, a alegria, o descontrole orgidstico, o dramdtico etc. De
outro lado, o clima festivo abre uma possibilidade psicolégica
e fornece uma carga de energia psiquica que permite ao indi-
viduo enfrentar com vigor e independéncia criativa as bara-
lhas do cotidiano” . No caso destas festas, ¢ necessdrio ndo per-
der de vista um de seus objetivos principais, de implementar o
turismo em suas localidades, o que, por si s6, ¢ um elemento
positivo do ponto de vista da comunidade.

No entanto, é necessirio salientar que a festa estabelece
uma relagio complexa com a realidade; nao ¢ uma simples re-
producio ou inversdo de sentido; a festa recolhe experiéncias
que normalmente sio vivenciadas em separado, e acrescenta
sentido Aquilo que no cotidiano ¢ percebido como
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descontinuidade. Nesse sentido, a festa estabelece uma relagfio
com o seu contexto, a0 menos, de dois modos: como inversio,
na medida em que o tempo mitico inverte a realidade cotidia-
na, € como reprodu¢io do mundo cotidiano — através da
performance; a reprodugio permite um acréscimo de sentido
(nas festas examinadas, o valor da reconstrugio da identidade
ameagada) e um aumento da percep¢io das relagdes sociais (a
importincia do sentimento de pertencer a determinada co-
munidade, cujas rafzes sio comuns, como nas festas em discus-
sd0), onde o processo comunicativo-cultural é dado através da
performance, capaz de atrair a atengio de individuos estra-
nhos a festa, como € o caso dos turistas.

A dialética entre reprodugdo/inversio, junta-se a dialética
entre tradigio/inovagao, indispensdvel clemento dinimico dos
processos culturais. Por outro lado, a dialética entre tradigao/
inovacio, apesar de ser um clemento interno 4 festa, num sen-
tido mais amplo, reconduz -- como a dialética entre a reprodu-
¢ao/inversio — 4 relagao entre o festivo ¢ o cotidiano. Compre-
ende outro conjunto de elementos interativos, de modifica-
¢ao, de sincretismo e de criatividade, os quais constituem o
produto visivel no interior da festa; do dinamismo e das rela-
¢bes que se desenvolvem entre o contexto ¢ a festa em si mes-
ma. Nas festas examinadas, a relagdo tradi¢ao/inovagio (repe-
ticio-invengdo) ¢ visivel para o observador e também para os
participantes — que através de seus comentdrios indicam que a
festa é a mesma de cada ano, mas ¢ diferente daquela anterior.
Esta relacao constitui, além de um forte elemento de dinamis-
mo, um indice de vitalidade do fenémeno festivo.

No exame de uma festa é possivel observar pelo menos
trés componentes bdsicos: a preparagio, a execugdo (conjunto
de atividades mais ou menos tradicionais, ritualisticas ¢ forma-
lizadas) e a ideologia presente na festa (isto é, o conjunto de
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simbolos, valores e crengas que, explicita ou implicitamente,
sao repetidos pela festa).

A ideologia, representada também pelos dois outros ele-
mentos, juntamente com os conceitos de reprodugio/inversiao
¢ tradigdao/inovagao, reproduz a relagio social entre festa e con-
texto e entre tempo festivo e tempo cotidiano'®.

L possivel afirmar que a ideologia que permeia a organi-
7ag¢do ¢ a Instituigdo das festas examinadas permite identificar
como motivagao a necessidade de reafirmar o elo cultural que
liga a atualidade italiana ao seu passado glorioso como funda-
dora da civilizagdo ocidental. A insisténcia em buscar no mais
longinquo passado as raizes do presente ¢ visivel na maneira
como este passado estd significado e simbolizado nos minimos
detalhes da estética das festas examinadas.

O carnaval de Renciglione reatualiza os principais elemen-
tos das Sarurnalia, quando os mascherate invertem os papéis
sociais da comunidade, rememorando a aurea aestas; os jogos,
bailes, diversdes, corridas revivem as celebragdes pela volta de
Saturno.

No Calendimaggio, pode-se observar o retorno as festas
profanas em louvor 4 Primavera, 4 vida, 4 liberdade de emo-
¢bes € sentimentos, bem diferentes das contidas e castas come-
moragbes 4 Madonna. Neste aspecto, o Calendimaggio asse-
melha-se a uma reafirmagio do antigo ritual agrdrio, em opo-
sigdo a transformagio cristd, o que pode ser um indicador da
necessidade de fortalecer as profundas rafzes da relagio do
homem com a natureza. Na maioria das festas medievais e
renascentistas como nos pdlios, e até mesmo nas sagras, a iden-
tificagdo das personagens histéricas reais algumas vezes chega
a ser destacada, valorizando seus feitos como exemplo a ser se-
guido e como memdria de um passado a ser re-evocado e re-
significado. No caso especifico de Corfinio, a Gnica festa que
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rememora acontecimentos ocorridos durante o Império roma-
no, a identidade dos nove povos ancestrais da regiao € valoriza-
da através de suas lutas tipicas, competigdo esportiva que ¢é real
atualmente e ponto culminante da festa.

Na festa de San Giovanni, a presenga constante do fogo,
da dgua, do culto s ervas sagradas também pode indicar esta
relagio atdvica entre homem e natureza; por outro fado, a in-
sisténcia em representar, num desfile histérico — que nada tem
de religioso — os personagens significativos do passada pode
estar relacionada com a necessidade de vincular ao passado
histérico concreto as experiéncias remotas reafirmadoras da
identidade coletiva, como, por exemplo, o fato de Torino ha-
ver sido a primeira capital da Itdlia.

O mesmo tom identitdrio ocorre nas outras festas exami-
nadas, principalmente naquelas festas religiosas cujo santo ho-
menageado € considerado o patrono da cidade: sempre serd
destacado um episddio histérico e/ou milagroso, relacionando
0 santo com as raizes histérico-culturais da cidade.

Nas festas estudadas verifica-se a materializagio dos con-
ceitos de reprodugao/inversio (na medida em que a reprodu-
¢2o do tempo mitico inverte a realidade cotidiana) e também
do conceito de tradigio/inovagio (na medida em que cada fes-
ta ¢, a0 mesmo tempo, igual e diferente da anterior). Tgual-
mente, pode-se observar a reprodugio da relagio social entre
a festa e o seu contexto (na medida em que a festa se funda-
menta € se corresponde com uma determinada realidade his-
tdrica concreta) e entre o tempo festivo ¢ o tempo ordindrio
ou cotidiano, na medida em que o tempo festivo é reflexo em
positivo do tempo cotidiano, ndo sendo nunca a sua negagio;
positivo porque, neste caso, o tempo cotidiano ¢ idealizado e
mitificado.
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A partir destas consideragdes de cardter metodolégico, é
possivel argumentar que a cultura desenvolvida pelos antigos
povos itdlicos — especificamente, os romanos, ¢ mais recente-
mente, os italianos — percorreu os séculos, chegando até a atu-
alidade, modificando-se, porque é viva, mas mantendo o seu
elo identitdrio; que este fendmeno que tornou possivel reco-
nhecer a sua identidade ¢ conseqiiéncia do ato festivo, renova-
dor e reatualizador das préticas culturais; que, apesar dos es-
forgos da Igreja no sentido de cristianizar os antigos rituais “pa-
gaos”, estes — por forga dos atos festivos — continuaram latentes
ou presentes nas prdticas culturais das populagdes, atravessa-
ram os séculos, chegando até os dias atuais.

Todos estes elementos podem ser atualmente observados
porque fazem parte de um complexo comunicacional com-
posto por textos, musicas, dangas, imagens, oralidade, crengas,
costumes ¢ toda a sorte de praticas culeurais, reafirmando aquela
nogdo de que comunicagio ¢ cultura. Estes componentes es-
tdo atualmente presentes nas festas, principalmente com o ob-
jetivo de atrair a atengio do crescente mercado turistico; pelas
observagoes deste estudo, os resultados tém sido positivos pois
estas festas contam com intensa participagio de visitantes que,
alids, a infra-estrutura das cidades promotoras dos eventos estd
longe de comportar.

A parte, os dividendos psicoldgicos derivados do fato de
fazer (e assistir} a festa, parece que o fator que torna estes even-
tos tdo atrativos, principalmente para o rurismo interno, € exa-
tamenre este “aflorar” das identidades coletivas que se mani-
festa através das diferentes formas competitivas desenvolvidas
pelo fenébmeno festivo.
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IIL. A relagdo cultura/turismo

Introdugiio

Um fator que influencia acentuadamente a perda de iden-
tidade cultural das classes subalternas é o chamado turismo
predatério. E caracterizado como um tipo de turismo realiza-
do de forma nociva para com as comunidades e os espagos
envolvidos, sem equilibrio e sem a preocupagio com a “capaci-
dade de carga do territério”, com o “limite de tolerabilidade

"I, ou seja, ultrapassando parimertros con-

a0 desenvolvimento
dizentes com uma adequada urilizagio dos recursos envolvi-
dos. Nesse tipo de turismo, os visitantes agem de forma

impositiva sobre os receptores em geral.

As manifestagbes culturais tipicas das regides e localida-
des sdo prejudicadas pela falta de cuidado ou mesmo pela sua
banalizagdo por parte dos visitantes. Esse tipo de atitude, mui-
tas vezes estd atrelada & conivéncia das autoridades locais, que
nio dispde de qualquer orientagio no sentido de integrar esses
visitantes 4 realidade especifica da comunidade, nio observan-
do, portanto, a integragio harménica com seu foco principal
de preocupagio. As classes subalternas ¢ seu coridiano ficam
expostos a um arrastio cultural, uma varredura de seus costu-
mes com a presenga do visitante. Uma determinada atividade
da cultura popular local pode se transformar no sentido de
adequar-se a uma demanda exrerna i sua realidade,
desvinculando-se radicalmente de suas origens sociais e histé-
ricas, ou seja, de seu mais significativo ben.
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Como aconrece esre processo de descaracrerizagao? No
Ambiro da produgio cultural, a modificagio se dd a partir do
apelo desenfreado dos préprios turistas, que, por sua vez, tam-
bém sofrem influéncia de padrées culturais freqiientemente
divulgados pelos media, formando uma rede de influéncias da
cultura transnacional, que acaba se sobrepondo 4 cultura local
e tradicional.

Como conseqiiéncia deste tipo de turismo pode-se ob-
servat, além da degradagio dos locais em questdo, uma radical
modificagio nas manifestagdes culturais no sentdo de se
“adaprd-las” ao gosto médio dos turistas. Podem ocorrer ainda
alguns processos particulares de transformagio: a adequagio
do calenddrio das comunidades 4 possibilidade de se ter ou
ndo turistas, a dependéncia que estes geram nas atividades lo-
cais, ¢ a total submissio cultural, social ¢ econdmica frente a
um determinado padrio de lazer ¢ consumo externo a prépria
comunidade.

Dessa forma, ¢ preciso que as iniciativas de estimulo ao
turismo sejam direcionadas de maneira que permitam a ex-
pressio da diversidade e da especificidade de cada comunida-
de, sem que essas expressdes se transmutem em mercadorias
confeccionadas ao gosto médio do rturisra.

Por outro lado, a manutencio das identidades & fator
importante para arrair a atengio dos turistas ndo predadoves,
visto que estes buscam na diversidade e na especificidade cul-
tural os elementos para o seu lazer.

A pesquisa realizada nas pequenas cidades italianas sinali-
za para o desenvolvimento de um tipo de turismo que resguar-
da a culwra de todos estes inconvenientes apontados pela pri-
tica do turismo predatério. Mesmo numa cidade grande como
Torino verifica-se o respeito 4 culwura, talvez porque, neste caso,
a festa examinada nio € dirigida a turistas.
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Na Irélia, sdo vdrios os farores que intercedem em defesa
de um tipo de rurismo identificado como “turismo inteligen-
te”. Um dos principais ¢ a existéncia da Associazione Nazionale
per la Tutela del Patrimonio Storico, Artistico ¢ Naturale della
Nazione que, por todos os meios, intenta desenvolver nos itali-
anos uma mentalidade favorivel ao usufruto dos bens cultu-
rais e naturais, tendo em conta que estes 3o finitos e que, por-
tanto, devem ser preservados como patrimdnio nacional. Esta
mesma entidade é responsivel pela elaboragio de intimeras
leis em defesa do parriménio cultural e natural.'?

Outro faror bastante significativo ¢ a existéncia de um
organismo tinico no género, que produz excelentes resultados
no que se refere s atividades histérico-culturais. Trata-se da

Associazione Pro-Loco.

A experiéncia italiana

Uma discussiio que sempre esquentou as reunides cienti-
ficas do CELACC referia-se a quem caberia a legitimidade de
gerir projetos e programas sobre as culruras subalternas: aos
gestores oficiais ou nao, as ONGs? aos partidos politicos pro-
gressistas! De toda forma, sempre haveria um nfvel superior
de poder, a determinar, de cima para baixo, a organizagio das
culturas subalternas. Nos quadros da experiéncia histérica bra-
sileira, seria impossivel visualizar urna saida democrdtica e po-
pular para solucionar este problema. Eis que a experiéncia his-
térica italiana apresenta a solugio: as associacoes Pro Loco.

A pesquisa que foi desenvolvida nas cidades iralianas apon-
ta como uma das mais significativas concribuigdes: a sua expe-
riéncia na gestdo de programas culturais. Nas pequenas cida-
des que estdo se preparando para entrar no mercado turistico,
existe uma entidade intiwulada Pro Loco (pré local, lugar). Es-
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tas entidades sdo encontradas em todas as pequenas cidades da
Iedlia. Sdo organizadas por cidade, formando a Unione
Nazionale Pro Loco d'ltalia. Atualmente esta unido conta com
5.500 agéncias espalhadas por todo o pafs. As Pro Loco sio
associagbes de moradores de cada cidade, formadas por co-
merciantes, politicos, intelectuais, artesaos, operdrios, donas de
casa etc., em suma s3o associagdes sem f{ins lucrativos, demo-
crdticas, populares, formadas pela vontade politica dos cida-
dios, para o beneficio de seu local de moradia. Podem, even-
tualmente, tratar de assuntos mais operacionais, como a ques-
tio da 4dgua, da luz ou calcamento de ruas; mas,
prioritartamente, tém fungbes culturais e recreativas. Nasce-
ram em 1881, acumulando ao longo do tempo uma valiosa
bagagem e experiéncia na gestdo de custodiar zelosamente as
“tradigies populares, o patriménio histérico, arqueoldgico e
ambiental, defendendo as raizes culturass dos italianos™ . Pres-
tam um importante servigo de assisténcia aos visitantes das ci-
dades, funcionando como verdadeiras entidades de turismo
nestas pequenas cidades onde nio existe este organismo. Nos
dias atuais, quando o turismo moderno envolve o planeta atra-
vés das altas tecnologias, as Pro Loco nio perdem seu lugar de
destaque pois, segundo seus idealizadores, “seria muito dificil
criar cinco mil ¢ quinhentas agéncias de turismo distribuidas por
todo o pais geridas com tanta economia, tanto amor, tanta pai-
xdo ¢ tanta fantasia™

Mas o fato mais significativo é que estas entidades reali-
zam majoritariamente um trabalho dirigido ao turismo inter-
no, do qual 28% sio constituidos pelo turismo “de fim de se-
mana’ ¢, destes, 80% estio sob sua responsabilidade. SZo estas
entidades que organizam a memdria histérica de suas cidades,
realizam seu calendirio de festas religiosas ou laicas, organi-
zam os artesaos, as competigoes esportivas, as feiras etc. Fazem
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programas musicais, mostras de artes pl:isticas, de pecas tea-
trais, enfim, exploram toda a potencialidade da produgio ma-
terial e simbdlica de sua cidade e a instrumentaliza para o -
rismo. Ademais, publicam folhetos explicitando os aspectos his-
téricos e culturais da cidade; fazem intensa publicidade nos
media sobre os eventos que sdo programados. Mas o ponto
fundamental ¢ o cuidado em manter as caracteristicas
identitdrias da regido, fator responsdvel pelo bom resultado do
empreendimento. Assim, cada manifestagao tem que trazer
consigo as marcas de sua identidade, (inica, individualizada,
para nio ser confundida com outras semelhantes.

Como resultado deste intenso trabalho na dire¢ao do “tu-
rismo inteligente”, ou “turismo sustentado”, tem-se que o tu-
rismo praticado nas cidades estudadas caracteriza-se, majorita-
riamente, como turismo interno (a mais inteligente forma de
turismo segundo a EMBRATUR), sendo o chamado turismo
giornalero, o mais acentuado.

Os dados referentes ao turismo interno e, basicamente,
giornalero, foram apontados pela aplicagio de questiondrios
a0s turistas presentes nas festas investigadas.

A pesquisa apontou, como principal objetivo da viagem,
o aspecto culwural; daqueles que responderam o questiondrio,
50% indicaram a cultura; foram seguidos por 28% que indi-
caram o lazer/prazer;12%, o repouso e 5,6%, os objetivos es-
portivos. Este tltimo nlimero ¢ relativamente alto, devido ao
fato de que as festas examinadas sempre apresentavam opgoes

desportivas para os visitantes.
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Cultura Lazer Repouso Esportes QOutros

Para definir mais acentuadamente o significado de “cul-
tural”, perguntava-se que tipo de atividade cultural era procu-
rada. A resposta majoritdria foi Festa Popular, com 81,9% das
respostas; seguido por Arquitetura, com 13,3%, Artesanato,
com 3,6%, Monumentws, com 1,2%:

Turismo cultural

]

;2%

LX)

Festa popular  Arquiletura  Arfesanato Monumentos

O alto indice de respostas a favor de “festa popular” re-
forga a predilegio dos turistas por este tipo de manifestagio

cultural, j4 demonstrado em outros momentos da observagio
direta.

Out‘ro aspecto significativo apontado pelo rrabalho de
campo foi a forma pela qual as pessoas tomaram conhecimen-
to dos eventos. A maioria apontou “indicagio de amigos”, com
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54,8%, seguido de 29,8% através dos “meios impressos” (jor-
nais e revistas); “outros’, com 11,9% e apenas 2,4% através de
“TV” e 1,1% através de “rddio”.

Formas de informacao

Alravés de  Meio Outros Tv Rodio
amigos impresso

Em outros momentos deste estudo foi evidenciado, por
diversas vezes, a nao utilizagao da TV como a principal forma
da divulgagio dos eventos festivos. Este fato pode estar relacio-
nado com a maneira de viver das populagdes curopéias — prin-
cipalmente das grandes cidades, como é o caso de Roma, o
principal centro emissor dos turistas pesquisados — mais acos-
rumados a leirura que a TV, o que de resto € confirmado pela
supremacia daqueles que se informaram através dos meios im-
pressos em relagao ao rddio e a TV. O aspecto cultural pode ser
também responsdvel pela mais corada forma de informagio
ser origindria do contexto pessoal (através de amigos}.

Sobre o nivel cultural dos pesquisados, os dados anterio-
res referidos sdo reforgados pela tabela seguinte, que informa
sobre o seu nivel de escolaridade: 46,7% daqueles que respon-
deram o questiondrio tem formagio superior; 33,3% sdo lau-
reados, isto ¢, titulados, ¢ apenas 20 % tém formagio média.
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Formacdo educacional

[20%]

Nivel superior Laurea Nivel meédio

Tem-se, portanto que 80% dos pesquisadores estao aci-
ma do nivel superior, um dado bastante significativo, quando
cruzado com aqueles 81,9% que preferem assistir as festas po-
pulares. Pode-se, portanto, inferir o alto grau de consideragio
que ¢ dado a esta forma de atividade cultural a qual, levando-
se ¢In conra as caracteristicas histérico-culturais das festas ana-
lisadas, € elemento de exaltagio da identidade iraliana, como
um todo; dai, a forte identificacio existente entre a festa e seus
espectadores.

Outro dado significativo ¢ indicado pela forma de aloja-
mento: 44% rém casa prépria nas cidades pesquisadas. Esre
dado poderia indicar a regido como local de lazer; entretanro,
nao ¢ assim. O que ocorre € que muito dos visitantes sio emi-
grados da prépria cidade, que retornam para as principais fes-
tas; como manrém forte ligagio com suas cidades, normalmente,
possuem casa no local.

Alojamento

4%

B8 s
Casa Camping Cersa Casa
prépria alugada de amigo

44

O tempo de permanéncia dos visitante caracteriza este
tipo de turismo como o chamado turismo giornaleiro. A mato-
ria dos pesquisados permanece apenas um dia nas cidades visi-
tadas (52,0%), enquanto que aqueles que permanecem menos
de um dia respondem por 30% dos entrevistados. Assim, tem-
se que 82,0% dos que responderam ao questiondrio praticam
o turisimo giornaleiro. Os restantes 18,0%, permaneceram dois
dias ou mais, caracterizando o “turismo de fim de semana’.
Ambas as categorias pertencem a forma de turismo interno,
isto é, praticado por italianos, no caso.

Tempo de permanéncigy

8%
o 5% 5% °
Um Menos de  Dois dias  Tres dias Mois que
dia um dia Irés dios

A tlrima pergunta do questiondrio, sendo uma pergunta
aberta, tinha por objetivo saber o que o visitante pensava sobre
o turismo, como agente transformador. A maioria respondeu
positivamente, nio encontrando nenhum aspecto negativo
nesta atividade; entretanto, 15,7% fez uma avaliagio ponde-
rada, indicando alguns aspecros negativos; 2,9% consideram
o turismo absolutamenrte negativo ¢ 2,0% colocou os aspectos
positivos no condicional.
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Estas respostas referendam as diversas abservagdes j4 apre-
sentadas neste estudo. O wrismo praticado pos iralianos na
Itdlia privilegia o turismo cufeural, o qual valoriza a identidade
do pafs. As festas populares sdo muito bem cotadas e o turista
italiano que opta pelo turismo interno é um individuo culto,
que valoriza e tespeita suas raizes culturais, aprecia suas rique-
zas histérico-culrurats, sendo, porlanto, uwm individuo educa-
do para o “turismo inteligente”.

Notas finais

" Giuseppe Loy Puddu. “O que se espera do turismo paraa década de 90”. Em:
‘lurismo, grande desafto dos anos 90. AMFORT — ECA/USD, 1990, p.62

2 Crinrgio Caproni, Viaggtatori senza colpa cercasi. Roma, Nostra [talia, ser/95, p.
2.

" Unione Nazionale Pro Loco d’ Itdlia, Programma per 98. Roina, 1998,

" Idem, ibdem.
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IV. As Festas

Os eventos que foram examinados nesta pesquisa com-
preendem um conjunto de atividades festivas de cardrer hete-
rogéneo tanto pelo tipo como também pelo fato de que cada
festa analisada corresponde a uma cidade diferente.

Para situar com mais clareza o acontecimento festivo foi
necessario contextualizar histérica e culturalmente cada uma
das cidades que foram palco das festas examinadas. Nesse sen-
tido, os textos que se seguem apresentam, a guisa de introdu-
30, as raizes histdricas ¢ os ptincipais aspectos culturais das
cidades estudadas relacionados com os seus eventos festivos.

A necessidade da pesquisa histérica para contextualizar
as cidades foi definida quando, a partir das encrevistas recaliza-
das com os principais personagens envolvidos com os eventos
festivos, estes se referiam sempre as rafzes histérico-culrurais
profundas que os incentivaram A realizagao das festas.

Assim, a estrutura deste texto compreende a2 contextua-
lizagao histérico-cultural da cidade, os acontecimentos que
deram origem a festa ¢, por dltimo, a descrigio da mesma.
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As raizes do Camnaval



IV. 1 - As raizes do Carnaval

O carnaval — que de Roma foi exportado para o mundo —
nasceu de antigos rituais romanos. Tem origemy nas Saturnalia,
celebragbes em homenagem a Saturno praticadas desde o séc. V
a.C., j4 que o Tempio de Saturno, existente em Roma, data de 497
a.C.1?

Saturno era um dos deuses mais venerados pelos antigos
romanos; era considerado o Dieo delle prime origini, o Dio
dell’ety dell’Oro, da aurea aestas. E uma divindade que, além
de Marte Ultore, era a mais antiga da peninsula itdlica; por
outro lado, ¢ uma das divindades mais enigmadticas, caracteri-
zada por significados de dificil compreensao.

Segundo a mitologia citada pelas fontes histéricas, o Lazio
arcaico era governado por Giano. A explicagio mitica da regido
do Lazio - onde, mais tarde, seria fundada Roma - tem na figura
de Giano seu aspecto mais significativo. Giano, o soberano do
Lazio que plasmou os primeiros habitantes desta regido, era de
origem indo-européia, antigo deus itdlico do Sol."® Giano seria a
divindade propagadora do género humano, o principio de wdo,
ao qual foi dedicado o més de janeiro (fanus), o primeiro, o cria-
dor por exceléncia, o iniclador do mundo, mas do mundo dos
homens e dos deuses de uma drea determinada, a Itdlia 7

As fontes latinas'® relatam que Saturno, chegando por mar,
desembarcou no Lazio onde, acolhido por Giano, difundiu o co-
nhecimento das artes e, particularmente, da agricultura ¢ do uso
da moeda, os quais eram indispensdveis para que os antigos atin-
gissem o estado de civilidade". Era o portador da ciéncia sagrada.
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Ap6s os ensinamentos de Saturno, os homens conquistaram a aurea
aestas, isto €, a Idade do Ouro, passando a viver em pace ¢ tranguilla
operosita, senza guerre e conflitti sociali , pois nio havia diferen-
Gas entre as classes sociais.

Depois de um longo periodo em que reinou juntamente
com Giane, Saurno, improvisadamente, desaparecen. O desa-
parecimento de Saturno, diferentemente de outros “desapareci-
mentos” fregiientes na mitologia romana — como Enéas, Latino,
ou Remulo, que eram heréis e nio divindades — o de Saturno, no
entanto, assume caracterfsticas simbélicas do mais alto teor sagra-
do na tradigio romana. Saturno nio desapareceu, como os he-
réis, mas foi “ocultado”, permanecendo latente, suspenso numa
esfera atemporal, esperando o momento propicio de se manifes-
tar novamente, no final do atual ciclo.

Devido a esta presenga latente, mas “escondida”, celebra-
vam-sc as Saturnalia através de virias cerimdnias nos templos ro-
manos para que, no decorrer destas festas, retornassem a Idade de
Ouro e o préprio Saturno, com sua ciéncia sagrada. A prdtica das
Saturnalia seria uma revivéncia ritualistica muito antiga e muito
cara a Roma. Durante a festa havia os dias de culto, de 17 acé 23
de dezembro; além destes dias, havia mais seis dias considerados
como feriados, os quais deveriam ser rigorosamente observados.
Nestes dias, nem mesmo a justiga funcionava; era proibido pren-
der, julgar ou executar prisioneiros.

A parte sagrada da festa compreendia um conjunto de
rituais celebrados no Zempio di Saturno, seguido de um ban-
quete sagrado, durante o qual se trocavam estatuetas de cera
(stgilla), de grande significado ritualistico, além de outros pre-
sentes. Em cada comunidade elegia-se o Rex Saturnaliorum
que, apos o ritual sagrado, deveria organizar divertimentos,
dangas, jogos de azar ¢ todas as atividades que eram rigorosa-
mente protbidas durante todo o ano.
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Durante as festividades das Saznrnalia as relagbes sociais
eram subvertidas: os escravos zombavam dos senhores e eram
por estes servidos; os homens livres exerciam fungdes préprias
da aristocracia, reatualizando assim, o tempo mitico da origem
— a aured aestas Saturniani — quando ndo existia discriminag¢io
entre homens livres e escravos e todos viviam pacificamente,
sem guerras e conflitos sociais. Segundo Tibulle”, “wudo estava
bem quando Saturno reinava”. Devido as fortes ligacoes de
Saturno com a terra ¢ com a agricultura, os reis de Roma Numa
Pompilio e Servie Tullio, ao reformarem a religiio romana, jun-
taram — cada um em seu tempo — todas as cerimonias e rituais
dedicados a terra que se celebravam no solsticio de inverno na
mesma festa das Sarurnalia, que era, por outro lado, também
uma festa considerada de “expiagao”™,

Este conjunto de caracteristicas fez das Sarurnalia uma
recorréncia de alto valor simbdlico, extremamente sugestiva e atil
para aclarar, nao apenas o signiﬁcado do mais remoto passado,
mas também sobre o sentido oculto de costumes até hoje existen-
tes na sociedade romana, ainda que de maneira distorcida.

As Saturnalia eram rituais sagrados, os quais eram impreg-
nados da experiéncia cotidiana dos antigos romanos. Sua
transmutagio em festa carnavalesca, nos primeiros tempos, estd
apenas no nome, pois continuou sendo praticada da mesma for-
ma. O carnaval pré-cristio acompanhava com os seus rituais a
passagem do Ano Velho para o Ano Novo. Era uma festa de con-
fraternizagio, de bom augtirio para as colheitas e para 0 Ano Novo
que se iniciava. Era considerado por Carule a época dos mais belos
dias do ano, a época de acender as candelas de cera para aquecer
simbolicamente o sol, que comegava a se esfriar no céu®.

Por outro lado, sua sedimentagio na cotidianidade dos po-
vos antigos era 3o forte que, quando se formou a fé crist3, a nova
Igreja acabou por assumir o seu controle, enquadrando-o no seu
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calenddrio lindrgico, antecedendo 3 Quaresma, que passou a fun-
cionar como peniténcia®. Nos primeiros tempos, o carnaval co-
megava em 26 de dezembro, mas a Igreja wansferiu seu inicio,
segundo cada local, para de 6 a 17 de janeiro. Para instrumentalizar
a forte presenca da idéia de purificagio presente na populagio
desde tempos imemoriais, a Igreja mudou o Carnaval ¢ a Quares-
ma para 0 més de fevereiro. Nos tempos antigos o més de fevereiro
era exclusivamente dedicado aos rituais de purificagio, como o
indica o seu préprio nome: februari (significa agdo de purificar).
No calenddrio antigo, cra o tlrimo més do ano, o més da purifica-
¢ao, ¢ assim permaneceu depois da reforma de Numa Pompilio®.

Na época moderna, o carnaval mais fausroso do Lazie ainda
era celebrado em Roma, especialmenre nos sécs. XVIII e XIX,
quando assumiu propor¢bes monumentais. Entreranto, hd me-
méria de carnavais grandiosos desde o séc. XIL

A ptimeira noricia sobre o carnaval romano refere-se aos anos
de 1141 a 1143, A festa era realizada do Zestaccio ao Monte dei
Cocci, )4 com a presenga de jogos militares, corridas, lutas com
animais ¢ muita violéncia. Nos séculos seguintes, além do Zéstaccio,
a festa chegava até a Pigaza Navona. O carnaval era organizado a
partir da atual Vig del Corso, pela qual desfilavam os carros alegé-
ricos, ji naquela época, suntuosos. Certamente, 0 nome de “corso’,
dado aos desfiles camavalescos destes carros em alguns locals, te-
nha neste fato a sua origem.

A necessidade que reve a Igreja em enquadrar o carnaval
como uma das suas manifestagdes lindrgicas colocou em destaque
a atuagio dos papas como organizadores desta festa de grande
tradigio popular entre os romanos.

Pode-se dizer que o Papa Paole IT (1464-1492) foi o grande
reformador do carnaval, podendo ser considerado o fundador do
carnaval moderno. Em realidade aquele papa transformou o car-
naval num ato politico. Esta intensa participagio do Papado na

organizagio da festa carnavalesca prosseguiu pelos anos seguintes:
o Papa Inocéncio VIII (1484-1492) d4 grande impulso aos jogos
carnavalescos, Alessandro VI (Borgia) (14192-1503) auroriza o uso
de mdscaras nas igrejas. Entreranto, com o Papa Ginlio IT (1503-
[555) o carnaval assume condicio artistica: os autores dos carros
alegéricos sdo nada menos que Bramante, Raffacllo, Michelangely
eSangal!o”‘. Mas, mesmo com a presenga de nomes tao famosos,
os escindalos praticados pelos cardeais € outras autoridades religi-
osas se sobressafam nas crénicas sobre o carnaval”’ .

A presenga de autoridades civis, de principes e rainhas es-
trangeiros como convidados especiais transformou o carnaval ro-
mano dos séculos XV1 e XVII em festas esplendorosas, que se ex-
pandiam para fora dos limires da Peninsula. A fama das dangas,
dos jogos de azar, a grandeza de sua rearralidade e de sua muisica
faziam as delicias da Europa®. De festa popular, de cardrer essen-
cialmente religioso, no sentido da antiga religido romana, o carna-
val passou a ser uma festa comandada pela Igreja e pelo alto pader
civil, praticada pelas alms figuras da aristocracia e pelos diferentes
segmentos da sociedade romana.

Muitos foram os excessos praticados durante o carnaval ro-
mano. Tanto a alta aristocracia — por exemplo, Madame Mancini,
famosa por sua atuagio nesras festas; e a rainha Cristina da Suécia
que, converrida ao Carolicismo, efa convidada especial do Papa ~
como a mulridio, enlouquecida pelos desfiles (nos quais os judeus
eram muiras vezes vilipendiados A vista e com o apoio das autori-
dades eclesidsticas), exorbitavam de suas condigdes de civilidade
pata gozar as delicias das modernas Saturnalia® .

Enrretanto, com a Contra-Reforma, o carnaval romano tor-
nou-se¢ bseve; comecavam-se a praticar os feriados pelas penitén-

cias da Quaresma. Tanto que o Papa Benedetto X1V (1740-1758)
reclimava amargo: “... 0 Papa comanda, os Cardeais ndo obedecem



e 0 povo faz aguilo que quer™ . Segundo esta fonte, o carnaval
romano terminou juntamente com a Roma papal.

Desde os primeiros tempos, o carnaval era jé uma festa na
qual se desenvolviam torneios, touradas e corridas de cavalo, as
quais permaneceram em uso até o final do séc. XIX, pondo a
prova cavalos de porte pequeno, provenientes da Africa, pelos
quais os nobres romanos cram apaixonados. Devido & violéncia
daquelas corridas, que maltratavam os animais e causavam sérios
acidentes com os espectadores, foram as mesmas abolidas em 1883,
permanecendo, entretanto, até os dias atuais no carnaval da cida-
de de Ronciglione, no Lazio.

Além dos torneios e corridas de cavalos, naqueles primceiros
séculos da modernidade jd existiam os desfiles de enormes figuras
de papel (provavelmente, os antecessores dos mascherate) que, até
os dias atuais, caracterizam o carnaval. A escolha das figuras base-
ava-se fundamentalmente nos mitos e divindades dos cultos anti-
gos. Entretanto, ¢ interessante destacar que os carros alegdricos
eram dedicados i celebragio do Papado, provavelmente, em fun-
¢do da permanente interferéncia da Igreja e de suas aucoridades
na realizagio da festa.

Embora com um sentido bem diferente das antigas
Saturnalia, estas festas, de um modo geral, até a modernidade,
mantém um fio condutor, que ¢ um mecanismo de inversao radi-
cal de determinadas situagdes daqueles dias; realmente, os pode-
rosos sao postos na berlinda, como vilvula de escape das tenses
cotidianas e das humithagdes acumuladas durante o ano. Nesse
sentido, o carnaval tem uma fungio liberadora ¢ reequilibradora
das tensoes sociais, tanto que as classes dominantes nio sé consen-
tem como até, no caso italiano, financiam esses ritos “transgressivos”.
Em alguns casos, como na carnevalata de Roiano, outra cidade
do Lazio, nos dias de carnaval o trabalho transcorre normalmen-
te, como nos dias comuns. Quando soa a hora da “revolta’ no

58

final do expediente, os trabalhadores se retinem, “seqtiestram” os
patrGes e os fazem desfilar pela cidade, como objeto de sarcasmo.
Mas A noite, depois de abundantes comes-e-bebes oferecidos pe-
los patrdes, tudo volta ao normal®' . O carnaval, derivado das
Saturnalia, é a manifestagio que mais se afastou de suas origens
religiosas sendo, atualmente, uma festa totalmente laica.
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a ciglioni: onde perduram as raizes romanas
Roncigli de perdur rai n

De origem etrusca, Ronciglione toi dominada pelos ro-
manos por volta de 396 a.C.* Palco de vdrias batalhas na An-
tiguidade Cldssica, a cidade desaparece apds as invasdes bdr-
baras. Renasce a partir da reorganizagio de Roma através da
expansio do cristianismo levada a efeito por vdrios Papas* . Na
Idade Média, torna-se um feudo ora ligado ao Papado, ora
combatendo-o. Durante o periodo feudal, a cidade se enri-
quece gragas 2 fertilidade de suas rerras, originando um gran-
de crescimento demogrifico durante os sécs. X a XIL.

Dada sua importincia estratégica, fol elevada i categoria
de Castrum diretamente ligada ao Papado, como uma das tan-
ras domuscultae espalhadas pelos campos romanos. Sob o do-
minio da familia Farnese, Ronciglione conhecc o luxo e a rique-
za do Humanismo e do Renascimento. O tragado da cidade
data daquela época e ainda nos dias atuais, causa admiragio
aos estudiosos. Os Farnese promovem o desenvolvimento do
que se poderia chamar uma pré-industria, “importando” ope-
rdrios especializados de Parma, Piacenza, Bergamo, Brescia ¢
outras cidades vizinhas para o preparo do ferro e do cobre,
entre outros metais. Coimo todos os ducados do Renascimento,
Ronciglione conheceu a cultura, o fausto e a riqueza da época.
Seu famoso carnaval tem sua origem naquela época, resistindo
até a atualidade como a principal festa da cidade, famosa em
todo o Lazie como festa popular.

O poderio dos Farnese termina em 1649, quando a cida-
de passa ao dominio do Papado. O Papa Benederro XIII dd a
Ronciglione o titulo de cidade em 1728. A cidade continua se
desenvolvendo até quando, no auge da Revolucgio Francesa, é
incendiada ¢ massacrada pelos revoluciondrios franceses, em

28 de julho de 1799,
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Mesmo depois de reedificada, Ronciglione jamais recu-
perou o esplendor antigo, até porque, durante aquela época,
Viterbo comega a se desenvolver, transformando-se em pro-
vincia, a qual inclui, na atualidade, a prépria Ronciglione. Di-
ante do franco desenvolvimento de outras regides, a popula-
¢do de Ronciglione emigra em grande parte, provocando um
sensivel despovoamento depois da 22 Guerra Mundial.

Ronciglione, que, além da forte presenga histdrica, tem
também uma invejdvel posigio geogrdfica e climdtica, tenta
atualmente a via do turismo para se desenvolver. Nas proximi-
dades do centro histérico estd crescendo a presenga de casas
de veraneio. A proximidade do belissimo lago Vico, de origem
vulcinica, também atrai os turistas. Espontaneamente, vio sur-
gindo modernos hotéis e restaurantes. Em termos de
gastronomia, Ronciglione conta com um prato tipico famoso, a
Sfragiolatta, 4 base de feijio.

Mas o que estd movimentando o turismo, principalmen-
te oriundo de Roma, ¢ o carnaval. Como nio existe um pro-
grama nacional de planejamento turistico, nos moldes do da
EMBRATUR no Brasil, na Itdlia o turismo vem sendo desen-
volvido num movimento bastante significativo, de dentro para
fora de cada cidade. Um exemplo claro — e que vale para todas
as manifestagdes das quais se ocupa este estudo — é a organiza-
¢ao do carnaval de Ronciglione. Um conjunto de instituigoes a
nivel da cidade assume o trabalho de organizar o evento. A
principal delas é a Associazione Pro Loco, uma espécie de asso-
ciagio em defesa da cidade; depois, participa a Prefeitura, que,
juntamente com a Pro Loco, elege uma Comissio para organi-
zar o carnaval. Contam com o apoio material de eventuais pa-
trocinadores privados (em 1998, por exemplo, o principal foi
um banco local), bem como de autoridades superiores, como
a Administragio Provincial. Este conjunto de organizadores
promove intensa propaganda na midia®, distribui folhetos,
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transformando o carnaval numa festa cultural que dura até
quinze dias, na qual h4 um grande nimero de turistas € uma
significativa participagio da populagio local.

Neste ano, os organizadores elaboraram um expressivo
material de publicidade, com folhetos, vistosos cartazes e uma
razodvel cobertura da imprensa escrita; € interessante notar que,
de uma maneira geral, ndo utilizam a televisio como meio de
divulgagio. A progtamagio, incluindo os dez dias de festa foi
bastante divulgada, principalmente em jornais e revistas de cir-
culagio nacional.

A festa carnavalesca foi iniciada com uma cavalgarta degli
Ussari — segundo dizem esta cavalgarta é uma “... storica
rievocazione dei soldati napoleoniche che nel 1799 buciarono
Ronciglione che tornerd come por incanto a passeggiare per la
cittadina viterbese finendo poi una travolgante galoppata lungo
la salida de Montecavalle” * — uma corrida de carros alegdri-
cos e a entrega das chaves da cidade ao Re Carnevale (Rex
Saturnaliorum?). Durante estes dez dias foram realizados bai-
les para criangas e adultos, desfiles para criangas, jogos e outras
modalidades de diversio para prender a atengio dos especta-
dores. Entretanto, além da cavalgatta degli Ussari, o ponto cul-
minante da festa é a Corse 2 vuoto, uma corrida de cavalos sem
sela e sem cavaleiro pelas ruas estreitas da cidade medieval® .
Esta corrida é uma reminiscéncia das antigas corridas que eram
realizadas no carnaval romano antigo e que atualmente s6 acon-
tecem em Ronciglione®. A corrida ¢ muito apreciada e vdrios
criadores de cavalos de outras regides participam. Para o ven-
cedor hd um valioso prémio oferecido pelos empresdrios lo-
cais. No dltimo dia, realiza-se um grande baile na praga e o Re
Carnevale despede-se partindo num enorme balio acrostitico.

Como foi possivel observar, o carnaval de Ronciglione é
uma festa fundamentada na cultura ancestral, com intensa
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participagdo popular. O cidaddo tonciglionense ¢ ao mesmo
tempo espectador e ator de seu carnaval. Qs carros alegéricos
sdo organizados pelos grupos, cada um representando um bair-
I0 OU uma rua, ou entio um grupo de amigos. Como hd um
prémio ao carro mais interessante, os participantes se esmeram
em sua criatividade; um dos grupos entrevistados montou um
circo sobre um carro; outro, montou um enorme barril do
qual se distribufa aos espectadores chocolate quente e bolo.
Interessante notar que os carros sao muito bem trabalhados;
este trabalho é realizado pelos artesios locais, que sdo conside-
rados verdadeiros artistas. Os temas, de uma maneira geral,
sdo sempre de cardter histérico: vio buscar inspira¢do em suas
rafees: “... in un lontano passato;risalgono infatti al SO0 le pri-
e notizie sui riti camevalesche acquesiani, menttre nell’800 il
grande scrittore Charles Dickens menziona la festa nell suo’
Pictures from ltaly™,

Entretanto, esta festa que busca suas rafzes num passado
distante, ndo se apresenta apenas como uma lembranca hists-
rica. Segundo seus organizadores, todos os anos sio incorpora-
dos acontecimentos e personagens marcantes, oS quais sao apre-
sentados de maneira a complerar aquela caracteristica funda-
mental do ritual carnavalesco: a transgressio das normas exis-
tentes na sociedade?.

Por outro lado, ¢ possivel verificar a introdugio de virios
clementos modernizantes nesta festa, sem que haja a perda de
sua identidade, o que demonstra que quando a cultura &
sedimentada, a introdugdo de elementos estranhos nio a pre-
judica, mas a enriquece, pois tem o sentido da reatualizagio.

O trabalho de campo realizado com os organizadores,
com 0s participantes € com 0s turistas, apresenta um quadro
bastante positivo; do ponto de vista econdmico, a festa trouxe
um grande nidmero de turistas, o que movimentou durante
dez dias o comércio local. A simples presenca do principal es-
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tabelecimento bancdrio da cidade como um dos promotores
do evento demonstra a certeza de um significativo retorno fi-
nanceiro. Do ponto de vista dos organizadores e dos partici-
pantes fol possivel verificar um grande entusiasmo e a vontade
de tornar esta festa cada ano melhor, com novas idéias ¢ inova-
¢bes que possam despertar o interesse dos turistas. Do ponto
de vista dos turistas, a sua presen¢a macica (cerca de 5.000
pessoas estiveram circulando por Ronciglione naqueles dez dias
de Carnaval) e sua ativa participa¢io sio a melhor resposta,
confirmada pelas entrevistas: tanto os organizadores como os
participantes ¢ os turistas sio unfinimes ao afirmar que o turis-
mo ¢ positivo, tanto para a cidade, como para os turistas.

O carnaval ronciglionense ¢ o terceiro em importincia na
Irdlia (e primeiro lugar estd Venezia e em segundo lugar,
Viareggio); seu significado nesta disputa por turistas tem resul-
tado em tentativas de reorganiza¢io do carnaval em virias ci-
dades préximas a Roma. Estas tentativas demonstram a impor-
tncia de organizar eventos que possam, por um lado, desen-
volver o turismo local e por outro, “segurar” aqueles cidadaos
que partem para acompanhar o camaval de Ronciglione. Nes-
se sentido, uma matéria num jornal da regido fala das possibi-
lidades de outras cidades de “roubar” os turistas de Ronciglione,
enumerando as novidades apresentadas ¢ discutindo a possibi-
lidade de diversificar as datas das festas para que todos possam
participar de todas as manifestagoes®’.

Qutro aspecto a ser examinado, refere-se as formas de
turismo que s¢ desenvolvern nestas festas. Trata-se de turismo
interno, isto é, os turistas sio todos italianos, e na sua maioria,
romanos, Nestas condigbes, sua presenga nas pequenas cida-
des ndo é uma ameaga aos costumes, ou mesmo ao meio ambi-
ente e &s belezas nacurais. Por outro lado, estas festas populares
das pequenas cidades ndo suportariam a presenca massiva de
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turistas. O carnaval de Ronciglione teve duragio de dez dias,
durante os quais foi possivel observar um sentimento de cordi-
alidade e respeito entre turistas e moradores; o mesmo nio se-
ria possitvel observar, por exemplo, no carnaval de Venezia, onde
a presenca massiva de turistas do mundo inteiro, se por um
lado, possibilitou um evento grandioso e rentdvel do ponto de
vista econdmico, foi um verdadeiro desastre para esta belissima
cidade histérica, que ndo pode suportar o turismo massivo sem
pagar um prego muito alto aos seus bens culturais.
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b) O Carpaval Veneziano

O carnaval veneziano tem sua origem no carnaval roma-
no, que, por sua vez, surgiu das Sarurnalia, festas pagis.

No entanto, o tipico carnaval veneziano, conhecido no
mundo inteiro como o mais impottante ballp delle mascheratte,
é o resultado do crescimento ¢ auge da Republica de Venezia
como uma das grandes poténcias econdmicas da Baixa Idade
Meédia e inicio do guattrocento. Com a imensa riqueza trazida
pelo comércio, tanto as artes em geral, como as grandes festa_s
atingem o auge do desenvolvimento. O carnaval assume, en-
tio, as caracteristicas que o tornaram conhecido mundialmen-
te, como um luxuoso baile de mdscaras.

Com o passar do tempo, o carnaval de Venezia foi per-
dendo seu esplendor, terminando por ser comemorado ape-
nas em bailes fechados, sem a caracteristica de uma festa para
toda a cidade.

Foi por iniciativa de um grupo de pessoas ligadas ao tea-
tro (encabegadas pelo diretor teatral Maurizio Scaparro), que
tinham por objetivo “revivere il carnevale nella cittd lagunare”,
que, em 1980, Venezia comegou a mostrar um outro tipo de
carnaval, que passou a ter por fundamento a unido da palavra
carnaval com a palavra teatro. O grupo autor da idéia nao
encontrou entusiasmo por patte dos venezianos porque, sen-
do inverno, “tudo estava fechado e os gondoleiros, de férias”.
No entanto, a experiéncia deu resultado, levando 4 cidade cer-
ca de duzentos mil turistas. A partir dai, o Carnaval Veneziano
¢ uma combinac¢io de danga e teatro: “era il carnevale del tea-
tro. Il teatro delle sale (aperto giorno e notte, animate dai
diverssiment di Lindsay Kemp o dai calembours di Dario Fo) e il
teatro della piazza San Marco, con le performance delle
mascheratte e la commedia dellarte”.
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No carnaval de 1998, seguindo essa linha, o mesmo dire-
ror teatral dedicou a festa a Gizcome Casanova (era o
bicentendrio da sua morte), que, segundo o diretor, foi grande
viajante, amante, libertino, literato, escritor, ‘mascheratto e gran-
de commediante, anche che se no era attore™?,

A festa carnavalesca tomou conta da cidade: de 15 a 24
de fevereiro, era impossivel encontrar lugar nos hotéis e a es-
pera nos restaurantes era enorme. A cidade, construida sobre
as dguas de uma laguna, ndo estava suportando a presenca de
milhares de turistas de todas as partes do mundo. A espera
para entrar na cidade a pé era de pelo menos quatro horas.
Segundo um jornal, os turistas tomaram de assalto a cidade, os
hotéis estavam exauridos e os negécios iam a rodo vapor®?.

Foram necessdrios trinta e quatro trens especiais € qui-
nhentos 6nibus extras. Calcula-se que Veneza recebeu cerca
de quinhentos e cinqiienta mil turistas neste carnaval. Se por
um lado, havia a proposta do sindaco (prefeito) de que cada
veneziano deveria ser um vigilante da limpeza e da ordem na
cidade, fundamentando-se num decreto que continha um con-
junto de proibigdes; e os grupos ambientalistas que reforca-
vam a defesa da cidade, por outro lado, consideravam impossi-
vel controlar a quantidade de pessoas que transitavam de um
lado para outro na grande festa,

Apesar de rodo o estrago causado pelo excesso de popu-
lagio e pelo descontentamento da populagio local com o trans-
torno que esta situagdo causou, os organizadores do carnaval o
consideraram um éxito: tanto que estdo programando para
1999, um carnaval de trés semanas®,

Nesse sentido, pode-se concluir que o carnaval veneziano
estd cada vez mais direcionado para o turismo; como ¢é impos-
sivel controlar, como queriam o prefeito ¢ os ambientalistas, o
risco que Venezia corre € estar exposta ao turismo de massa,
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aquela forma mais nociva de turismo, principalmente quando
sc analisa do ponto de vista cultural. Nocivo por que se sociali-
zam as perdas (com respeito 4 cultura, aos costumes, 3 moral e
A arte em geral) e se privatizam os lucros, porque na verdade
quem sai lucrando sio os comerciantes e empresdrios em geral
e este lucro muito dificilmente reverterd para a populagio como
um todo.
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IV.2. Festas Medievais/Renascentistas

As festas aqui agrupadas sio aquelas com caracteristicas este-
ticamente identificadas com o periodo medieval mas que, além
deste fato, 8m também o seu conteiido referido a um aconteci-
mento histérico situado na Idade Média, ou na época renascentista.

E o caso de Assisi cuja festa Calendimaggio, embora com rafzes
culturais que remontam aos antigos rituais romanos e celtas, tem
como objeto rememorar a luta entre guelfi e guibeling, ocorrida
durante Idade Média. Tarquinia, embora de origem etrusca, faz
sua festa maior rememorando a realizagio das bodas histéricas
entre as familia Vitellesche ¢ DAnguillara — em 1451 — que deu
grande for¢a politica em sua luta contra os gueffi. A Orava
Medievale di SantEgidio em Orte refere-se aos oito dias de festa
em homenagem ao santo protetor da cidade. Esta festa foi institu-
ida pelo Papa Bonifdcio, em 1396. Em Olevano Romano celebra-
se 0 Dies in Castrum Olibani A. D. Festa recentissima, nasceu da
necessidade de incentivar o turismo na regido, jd4 conhecida pela
alta qualidade de seus vinhos e azeites e pelas suas belezas naturais.
A Associazione Pro-Loco e a prefeitura pesquisaram as rafzes histé-
ricas da cidade encontrando na elaboragio e promulgagio de seus
Estatutos escritos em 1364 — e até a atualidade respeitado como
uma norma de conduta para seus habitantes — o nicleo funda-
mental onde repousa a cultura da cidade. A insergio de Cor,
deve-se & importincia que a cidade vem ganhando com a institui-
¢io de seu Carossello Storico dei Rioni e Roccantica pela beleza e
empenho de sua comunidade na realizagio de sua Medivevo in
Flesta, outra experiéncia significativa para o turismo interno na Itdlia.
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a) Calendimaggio: a ptimavera em Assisi
Introdugio

Assisi, a capital de uma nova cristandade — gragas 4 abra
de Francesco di Bernardoni, mais conhecido como Sio Fran-
cisco de Assis — se espalha sobre 0 Monte Subasio, como uma
estrela de rara beleza. Do alto deste monre, a cidade domina
todo o Vile Spoletino, repleto de pequenas cidades.

Na época romana, Assisf era uma cidade comercial e pon-
to de referéncia para esra parre do territério. Segundo recen-
tes pesquisas arqueoldgicas, o local onde hoje se encontra a
Piazza Matteotti, ou Piazza Nuova, era o niicleo origindrio de
uma cidade romana: .. sorvegliata dalle Rocche, delimitata dalla
cinta muraria, da case che nascondone IAnfiteatro romano, la
Fonte di Perlici e un lavaroio...” ® Entretanto, a cidade jd era
conhecida desde tempos anteriores: a regido era habitada pe-
los antigos Umbros, mencionados por Plinfo; mas as pesquisas
arqueoldgicas ainda nio encontraram testemunhos que pos-
SAM COMPIOVAT €SSa presenca.

Por outro lado, para a reconstrugdo da histdria do vale,
contribuiram vdrios achados: objetos da Idade do Ferro foram
encontrados em diferentes pontos ¢ hi testemunhos de que a
montanha onde estd situada a cidade de Assisi era lugar sagra-
do para as populacdes da regido™.

A presenga de urbanizagio no interior do perimetro ur-
bano da Assisi remonta ao séc. VI a.C.. A partir daf, pode-se
supor que o centro torna-se importante, influenciado pela culi-
tura ctrusca, cujos domintos chegaram até as portas de Assis:™ .
No ano de 89 a.C., a cidade se converte em municipio roma-
no. A presenga romana modifica a antiga urbanizagio; sur-
gem os monumentos tipicos da cultura romana: as muralhas,
os arcos de entrada, os monumentos funerdrios, as pragas, os
templos, o anfiteatro e vdrias esculturas®
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Da presenga romana, poucos tragos materiais resraram,
entre os quais a fachada do remplo de Minerva, parte do Foro
Romano e alguns monumentos menos importantes. Um ex-
pressivo ntimero de esculturas e inscri¢bes, que tornaram pos-
sfvel reconstruir a época, encontra-se nos museus de Roma.

Depois da queda do Impérioc Romano, Assisz, como rodas
as cidades ligadas a este, sofreu a inseguranca ¢ o medo. No
séc. VI (ano de 545), a cidade foi dominada pelos Godos, de-
pois de um longo e sangrento periodo de lutas. Mais rarde, foi
reconquistada pelos Bizantinos mas, depois, caiu em mios dos
Longobardos®.

A partir da presenga longobarda, Assisé passa por um lon-
go periodo sob a influéncia dos Dugues di Spoleto. No inicio
do séc. XI, tem inicio uma época de despertar politico e culw-
ral que, atingindo toda a Itdlia, influencia a vida da cidade.
Novas constructes foram levantadas, os monastérios foram res-
taurados, ¢ outros construidos; o vale abaixo passou a ser culti-
vado, dando novo impulso 2 agricultura.

No séc. X1, sob o dominio ghibelino, tem inicio as guer-
ras contra Perugia. Naqueles anos, o poder do Ducado de
Spoleto passa para a Igreja, com a vitéria dos guelfi sobre os
ghibelini®® . Entretanto, alguns dos privilégios conquistados
pelas comunidades foram respeitados. Assim, Assisi passa a ser
dominada por alguns senhorios — como Biorde Michelotti, Gian
Galeazzo Visconti, Montefeltro, Braccio Fortebraccio e Francesco
Sforza — estando, portanto, sob as ordens da Igreja. Esta situa-
¢do favoreceu as lutas internas entre as familias da cidade; lucas
que marcaram profundamente a histéria de Assiss, pois as duas
principais familias locais — os Nepss, ao norte, € 0 Fiumi, ao sul
— sustentaram durante anos uma discérdia que se tornaria parte

da cidade.
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Assisi possuia um Statuto Comunali datado de 1469, que
mosrra a experiéncia de governo democrdtico antes da cidade
passar para o Esrado da Igreja: é o caso da instituigdo dos Priori
del Popolo, que, nos rempos antigos, eram chamados Priori delle
Arti; o que significava a estreira ligagdo enrre esta organizagio
e a “aventura democritica dos Comunes populares™’. Os pri-
ores rinham como tarefa o exercicio das fungdes execurivas do
Comune, o que se expressava em quatro dmbitos fundamen-
rais: a tutela da liberdade do Comune de Assisi e de seus cida-
dios; a defesa da jurisdigio Comunal; a conservagio do
patrimdnio comunal e a agdo a favor da prosperidade do
Comune. Era um mandato que durava apenas dois meses, mas
era investido de grande respeito e dignidade e os candidatos
passavam por uma rigorosa selegio.*

Depois de turbulentos periodos marcados por lutas ¢ epi-
demias, a cidade voltou a ser dominio da Igreja, o que signifi-
cou uma época de tranqiiilidade e crescimento cultural. A partir
do séc. XVII, cresce a importincia de Assisz gragas ao desenvol-
vimento do culto a San Francesco e a Santa Chiara. A cidade
passa a ser centro religioso importante (além da Ordem dos
Franciscanos, fundada por San Marcello, Santa Chiara, sua
contemporinea, funda lambém a Ordem das Clarissas), meca
de visitas e estudos de cardter religioso.

A cidade de Assisi, que conta atualmente com uma popu-
lagio de cerca de 25 mil habitantes e abriga obras de arte re-
conhecidas em todo o mundo, € circundada por fortes mura-
lhas e conserva o aspecto de um tipico borge medievale, cendrio
perfeito para o desenvolvimento de sua principal festa, o
Calendimaggio.
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A Primavera em Festa de Amor e Paz

O Calendimaggio di Assisi ¢ uma festa de musica, rito, histé-
ria e arte. Tem sua origem num passado remoto, mas interpreta
uma struagio vivida pela cidade medieval, que ¢ rememorada em
nome da Primavera, do Amor e da Paz: “Desde o5 primdrdios da
civilizagdo humana o homem celebra o retorno da Primavera, fmpe-
10 cosmico através da luz prolongada dos dias, o vigor das for¢as bené-
ficas, a fecundidade da natureza, a nutrigio da rerra, a ressurreigdo
do espirito, a rvegeneragio dos sentidos” .

O Calendimaggio tem suas raizes nas mais antigas socieda-
des agrdrias, quando estas celebravam o inicio de um novo ciclo, a
retomada da vida, depois da longa pausa do inverno; era uma
festa ligada ao ritmo do trabalho, da produgio ¢ da existéncia em
si mesma’*.

As origens do culto & Primavera se perdem no tempo, nasce
da dialética vida/morte, assumindo formas diversas nas diferentes
dreas e culturas. Mas as festas do Calendimaggio .. che rallengrarono
ITialia medievale, furono i resultato dellincontro e della fusione di

due diverse tradizione: quella classica e quella celtico-germanica” .

A palavra ‘calendimaggio” é de origem latina e significa “pri-
meiro maio” do calenddrio, que, na Roma antiga era o primeiro
dia do més, Era a volta da Primavera, dia de celebracio. Em 238
a.C., entre os dias 28 de abril e 1° de malo, em Roma, realizava-se
uma grande festa, a Floraria, em honra a Flora, divindade das
plantas ¢ das drvores: Mater Florum (mac das flores), como a cha-
mava Ovidio* . Flora, de origem itdlica, era também a deusa das
delicias da vida, sem reservas moralizantes, o que tornava seus ritu-
als extremamente sensuais. Deusa das flores e da fecundidade, era
a mae da Primavera; sua festa, a Floralia, que acontecia de 28 de
abril a 3 de maio, tinha grande participagio popular; enfim, era a
festa do amor e da fertilidade, do mundo vegetal em sua conexdo

com os homens, da juventude e do ciclo biol6gico humano®.
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A festa, que se realizava no Circo Massimo, era necessirio
participar vesrido de vérias cores, como que imitando as flores. A
festa se desenvolvia entre jogos e torneios, representagio teatral,
jogos de circo, comidas e simulagbes de combate. Havia jogos em
que as protagonistas eram as cortesas: verdadeiras orgias nas quais
se festejavam o renascimento da natureza, do amor e dos sentidos.
Segundo as fontes histéricas, poucas festas eram 3o populares
quanto a Floraria: o ritual previa que se devia [angar 4 terra vdrias
sementes, para tornd-la fecunda®. Era também uma festa de pu-
rificagao dos campos; nesse sentido, era uma festa de expiago™ .

O Calendimaggio que chega a Itdlia medieval é de tradicao
céltica. Serd sempre um ritual primaveril de abundancia agricola,
de fecundidade, de amor ¢ de morte, também.

Na tradigio céltica, o inicio de maio — chamado Beftrare,
“fogo de Bel” — era uma da wés grandes estagoes em que se dividia o
ano: do longo e frio tempo da escuridio (o inverno), se passava aos
meses da luz e do ar tépido e, em seguida, ao rempo claro (o ve-
rao). Celebrava-se com uma grande festa dedicada a Belenos, o
deus da luz solar, identificado com o Apollo greco-romano € com
os rituais dedicados ao culto do renascimento da vegetagio. Dai se
originou, provavelmente, o uso druida da coroa primaveril, que
se transformou, com o passar do tempo, na Arvore de Maio da
festa medieval®.

Piantar Maggio, outra expressio antga do Calendimaggio,
estd ligada A indispensdvel presenca de uma drvore — também cha-
mada maggio — no meio da praga entre os dangarinos e cantores.
A drvore de maio, reminiscéncia celta, é simplesmente a represen-
tagdo da vida e, como tal, represenca também um falo, do que
decorre a expressio prantar maggio significar também fazer amor,
tanto no sentido roméntico, quanto no fisico®' .

Aos poucos, a antiga festa pagi foi se transformando no
Calendimaggio. Talvez por efeito das invasées bdrbaras, estes riui-
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ais de celebragio da Primavera triunfante, acrescidos do antigo
ritual romano em honra a deusa Flora, produziam um interes-
sante sincretismo na cultura medieval,

O ciclo dos meses ¢ uma expressao tipica da arte medieval. E
um tipo de calenddrio que aparece pintado em igrejas medievais
ou esculpido nos portais das casas. O homem ¢ representado nes-
te calenddrio em sua relagio com o tempo ¢ com as atividades
agricolas. Aqui, o més de maio ¢ cedido pelo camponés ao solda-
do. Algumas vezes, este més ¢ representado pelo guerteiro arma-
do com uma foice, numa simbiose entre o agricultor ¢ o soldado.
Isto porque no séc. VIII, maio ¢ o més da guerra (na tradigdo
romana, era margo, o més de Marte); afinal, naquela época, a guer-
ra tinha se transformado em atividade de cavaleiros ¢ era em maio
quando havia fartura de alimentos para os cavalos.

O Campo di Maggio era o lugar onde os guetteiros se reuni-
am na dpoca de Carlos Magno. Campo di Maggio também se
chamava a reunido anual que os cavaleiros da Europa Central
realizavam para seguir a antiga tradigio celra. A reunido de ho-
mens em armas era a ocasido de torneios e disputas amorosas que,
perdendo a sacralidade que a ligava aos antigos rituais da Primave-
ra, se transformou em disputa de prémios, gléria e amor.

Cantar maggio, expressio do Calendimaggio, era o costume
medieval, agora em desuso, de fazer serenata as namoradas na
noite de 30 de abril para 1° de maio.

O torneio — tipico espetdculo primaveril — fol a sintese deste
complexo de violéncia ¢ de amor: mostra de coragem e destreza,
mas também de lisonjas e de namoro.

O Calendimaggio reline, entio, aos rituais druidas, as festas
cavaleirescas e populares, onde maio se celebrava com festas, fogo,
dangas, cantos e banquetes. O Calendimaggio se transforma, as-
sim, em alegtia de viver, de gozar a vida.
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O nascimento do cristianismo no refreou a tradicio de ce-
lebrar o retorno da Primavera, apesar da Igreja ter tenrado — e,
parcialmente, ter conseguido — temperar a marca ‘paga” da festa:
os rituais e festas das quais a Idade Média assimilou a substincia e
a esséncia se apresentam, se nao modificados, mas com uma “4n-
sia de purificagio™? . No comego, a Igreja tentou proibir as can-
g0es licenciosas e transgressoras, mas ndo conseguiu. Camponeses
e cavaleiros continuaram a festejar a chegada da Primavera, a can-
tar, a beber, a dangar; a folia de maio ndo exclufa ninguém, nem
mesmo 0s clérigos.

Entretanto, os moralistas e a ordem publica olhavam o
Calendimaggio com maus olhos. Rigorosamente proibida na cida-
de, a festa continuou na zona rural, onde, juntamente com a festa
da Arvore de Maio e com os ramos oferecidos pelos apaixonados,
continuou com seu aspecto de festa da fecundidade e do amor,
sem nunca ter perdido seu cardrer guerteiro, ainda hoje vivo nos

Maggi épicos cantados em Garfagnane:
Entre os sécs. X1l e XV, em Firenze, a festa de Calendimaggio

assume sua definitiva caracteristica erética e cavalheiresca: as pes-
soas dangavam pelas ruas distribuindo guirlandas de flores; os jo-
vens apaixonados faziam serenatas s suas amadas, oferecendo-
lhes um ramo florido de drvore: 0 maio. Sob o poder de Lorenzo
di Medici, a festa se torna um grande espeticulo.

A decadéncia desta festa comegou no séc, XVII, quando a
Igreja, na tentativa de coibir uma festa considerada licenciosa e

transgressora, comegou a substituf-la com o Maio Santo, dedica-
do a Maria,

Foi assim até o séc. XVIII, quando a Virgem Maria foi
identificada como a Mae Natureza: entdo, maio passou a ser o
més de Maria, passando a Igreja a fazer, a partir desta data, uso
pedagdgico de sua figura® . No entanto, a partir da pesquisa his-
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térica, a festa reaparece em Assisi, em 1927, como uma nova festa:
o Calendimaggio di Assisi, sonora e espetacular celebragao da Pri-
mavera, ambientada num cendrio verdadeiramente medieval® .

O Caledimaggio de Assisi

As cidades medievais iralianas possuem uma estrutura
arquitetdnica que possibilita sua identificagio como o lugar
ideal para a representagio teatral, assim descrita por Lewis
Mumford: “La citta antica € sopratutto un teatro dove anche la
vita collettiva assume le caratteristiche del dramma, accentuata
da tutti i possibili vitrovati della scenografia e del costume, poiché
Lambiente amplifica la voce e aumenta la statura apparente degli
attori. La vita urbana ¢ profondamente legata al rito.” ®

O Calendimaggio de Assisi é uma festa da Primavera, que
talvez ndo seja igual aquela medieval, mas que os assisenses atri-
buem i Idade Média, porque nesta festa encontraram o tem-
po ¢ a memdria daquela época: o tempo de nascer, de
sedimentar e de crescer, de uma identidade culcural. Das ex-
periéncias vividas pela Europa ocidental sobre as festas prima-
veris e da prépria experiéncia vivida pela cidade de Assisi na
época medieval, surgiu, entdo, uma nova festa, que foi realiza-
da pela primeira vez em 1927 e reformulada, em 1954%. Esta
festa partia da histdria da cidade, fundamentada na luta entre
duas fragGes inimigas, que por mais de 200 anos transforma-
ram Assisi numa praga de guerra; a proposta, entretanto, era
de uma nova guerra, desta vez, feita de flores, de musica, de
poesia e de amor: assim nasceu o Calendimaggio di Assisi, em
sua versio moderna. Este moderno Calendimaggio dura trés
dias: as primeiras quinta-feira, sexta e sébado depois do Dia do
Trabalho. A festa tem a estrutura de uma grande competigdo
enrre as duas partes emn que a cidade se divide {exclusivamente
para esta festa): a Parte de Sopra (Norte) e a Parte de Sotzo (Sul)? .
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Como muitas outtas cidades italianas, em Assis/ existia um
clima de violéncia e de tensio devido s duas facgtes (os guelfi e os
ghibelini) nas quais a cidade se dividia. Em Assisi eram os Nepis,
Senhores da Parte de Sopra e os Fiume, Senhores da Parte de Sorto.
Por dois séculos, a partir de 1376, as duas familias se trucidaram
mutuamente, ambas praticando atos de verdadeira crueldade, des-
truindo igrejas e paldcios. A rivalidade passou para a politica, tor-
nando-se dificil encontrar a paz e o equilbrio para a cidade. A
violéncia da discérdia entre as duas familias acabou por sacrificar
a festa do Calendimaggio, no séc. XVII®, A paz somenre foi

conseguida — depois de muitas tentativas — pelo Papa Paulo 11 no
final do século.

Depois de suspensa, a festa do Calendimaggio como tradi-
¢ao, sobreviveu de uma maneira refinada através da Academia del
Monte; entretanto, na zona rural, a tradicio continuou gracas aos
maggiaioli - os cantadores do cantamaggio — que percorriam a
regido executando seus cantos sagrados e profanos® .

Na tentativa de reviver a tradicio do Calendimaggio, os cida-
ddos de Assisi decidiram transformar a antiga divisio da cidade
em motivo de festa e de nova identidade para a cidade, através de
uma salutar competigio™ . O Calendimaggio renovado tem duas
fases bem definidas: aquela nascida em 1927, das serenatas, e aquela
do pés-guerra, da fusio entre fantasia e histéria: .. leddove la
fantasia ha recuperato una lora di fazione, stovicamente verificatasi
Quella lotia si ¢ trasformata in competizione giocata sul canto e sulla
ricostruzione scenografica” "

Finalmente, em 1927 ¢ constituida a Brigata del
Calendimaggio que, por expressa intencio da Academia Propaziana
del Subasio, deveria recuperar a festa medieval. E assim aconteceu.
Musicos e cantores do Coral das Basilicas e das Igrejas, iniciavam
o Calendimaggio fazendo espetdculos musicais nos mais SUZESLivos
pontos da cidade, na noite de 30 de abril para Primeiro de Maio,
deixando a populagio em estado de éxtase™. Entretanto, o se-
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gundo conflito mundial suspendeu novamence a festa. O
Calendimaggio, nessa altura, j4 recolhia o consenso e a aprova-
¢ao da populagio, mas precisava criar uma identidade; assim,
nascia a pesquisa histérica. Em setembro de 1952, a Brigata del
Calendimaggio formou um triunvirato para dispor de uma so-
lugdo adequada, que foi pesquisada e aplicada pela primeira
vez em [954 quando foi definida a participagdo das duas Par-
tes — as duas fragSes recuperadas de um passado cruento — as
quais deram vida, vestidas 4 moda medieval, a uma contenda
bascada na musica, no canto e na cenografia e culminada com
a vitdria da melhor apresentagdo” .

A partir dos anos 50, a festa foi cada vez mais se aperfei-
goando, tendo se transformando num espetdculo que dura trés
dias e ocupa toda a populagio da cidade durante todo o ano
em sua organizagio.

Apesar dos estragos causados pelo terremoto, Assisz con-
seguiu realizar o seu Calendimaggio de 1998. A decisio de
realizd-lo foi saudada por toda a regido, pois esta festa ¢ uma
das mais importantes da Umbria: “ Tra la gente cera chi temeva
che ledizione saltasse, e invece no, i partaioli — autentica forza
della grande festa assisana — hanno dato prova di grande coraggio
e forza de volunta: questo Calendimaggio sha da fare ¢ cosi ¢

stato” 74,

Atualmente, devido 3 importincia que a festa assumiu,
existe uma instituigio, o Ente Calendimaggio, responsdvel pela
organizacio da mesma. Segundo seu Presidente, a festa ¢ de
grande significado para a popula¢io de Assisi ¢ para os ruristas
que a assistem: “Nella decisione di disputare il Calendimaggio
ce tutta la volonta di riscatto della citta, il desiderio di uscive dal
wnnel. Un salutare la primavera che, mai come questanno, ba il
sapore di rinascita, nello spivito della gente ¢ della cittir ed anche
dal punto de vista turistico. Una festa bella, colorata, con i suoi
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suoni e colori per far dire ad Assisi, tutta imbandierata, che ¢
finito linverno ed anche il terremoto” s .

Descrevendo a Festa

‘A distanza di secoli... Uinvite st insinua ai primi di maggio
per le strade, i vicoli e le piazze di Assisi. Musica e canti risuonano
ovunque, & il Calendimaggio, la citti ¢ ‘in festa), perche, scrive
Franco Cardini, di festa si vive, Perché la festa & un rito che si
compie in comune dove il tempo viene sacrificato per essere
rigenerato. Dall’inizio delly sua storia P'uomo ha cercaro di
sottrarsi al libero fluire degli eventi: solo cosi poteva garantire il
ritorno del tempo che ﬁggg, i rinnovarsi dell esistenza. Ordinato
e razionalizzato, costruito sul moto di astri sole ¢ luna,
sull alternarsi di notte ¢ &3, e sul ciclico ritorno delle stagiont, il
tempo divenne un susseguirsi di giorni a loro volta distinti in
quotidiani, quelli del lwvoro, ¢ festivi, quelli della pausa, del
rinnovamento stagionale, delleterno ritorno. Perche fissare una
Jesta, un giorno cioé destinato a riproporsi periodicamente, sig-
nifica perpetuare la vira. Non & un caso se nella Roma imperiale
si celebmvano almeno 182 feste all'ano”°.

O Calendimaggio oficialmente tem inicio com os arautos que
vém seguidos de banda de musica ¢ declaram aberta a festa. Isto
acontece na manhi de quinta-feira. A tarde, as duas Partes partici-
pam da Bendizione dei Vessili, cada uma em sua igreja preferida.
Este ¢ 0 dnico momento religioso da festa, que, a partir daf, segue
absolutamente profana” . Depois, as duas Partes vio 3 Piagza dell
Comune para a entrega das chaves da cidade pelo Prefeito a0 Ma-
estro de Campo, aquele que, escolhido pelas duas Partes, vai co-
mandar o espetdculo nos trés dias seguintes. Neste ato, € lido o A
de Desafio, onde as Partes sio convocadas a participar. A seguir,
assiste-se a uma demonstragio dos Sbandieratori di Assiss
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Na noite deste mesmo dia tem inicio o que ¢ chamado scene:
a reevocagio da vida medieval. E um dos momentos mais belos da
festa: a cada uma das partes cabe reptesentar uma histéria — ou
lenda — medieval. Os dois grupos se superam nas pesquisas e, de-
pois, na dramatizagao da scena. E 0 momento mais sugestivo e
caracteristico porque cada Parte utiliza seu préprio territério como
palco e todos os moradores participam vestidos 4 moda medieval.
Reconstroem o ambiente (o que ndo ¢ tdo dificil, j4 que Assisi é
uma cidade medieval notavelmente preservada) e, por uma noite,
todos perdem todo o contato com a modernidade, iluminando-se
com a luz de tochas ¢ lamparinas e escondem todos os vestigios da
atualidade. As histdrias sdo realisticamente vividas pelos morado-
res. Tudo deve ser muito bem feito, pois hd um jiri julgando cada
uma das tarefas da competigao: ‘nessuna di queste (persone) pensa
di fingire o recitare: tutte sono immerse in un mondo verissimo, dove
gli odori, i colori, le immmagini, i sapori, i rumori ed suoni
appartengono adun et anticama mai estinta” 7. Depotis de re-
presentar a scena, o que pode durar toda a noite, o espetdculo fica
por conta dos canta maggio e pianta maggio.

Na tarde do dia seguinte, sexta-feira, escolhe-se a Madonna
Primavera entre cinco jovens de cada Parte, ndo maiores de 16
anos. Tem o direito de eleger a Madonna a Parte que juntar mais
pontos nos diferentes jogos medievais que tém lugar nestes dois
primeiros dias. Na noite de sexta-feira a Parte que nio apresentou
sua scena na noite anterior realiza seu espetdculo (a ordem de apre-
sentagio das scene ¢ dada pela eleigio da Madonna: aquela parte
que a elegeu num ano tem o privilégio de se apresentar em pri-
meiro lugar no ano seguinte). Assim termina o segundo dia dos
festejos e chega-se ao sdbado, o dia mais importante.

No sibado, as Partes novamente se defrontam para o desafio
do Corteo (cortejo), que ¢ realizado na Piazza dell Comune, o co-
ragio de Assisi. Sao dois cortejos, o do dia e 0 da noite. No diurno,
sdo apresentadas cenas e pessoas da vida medieval (nobres, vassalos,
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cavaleiros, servos da gleba, clero etc.); utilizam ainda recursos
cenogrificos e coreogréficos, carros alegéricos com grande
criatividade. Quando todo o cortejo se encontra reunido na
praga, apresentam dangas medievais ao som de muisicas cuida-
dosamente pesquisadas, o que proporciona um resultado sur-
preendente,

Entre as duas Partes, apresentam-se cerca de mil pessoas na
praga, cada uma com scu papel bem definido. Sdo simbolizados
casos de amor, histérias dos meses e das estages, lutas entre o bem
¢ o mal, tudo temperado com flores para nio se esquecer que a
grande festejada e homenageada é a Primavera. O cortejo diurno
termina com um duelo poético.

O Corteo noturno ¢ caracterizado, sobretudo, pelo uso do
fogo. Sdo desfiles € dangas que indicam, pelo seu contetido, o final
da festa. Mas o verdadeiro protagonista do final do Calendimaggio
é o desafio musical realizado como embate final entre as duas Par-
tes. Trata-se de um duelo sonoro, onde cada Parte apresenta trés
cangdes, que devem ser escolhidas em um cancioneiro anterior a
1550, o que evidencia uma grande pesquisa histdrica e permite
entender a importincia dos canta maggio medievais ¢ a heranga
cultural que deixaram para a posteridade.

Depois deste duelo canoro, os trés jurados se retiram para
discutir ¢ emitir o julgamento final; A Parte vencedora € concedi-
do o Palio dell Calendimaggio, um estandarte confeccionado pelos
melhores pintores locais.

39



b} Tarquinia: etrusca ou medieval?
Introdugiio

Tarquinia, situada na Provincia de Viterbo, a cem quild-
metros de Roma, tem cerca de treze mil habitantes. Sua posi-
¢40 vanrajosa, sobre uma suave clevagio a apenas quatro quilo-
metros do mar T7rreno, torna-a uma cidade bastante atrativa
para o turismo de verdo. No entanto, a grande corrente turis-
tica que visita Targuinia durante todo o ano, fi-lo devido a
existéncia de seu famoso repertdrio cultural ecrusco.

De fato, Tarquinia foi a capital etrusca da Irdlia central,
tendo tido grande prestigio entre os sécs. VIII e IV a.C. No
entanto, a Targuinia atual, é a antiga Corneto. Tarquinia, a
antiga, foi destruida no séc. V d. C. {ano 499), juntamente
com Gravisca, ocasifio em que ambas as populagdes que sobre-
viveram ao ataque, se juntaram ¢ fundaram Corneto. Tarquinia,
a antiga, foi fundada, segundo a lenda, por Zarconte, que como
escreveu Estrabdo, presidiu a edificagio das doze cidades
etruscas, dando seu nome a Tarquinia”. A fundagio de
Targuinia estd relacionada com o mito de 7ages, a crianga sa-
grada de cabelos brancos, que nasceu de um pedago de reira,
cortado pelo arado de um agricultor®.

Do ponto de vista historico, a fundagao de Targuinia pode
ser datada de 1.500 a.C.; provavelmente, fundada pelos Oschi-
Pelasgi, depois incrementada pelos etruscos. O desenvolvimento
de suas instituicdes e de sua arte {mpar, deveu-se ao contaro
com todos os povos das civilizagdes do mundo antigo — libios,
gregos, fenicios, egipcios — com os quais mantinha relagoes® .
Segundo testemunhos da época, Tarquinia foi a capital das
doze cidades etruscas confederadas da Errdria Maritima, lu-
gar de reunido dos lucumoni (chefes) etruschi 3. Segundo cstes
autores®, Tarquinia nio era apenas poderosa pelas armas —
durante trezentos anos, fez guerra a0s romanos — mas também
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foi uma cidade de préspero comércio maritimo e terrestre e
bergo de grandes artistas. Deve-se a seus talentos artisticos,
arquiretdénicos e técnicos, grandc parte da construgio de Roma
antiga — porque etruscos foram os trés dltimos reis romanos,
Tarquinio Prisco, Servio Tullio e larquinio, o Soberbo. Segun-
do Estrabio, a tradigio dos ornamentos triunfais dos cénsules
e dos magistrados romanos foram introduzidos em Roma por
Tarquinio Prisco* . Devido a esta alta cultura, Tarquinia foi
considerada, muito antes da funda¢io de Roma, a cidade
civilizadora de muitos povos antigos, por todo o Mediterrineo.

A partir do séc. VII a.C., a histéria de Targuinia estd pro-
fundamente vinculada 4 histéria romana. E nessa época que
um membro da familia tarquinense ocupa o trono de Romolo.
Depois da morte de Anco Marcio (631 a.C.), o Senado Roma-
no elegeu Tarquinio Prisco o quinto rei de Roma. Depois des-
te, Roma teve apenas mais dois reis (Servio Tullio e Targquinio,
il Soperbo, todos etruscos), sendo que o dltimo, instituiria a
reptblica romana.

A partir da expulsio dos tarquinios de Roma — ainda no
séc. VI a. C. — as relagdes entre as duas cidades foram sempre
relagoes belicosas. Por mais de trezentos anos, as duas cidades
se enfrentaram em luta. Até que no ano de 283 a.C., Roma
venceu definitivamente a cidade etrusca; tendo Zarquinia per-
dido sua condigio de cidade livre, foi declarada col6nia, e mais
tarde, municipio romano®. Mesmo estando dependente de
Roma, Targuinia, sob os Antoninos, conheceu grande desen-
volvimento.

Em 476 d. C., quando o dltimo imperador romano,
Romolo Augusto foi deposto, também chegava ao fim a grande-
za de Roma e de toda a regifo romanizada. Na verdade, as
invasdes tiveram inicto no comego do séc. V d.C., quando toda
a penfnsula itdlica foi varrida por uma onda devastadora de
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estrangeiros: eram os visigodos, unos, vindalos, turingios etc.,
até que setenta anos depois, Roma nio resistiria. Se Roma foi
tomada e saqueada vdrias vezes, tendo sido reduzida a ruinas, o
mesmo aconteceu com as outras cidades da regifo. Assim, tam-
bém Targuinia foi destruida. J4 no ano 410 d.C., os visigodos
de Alarico lhaviam atacado a cidade; no final desse século, foi
atacada pelo rei visigodo Totila € em 575, foi totalmente
destruida pelos longobardos. O que restou da grandeza de
Tarquinia, desapareceu com a chegada dos sarracenos no séc. IX.

Nas escavagbes realizadas no antigo sitio onde existiu a
cidade, em 1829, foram encontrados vestigios de sua estagio
termal, com seus mdrmores verdes terrivelmente calciuados;
os mosaicos dos pavimentos ainda guardam as marcas da de-
vastagdo que provocou a destruigio da cidade®.

Na época da expansio do cristianismo, por volta do séc.
IV d.C., Tarquinia havia sido sede de bispado. Mas depois da
destruigao da cidade, também suas igrejas foram descruidas.

Na mesma medida em que desaparece o nome de
Targuinia dos documentos antigos, comega a aparecer o nome
de Corneto, ou Cornetum. Depois de vdrios estudos, cliegou-se
a conclusio que algum tempo depois da roral destruigio de
Tarquinia, sua populagio — aqueles que conseguiram escapar
da catdstrofe — reuniu-se em torno do antigo Castello di
Corgnito, dando origem 4 nova cidade por volta do séc. VI,
Assim, a cidade nascida em torno a este castelo, foi ampliada
por uma reforma no ano de 772, passando a ser conhecida
como Castrurm Novum Cornetum® . O novo nicleo nasceu
muito relacionado com a Tuscania, mas a partir do Séc. X,
constitufa-se como comune.

Durante o periodo medieval, Corneto foi centro agricola
¢ porto comercial expressivo. Em 1144 j4 possufa estatuto e
era administrada por um Cénsul. Transformada em feudo pela
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Condessa Matilde durante o séc. XII, conquistou a condigao
de cidade livre, com um governo democritico, baseado na
unido de todos os segmentos sociais. Nesse sentido, a cidade
desenvolveu suas instituigdes piblicas no setor de educagio e
cultura, e ambém sua economia. Além disso, intensificou suas
relagoes comerciais com Prsa, Genova e Venezia, cidades que
se transformariam em grandes poténcias comerciais nesse pe-
riodo. Suas poderosas muralhas, construidas durante os sécs.
[X e X, sustentaram vdrias tentativas de invasio, entre as quais,

o assédio de Frederico 11 (1245)%,

Quando os cornetanos se julgaram bastante fortes, mo-
veram guerra a Viterbo, mas foram derrotados. Para subtrair-
se 4 influéncia de Virerbo e da Tuscania — potentes cidades da
regido — Corneto estipulou um pacto com Pisz, o que nio im-
pediu que alguns anos depois, Viterbo tivesse atacado e ocupa-
do Corneto. Como sinal da grande vitdria dos viterbenses, es-
tes levaram o emblema de Corneto e o colocaram na sede de
seu municipio® . As lutas entre Corneto e Viterbo sé termina-
ram em 1230,

Algum tempo mais tarde Corneto, para defender-se, fir-
mou um pacto de amizade com Roma, o que resultou num
longo periodo no qual esta cidade exerceu grande influéncia
sobre Cornero; tanto que nessa época, muitos dos Podestd elei-
tos para Corneto, eram romanos. O porto de Cornero, devido
a este pacto de amizade, era udilizado para fornecer produtos
agricolas aos romanos™.

As relagdes entre Roma e Corneto foram cada vez mais
estreitas, resultando na concessio da cidadania romana aos
cornetanos pelo Senado Romano, em 1436. Um ano antes, o
Papa Eugénio IV (1431-1447) havia concedido a Corneto, o
grau de cind®.
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Nessa época, Corneto foi subordinada i autoridade do
Papado, que novamente a transformou em feudo a favor da
familia Vitelleschi. Esta familia teve grande influéncia na vida
da cidade. Seu membro mais significativo foi o Cardeal
Giovanni Vitelleschi, grande lider condutor supremo dos exér-
citos papalinos nas lutas dos Papas com os Imperadores®™. Ten-
do caido em desgraga por agio de intrigas palacianas, foi assas-
sinado por ordem do mesmo Papa Eugénio IV, a quem havia
servido com lealdade®.

A época em que Corneto foi possessio dos Vitelleschi, foi
de grande desenvolvimento para a cidade, gragas 2 protegio
do Papado. E dessa época, as grandes construgdes civis e rel igi-
osas ¢ o marcante desenvolvimento das artes. O famoso Palazze
Virelleschi — atualmente sede do Museu Nacional Etrusco, o
segundo em importancia do pafs — foi construido por Giovanni
Vitelleschi, na primeira metade do séc. XV. Como o Cardeal
Vitelleschi era pessoa de confianga do Papa Eugénio IV, este
cobriu a cidade de beneficios materiais, além de resticuir-lhe a
sede episcopal, agora unida dquela de Montefiascone™.

No final do séc. XVIII - como em toda a Itdlia, em razio
da Revolugdo Francesa — proclamou-se a Repiiblica Romana
também na cidade de Corneto. Mas, quando os franceses se
retiraram da cidade, esta foi ocupada pelas tropas inglesas.
Pouco depois, seria restituido o governo pontificio. No entan-
to, os franceses recuperaram Roma, expulsando o Papa Pio
VII (1800-1828). De novo, sob o domfnio napolednico,
Cornero passou a fazer parte do Departamento de Roma. O
poder papal 6 foi restaurado em 1815, depois de dois meses
de intensa luta entre romanos e franceses.

A partir da queda do império napoleénico, desenvolveu-

se em toda a Itdlia o processo para a construgio de sua unida-
de. Na década de sessenta/setenta, os franceses abandonam



definitivamente a penfnsula; da parte dos italianos, teria inicio
uma intensa luta para conquistar Roma, que se achava em po-
der do Papado. Os italianos reivindicavam Roma como a capi-
tal da Itdlia unificada. Depois de longas horas de luta, os exér-
citos papalinos foram batidos e terminou o poder papal sobre
Roma. Porém um acordo permitia que a sede do trono de Sdo
Pedro pudesse permanecer na cidade. A partir daf, passava a
existir o Reino d’ltalia, cujo primeiro rei foi Vittorio Emanuele
11, da Cusa de Savoia® . Corneto participou ativamente de to-
dos os acontecimentos que resultaram na Unidade Iraliana,
principalmente, através das batalhas navais. Em 1872, a cida-
de passava a chamar-se Corneto-Tarquinia, através de decreto
do Regio Governo Italiano, com o titulo de municipio. Em
1929, assumia a denominagio atual: Targuinia, nome perdi-
do durante o séc. V, que sé depois de quinze séculos de intensa
histéria, pdde ser recuperado; porque jamais havia sido esque-
cido pela sua populagio.

A riqueza etrusca de Tarquinia

Conforme j4 fot citado anteriormente, o lugar onde exis-
tiu a primitiva 7arquinia, foi objeto de intensa pesquisa arque-
olégica que teve inicio no séc. XVIII e continuou por todo o
séc. XIX, Deste trabalho, resultou um formiddvel repertério
de achados, principalmente obras de arte, como pinturas, es-
culturas e cerdmica utilitdria e ritualistica de incalculdvel valor
histérico e artistico.

A cidade etrusca era cercada por um muro de cerca de
oito quildmetros, construido durante os sécs. IV e V a.C. As
escavagbes indicam ainda a existéncia de um templo do tipo
etrusco-itdlico, de cuja decoragdo foram retirados vdrios obje-
tos, incluindo o famoso cavalo alado. Este templo foi freqgiien-
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tado até a época romana. Denuro da cidade existem ruinas de
termas romanas, em meio a edificios datados dos sécs. VII a 11 a.C.

Desta descoberta, entretanto, o mais significativo sio as
tumbas mortudrias, todas pintadas e decoradas com obras de arte.

Todas as cidades etruscas, como também aquelas da Magna
Grecia, conservavam um espago de sua regifo para suas necro-
poles, ou casa dos mortos. A necrépole de Targuinia é numa
das mais famosas, ndo apenas por seu tamanho (cerca de qua-
tro quilémetros de comprimento, por dois de largura), mas
pelo perfeito estado de conservagio em que sc encontra até a
atualidade.

No interior destas tumbas — que foram descobertas
intactas — foram encontrados preciosos objetos, alguns atual-
mente expostos em museus europeus, devido 4 imprevidéncia
de leis protetoras e 4 ganincia de outros?. Todos os objetos
encontrados nas referidas tumbas sio do periodo anterior a
dominagdo romana. Esta necrépole forma um conjunto de vin-
te e oito tumbas, cujos desenhos e pinturas interiores, docu-
mentam a histdria de Zarguinia do séc. V1 ao séc. 11 a.C., bem
como ddo uma mostra de seu alto valor artistico e intelectual”

Em torno aos muros de defesa da cidade, se estendia a
necrépole. A mais famosa e rica tumba — utilizada até o séc.
VII a.C. — ¢ conhecida como Monterozzi. As cenas pintadas
em seu interior retratam banquetes fiinebres, cenas de jogos e
de rituais religiosos, expondo as qualidades do defunto — nas
quais estio reproduzidas cenas da vida cotidiana da cidade.

Todo o material resgatado com as escavagdes — exceto
aquele que foi desviado para outras cidades da Europa - en-
contra-se exposto no Museu Nacional Etrusco, jd citado. O
material resgatado das tumbas, estd organizado da mesma ma-
neira que foi encontrado, o que dd uma idéia de como eram as
tumbas.
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A necrépole e o Museu Nacional Errusco sio as grandes
atracoes turisticas de Tarquinia: despertam a atengio de estu-
diosos de arte, de histéria antiga e de arqueologia, além de
arrair também a atencio do rturista comum, pois as tumbas

etruscas sio dnicas no mundo.

As Nozze Vitelleschi - D’Anguillara

Tendo como tém, uma significativa parcela da cultura
etrusca, como entender que os tarquinenses modernos, ao cri-
ar uma festa para arrair mais turistas, tenham optado por umas
suntuosas bodas realizadas no séc. XV?

Provavelmente, pela atragio que este tipo de festa — a fes-
ra medieval ou renascentista — exerga sobre o turista romaro,
principalmente (2 quem ¢ dirigido, na sua maioria, os chama-
mentos publicitdrios do turismo interno).

O faro histdrico é que por volta do séc. XV — precisamen-
te, em 145! — foram realizadas as bodas de Sante Vitelleschi ¢
Constanza D'Anguillara. Nesta época, a cidade de Corneto es-
tava sob o dominio feudal do Imperador Federico I11. Esta fes-
ta foi um grande acontecimento polftico; por isso, foi realizada
com grande pompa, tendo sido oferecido um janrar aos convi-
dados, composto por quatrocentos e setenta talheres. Toda a
comunidade de Corneto compareceu, além das personalida-
des romanas ¢ das cidades vizinhas aliadas. Consta ainda, que
o Comune di Corneto — isto é, o povo — ofereceu a noiva um
dote de mil e setecentos ducados de ouro, para comprar seu
vestido de casamenro e as jéias que usou”.

Nesta época, os Vitelleschi ainda eram os favoriros do Papa
Eugénio IV. Tanto que o préprio Federico I — que foi coroa-
do imperador por este papa — em 1452, nomeou 0 mesmo
Sante Vitelleschi “Conde, Cavaleiro e Paladino do Império™

928

A comunidade de 7arguinia escolheu este acontecimen-
to histérico para transformd-lo em atragio turistica para a ci-
dade. Para tanto, criou uma instituicio, o £nte Nozze Vitellesci-
D’Anguillara, para pesquisar a histéria desta boda e rranformd-
la numa festa de época; além disso, ¢ responsabilidade desta
instituigdo, organizar o espetdculo e angariar fundos para
realizd-10'"". Segundo a entrevistada, o Ente Nozze Vitelleschi-
D'Anguz'[lam conta com o apoio de outras cidades da regido,
que além de participarem da institui¢do, também estdo pre-

sentes na realizagio cenogrifica da festa'®',

A festa se desenvolve em dois dias (01 e 02 de agosto),
repetindo-se a reconstrugio histérica a cada ano. No primeiro
dia, desfila o Corteo Storico dividido em dois grupos: um, re-
presentando o notvo e seu séquito, sai do Museu Nacional
Etrusco e o outro, representando a noiva e seus acompanhan-
tes, sai do Comune — ou prefeitura. Percorrein as estreitas ruas
medievais, cada grupo composto por todos os personagens his-
tdricos, mais os armeiros, pagens, sbandieratori, damas e gen-
til-homens. Quando se encontram, juntam-se aos dois grupos
as autoridades da época e, todos reunidos, dirigem-se 4 Pidzza
Santa Maria in Castello — um belo castelo medieval — onde
terd lugar o famoso banquete para todos os participantes.

Na noite do dia seguinte, realiza-se a segunda parte da
festa. O Corteo Storico parte do lugar onde vealizou-se o ban-
quete, para dirigir—se ao campo esportivo local, onde terd lu-
gar um conjunto de jogos e diversdes medievais em homena-
gem aos noivos. Em seguida, hd uma corrida de cavalos, dispu-
tada entre os bairros da cidade, & qual dao o nome de Zerzerie.

A cidade, iluminada pelas fiaccole medievais, os homens
e mulheres vestidos 4 moda medieval, as vielas enfeitadas com
flores e bandeiras, a musica ¢ a danga da época, todo o conjun-
to, faz reviver uma atmosfera fascinante de épocas passadas.
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¢) Olevano Romano: Dies in Castrum Olibani
Introdugio

Olevano Romano é uma pequena cidade, distante de Ro-
ma cinqiienta quildmetros; tem cerca de sete mil habicances.
Sua economia € agricola, basicamente produz vinho e azeite
de oliva. Seu vinho, chamado Cesanese, é famoso em toda 2
regiao.

A cidade estd situada 2 571 metros de altitude, no centro
de um anfiteatro natural formado pelo conjunto de monta-
nhas apeninas chamado Prenestino-Ernico-Lepino. Pela sua po-
si¢do e pelo seu clima, a cidade é muito procurada pelos roma-
Nnos no verao.

Em épocas remotas, a regido foi invadida pelos Pelasg:.
Destes povos, restam ainda na cidade os famosos “muros
peldgicos”, construidos com grandes blocos de pedra de forma
poligonal'™. Segundo os historiadotes, deve-se aos Pelasgi o
nome da cidade: Olibano, similar a Libano; sabe-se que os
Pelasgi vieram do Orienre. Entretanto, a rradi¢io popular en-
sina que o nome Olevano vem de sua produgio agricola: Oleum
+ vinum = Olivano, mais tarde, Olevano.

O dominio peldgico certamente durou muito tempo,
como demonstram vdrios vestigios ndo sé em Olevano, mas
também em Alatri e outros centros. Os Pelasgi haviam dividi-
do as populagbes autécrones da Iddlia central, segundo suas
regides e seus costumes; aqueles que habitavam a regido do
Sacco ao Fucino, incluindo Olevano, foram bartizados de Eguir
(justos).

Mas chegou um momenro em que os Pelasgs foram ven-
cidos e expulsos de suas cidades destrufdas. Quando Roma
iniciou sua expansio sobre o Lazio, os Egiii tentaram, inucil-

mente, resistir; mas em 452 a.C. foram vencidos'®.
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A presenga romana em Olevano foi bastante significati-
va. Atesta-o os restos de villas, com estdtuas, colunas, mosaicos,
que recentemente foram descobertos por ocasido da constru-
¢ao de um grande gasoduto no local'™. Parece que apds serem
retirados os objetos que podiam ser removidos (e que se encon-
tram provisoriamente no Museu de Palestring), a villa romana foi
novamente soterrada, para ser melhor protegida '®.

Durante o império de Augusto, o territério de Olevano
Romano fez parte do chamado medio prenestino. Desta época
existe ainda hoje a Villa Pretore (antiga Villa Pretoria) e a
Villamaina (antiga Villa Magna). Destas antigas construgoes,
os camponeses da regido encontraram virios objetos preciosos,
como pedagos de estdtuas e de colunas, mosaicos e moedas.
Em 1951 foi retomada desta villz a coluna de mdrmore que
sustenta a imagem da Madonna na praga Antera, no centro da

cidade.

Na época de 7eodosio grande parte do territério tornou-
se possessdo da familia Ofibria, a qual introduziu o culto a San-
ta Margarida — que um seu membro havia condenado ao mar-
tirio em 290 a.C. em Eridquia. Esta santa passou a ser a padro-
eira da cidade, data que é festejada em 20 de julho.

Dos Olibria Olevano passou as mios de Tertulio, senador
romano e deste, aos monges beneditinos de Subiaco. Esta doa-
¢ao aconteceu em 528. Daquela época, por vdrios séculos o
terricdrio de Olevano e seus colonos estiveram sob o dominio
dos seguidores de San Benedetto (até 1325)'%.

Em 874-77, os oito nicleos que formavam Olevano, fo-
ram circundados por uma muralha, aproveitando os restos do
antigo muro poligonal jd existente, para defenderem-se dos
ataques sarracenos.
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No mesmo ano em que os monges beneditinos deixaram
Olevano, esta foi vendida 4 familia Colonna, a qual construiu a
Rocca {castelo) da qual ainda existem restos da rorre.

De possessio dos Colonna, Olevano passou ao Comune di
Roma; em 15 de janeiro de 1364, os reformadores da Repi-
blica Romana aprovaram os estatutos, que por vdrios séculos
regularam a vida da cidade: o Dies in Castrum A.D. 1364,
cujo manuscrito em pergaminho ainda ¢ conservado na Secre-
taria do Comune.

Do Comune di Roma, Olevano passou a ser dominio dos
Orsini, por concessio do Papa Bonificio X (1389-1404). Em
1411 o Papa ilegitimo Giovanni XXIII constitufa os Colonna
vigdrios de Olevano, os quais af permaneceram até 1614, quan-
do o feudo foi vendido ao Cardeal Scipione Borghese. Esta fa-
milia foi a tltima baronia de Olevano, 2 qual a cidade perten-
ceu até o século XIX'7,

Olevano, o Parnaso italiano

Olevano wronou-se famosa em todo o mundo, quando,
no inicio do século XIX foi “descoberta” por um grupo de
pintores estrangeiros, principalmente alemies'*®.

Segundo as fontes, nesta cidade formou-se a escola dos
paisagistas, conhecidos como “rominticos”, ou da paisagem
heréica'®”. Duzentostanos atrds, formava-se em Roma um gru-
po de artistas que, rebelando-se contra os cinones da arte atu-
al, se definiam como “puristas”, pela clareza de suas linhas,
Foram chamados Nazareni, porque, como Jesus, mantinham
os cabelos compridos. Nesta época, quando triunfava o
neoclassicismo napolednico, a posicdo destes artistas suscitou
um verdadeiro escindalo.
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Propunham uma arte naturalista, paisagistica, sempre a
procura do belo, do simples, de novas sensa¢ées. Misturavam-
se s multidbes, procurando ai 0 objeto para seus estudos. Reu-
niam-se em um antigo café, freqiientado por todos os artistas
presentes a Roma.

Fol neste ambiente que encontraram Koch, pintor ale-
mao, que jd vivia em Olevano, onde havia encontrado sua ins-
piragdo. Denominava sua criagio de heréica, porque propu-
nham o retorno da fantasia da idade herdica, renunciando ao
prazer de uma arte de efeito potente, como identificavam o
neoclassicismo!!?,

Em Roma, Koch, entusiasmado pela beleza da paisagem
de Olevano — ideal para pintores paisagistas — tratou de incen-
tivar seus amigos a segui-lo. Junto a Koch, os nazareni encon-
traram o ideal de natureza que haviam procurado. Assim, nas-
cia a Escola Romantica, cujo cendrio era Olevano; assim nascia
também a fama de Olevano, atualmente retratada em quase
todos os museus do mundo.

Mas nao foram apenas os pintores que embelezaram
Olevano. Também os poetas descobriram-na. Estd imortaliza-
da, entre poctas italianos e estrangeiros, principalmente na obra

do grande Gabrielle D'Annunzio.

Como assunto dos artistas, tornou-se famoso um bosque
conhecido como Serpentario, misterioso e tinico no seu estilo,
comparado com uma visio do Inferno de Dante'!!. Qutro lo-
cal que passou para a histéria das arces é a Casa Baldi, por
longo tempo lugar de permanéncia de artistas e de héspedes
ilustres. Atualmente, esta casa pertence ao Ministério do Exte-
rior da Alemanha, tio cara que foi para os artistas alemies''?,
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Origens da comemoragio do Dies in Castro
Olibani A.D. 1364

’

Esta festa é relativamente recente, estando em 1998, na
sua terceira edicdo. nasceu da necessidade de incentivar o tu-
rismo na regiio, jd conhecida dos turistas romanos, devido a
seu clima agraddvel e & fama de suas belezas naturais e seu vinho.

Pesquisando a histéria da cidade, a Associazione Pro-Loco
e 0 Comune, consideraram a hipdtese de realizar uma festa para
comemorar um fato histdrico importante: a outorga do estatu-
to que passou a regular a vida dos seus habitantes, desde mea-
dos do século XIV, e que teria forga de lei, até a criagao da
Unidade Italiana'?. Segundo o entrevistado, este fato foi de
grande relevincia para a cidade, porque estaria, de certa for-
ma, fundamentado no direito consuetudindrio, isto €, na ex-
periéncia da vida cotidiana da populagio de Olevano 4.

Sobre a festa, continua um entrevistado: “¢ wma reevocagio
medieval, que com eficdcia e verdade histdrica, repercorre os tem-
pos, os lugares, de um modus vivends, desconhecido de grande par-
te dos préprios habitantes. E uma historia de nobres ¢ de plebeus,
de trabalho, de silenciosas esperangas, de passos que nio deixaram
marcas, da luta audaz pela sobrevivéncia. E a histéria de um
povo, de um pequeno nticleo habitado, que, primeiro disperso pelos
campos, em torno do século IX, assume a forma de um castrum,
por necessidade de defesa. E a histéria de como este niicleo, deli-
mitado pelo muro de defesa, crescen, vivenciando um conjunto de
costumes, de normas de agfo, de deveres e de responsabilidades, que
depois de jd formada a cidade, foi transformado em lei pelos senado-
res romanos, passando a reger a nossa vida até o século XIX" 1,

Os organizadores da festa optaram por este acontecimen-
to, em virtude do grande respeito que os cidadios de Olevano
tém por esta data ¢ pelo documento que ¢ custodiado pelo
Comune. F. um belo exemplar de documento medieval, escrito
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em letras géticas, com iluminuras tipicas de época, tendo por
suporte o pergaminho.

A festa tem conseguido despertar a atencio dos turistas,
porque este tipo de festa é bastante admirado na Itdlia. Nio
existe cidade que nido realize sua festa medieval; histéria, como
motivo, ¢ o que ndo falta, porque quase todas as cidades — gran-
des, médias ou pequenas, tém um passado medieval. Assim,
realizar uma festa medieval € certeza garantida de pl’lbliéo.

Descrigdo da festa

A festa € realizada na semana que compreende o dia 20
de julho, aniversério da padroeira Santa Margarida, que ¢ tam-
bém comemorada em conjunto com o Dies in Castrum Olibani
A.D. 1364. Neste ano de 1998, foi realizada nos dias 18, 19 e
20 de julho.

No sibado, 18 de julho, as 18 horas, teve infcio a festa,
em Antigua Vitg; uma leitura do Banno, o chamado para fes-
ta. Os musicos, acompanhados pelo povo, percorrem as ruas
da cidade; os jovens ¢ as criangas vio acendendo os fogos —
lampides de 6leo & moda medieval — ¢ uma evocagio histérica
do ambiente, dos usos, costumes, artes e atividades medievais.
A seguir, abre-se uma Mostra delle Antique Reliquie ¢ Ex Voro;
mostra de artesanato, tabernas que servem comida medieval.
Todas as atividades sio animadas com muisicos itinerantes,
especializados em instrumentos e cantos medievais, o Follorum

Ensembli.

No domingo pela manhi, realiza-se uma corrida do tipo
maratona, passando por diversas cidades da regido.

Na tarde, tem inicio o Corzeo Storico, que neste ano foi
acompanhado pelos famosos Sbandieratori di Cori; o Correo
foi aberto pelas autoridades civis e religiosas, o Dominus Olibani,

o

os Oficiais da Ctiria, os soldados, os Alferes das Portas ¢ os Pedites
(camponeses).

A noite, repetiram-se 0s acontecimentos da noite de sd-
bado; 4s 21 horas, realtzou-se a Procissao Solene de Santa Mar-
garida, acompanhada pela Banda de Mdsica de Olevano: no
final teve lugar a Offersa dei Ceri, antiga cerimdnia em louvor
A santa padroeira.

No dia 20, o di della festa, realiza-se uma missa solene,
cantada pela Schola Cantorum, uma escola de bel-canto de
Olevano.

Na parte da tarde tem inicio o Ludi Olibanenses; disputas
de jogos medievais, nos quais participam os jovens das trés par-
tes da cidade: Porta Siu, Porta Sambuco e Porta del Sole. As 18:30
tem inicio a Corsa dei Floculi, que 4 Porta ganhadora ¢ ofereci-
do o Pdlio. Durante todos os eventos, o conjunto musical
Follorium Ensemble faz soar suas bel(ssimas mudsicas. As 21 ho-
ras, a festa é encerrada com o Nomadi in Concerto, outro con-
junto musical de alto nivel.

Esta festa — a diferenga de outras examinadas — teve uma
significativa utilizagdo de propaganda. Foram produzidos car-
tazes belissimos imitando os documentos medievais, distribuf-
dos nas redondezas e até mesmo em Roma; além disso, foram
convidados alguns canais de TV para registrarem a festa, que
depois foi veiculada pelas emissoras.
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d) Cori: Il Carossello Storico Del Rioni
Introdugio

Siruada a quarrocenros metros sobre o nivel do mar, nas
faldas dos Monti Lepini, encontra-se a cidade de Cors, a anti-
ga Cora, fundada setecentos anos antes de Roma.' Cors estd a
sessenta quildometros de Roma, na Provincia de Latina, em
cerca de nove mil habitantes.

Segundo estudos recentes, ¢ possivel que Cori tenha tido
fundagio troiana, como outras cidades italianas'’ Virgilio, na
Encida, considera Cori uma das cidades fundadas pelo rei da
Albalonga; por outro lado, Plinio afirmava que a cidade havia
sido fundada por Dardano, antepassado dos troianos e que
mais tarde teria sido restaurada por Corace di Argo, irmio de
Tiburno, fundador de Tivoli — em 1470 a.C., o qual lhe deu o

nome.“s

Estas teses sobre a fundacgio de Cori, sempre fundamen-
tadas em antigas [endas, atualmente tém encontrado um fun-
do de verdade, depois das recentes descobertas arqueoldgicas
que trouxeram a luz as relagbes da antiga civilizago do Lazio
com a cultura cretense; outro elemento que fortalece esta hi-
pétese ¢ a teoria hoje comprovada de que no antigo latim en-

contram-se tragos lingtiisticos micénicos'".

A primeira noticia histérica de Cori remonta aos textos
de Catoni, il Censore, o qual assegura que a cidade fazia parte
dos Prisci Latini no séc. VI a.C. Os Prise/ Latini eram uma
liga de cardrer politico-religioso, que periodicamente se rcunia
no santudrio de Diana Nemurense nas proximidades de Ariccia.
Como integrante desta liga, Cori participou da batalha do Lago
Regillo, na rentativa de enfrentar a nascente poténcia romana.'”
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Provavelmente, foi a ameaga volsca que induziu os roma-
10s ¢ os latinos a se tornarem aliados, ocasiio em que estipula—
ram um tratado conhecido como Feedus Cassianum.

Os Volsci comegaram a invadir a regido pontina no séc.
VI a.C,, ocasizo em que, inclusive, ocuparam o Arquipélago
Pontino, onde deixaram vdrios vestigios'?'. Parece que pelo me-
nos num primeiro momento, Cor? teria resistido aos Volsci; mas
segundo alguns textos de Livig, Cort teria passado da condi-
¢do de coldnia latina, a aliada dos invasores, situagio na qual
havia combartido Roma.'*2

Destruida a ameaca volsca e tendo Roma vencido indg-
meras revoltas dos latinos — durante as quais parece que algu-
mas vezes Cori era aliada de Roma — a antiga liga foi desfeira.
A partir dai, houve um reordenamento polftico-adminiscrati-
vo imposto pelos romanos sobre os povos latinos. Entretanto —
talvez por suas aliangas com os romanos — Cors gozava algumas
regalias, porque a existéncia de uma moeda de prara cunhada
nesra cidade neste periodo, atesta uma relativa independéncia
que outras cidades nio possufam.'?’

Segundo ainda Livze, Cori foi municipio romano, desde
o ano 221 a.C. até o final das guerras sociais, com extensio da
cidadania romana a toda populagio itilica, pois a cidade fazia

parte da Tribus Papiria.

Com relagio as guerras sociais, os historiadores antigos
afirmam que Cori apoiava Silla, por isso, foi devastada por
Mario. No entanto, Silla a reconstruiu com numerosos monu-

mentos cujas rufnas podem ser atualmente observadas, todas
datadas do séc. [ a.C.'%

Quando, na época de Augusto, a Itdlia foi dividida em regi-
Ges e prefeituras, Cori passou a fazer parre do Pragfectus Urbis.

Desmoronado o Império Romano, durante o periodo das
invasdes bdrbaras, Cors teve o mesmo destino das outras cida-
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des; ndo hd elementos que possam comprovar se a cidade foi
completamente abandonada, ou se apenas sofreu a diminui-
¢do de sua populagio.

A andlise de antigas igrejas paleocristds construfdas nas
tmediagbes dos poderosos templos romanos indicam que pro-
vavelmente o cristianismo tenha chegado a Cori no século 111
d.C. (em 227). Mas, devido aos estragos causados pelos bdrba-
ros, ndo hd existéncia de uma documentagio mais eficiente.'”

Apesar de nio existir documentos escritos sobre a época,
parece que entre 0s séculos XI e XV, a cidade viveu um petio-
do de grande desenvolvimento. E o que se concluiu apés o
exame arqueoldgico das construgdes (igrejas, casas ¢ muros de
contengio e de defesa), realizados na alta Idade Média. Outro
fato que comprovava a hipétese do desenvolvimento da cida-
de, ¢ que em meados do séc. XII Cori foi atacada por Federico
Barbarossa, porque havia se mantido fiel a Alessandro 117 (1159-
1187), contra o antipapa Vittorio'*® para tomar partido a res-
peito do Papado, teria que ser uma cidade de certo porte.

Os arquivos civis e religiosos indicam que o atual dese-
nho urbanistico da cidade foi definido no final do século XV,
copiando a estrutura latina original. Sendo assim, a cidade,
nesta época, estava completamente delimitada pela grande
muralha que atualmente pode ser observada e quie remonta ao
século VI a.C. e é conhecida como mura ciclopiche ou
pelasgiche'?

A histéria medieval de Cort estd intimamente relaciona-
da 4 histéria de Velletri. A origem desta alianga estd no fato de
que os dols centros urbanos eram o0s tinicos que jamais sofre-
ram o processo de enfeudalizagio, tio comum nesta regido.'®
Aliadas, as duas cidades se defendiam de qualquer tentativa de
ingeréncia dos senhorios locais. A defesa da cidade estava a
cargo de seus concidadios — entre os quais, jovens e ancidos —
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estipulada em seus estatutos comunais. Quem nio respeitava
estas leis era punido com severos castigos. Hd noticias de que
no século XVI, a comunidade, para sua prépria defesa, forne-
cia armas e organizava os homens em grupos de wés — como
sdo seus bairros — cada um com seu préprio chefe.

Entreranco, a autonomia de Cori cessou quando o Papa
Martino V (1417-1431), ao recuperar para Roma o rrono de
Sdo Pedro, procedeu a uma grande centralizagdo do poder da
Igreja que privou de qualquer autonomia até mesmo as cida-
des livres, como era o caso de Cori. Privada de seu poder poli-
tico, Cori passou a depender direramente dos 6rgios pontificios.
Esta situagio perdurou até o séc. XIX (1832), quando com a
reforma do Estado Pontificio, Cori passou a fazer parte da le-
gislagio de Velletri. A sua situagio s6 se normalizou em 1847,
quando finalmente conseguiu sua independéncia. Quando,
na segunda metade do século XIX, foi constitufda a Unidade
Italiana, 2 cidade passou a fazer parte do Reino d'Trtlia.

As origens do Carossello Storico

Esta festa estd relacionada com as comemoragbes da
Madonna del Soccorso, celebradas desde 1530, remontando,
portanto, ao século XVI,

A festa, atualmente, estd dividida em duas partes: a pri-
meira, de cardter eminentemente religioso, realiza-se através
de uma solene procissao, que é acompanhada por toda a po-
pulagio e autoridades eclesidsticas e civis, caminha até o San-
tudrio della Madonna Del Soccorso, para agradecer-lhes os mi-
lagres com os quais prestigia a cidade. Este santudrio estd loca-
lizado fora da cidade onde, segundo a lenda, teria acontecido
o primeiro milagre em 1521, quando a Virgem teria socorrido
pot vdrios dias uma menina de trés anos perdida em uma tem-
pestade.'® A segunda parte ¢é uma evocagio histérica daquele
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acontecimento, quando os réoni 0 rememoram com um desfi-
le e a realizagao de um pdlio.

Nos primeiros tempos, esta festa era realizada por trés
domingos sucessivos quando os trés bairros da cidade, alterna-
tivamente, recepcionavam a fesca.

Durante muito tempo, a festa da Madonna Del Soccorso,
em sua parte religiosa, era organizada por toda a populagio. A
partir do ano de 1937, um grupo de pessoas resolveu insticuir
um segundo segmento da festa, criando o Carassello Storico dei
Rioni. “O Carossello Storico det Rioni foi idealizado pela Opera
Nazionale Dopolavoro, pertencente ao Ente Provinciale Turis-
mo di Lattoria e dal Comune di Cori. Em 1938 foi oficializado

como manifestaggo do tipico folclore da cidade.”’?°

Segundo o entrevistado, o Carossello é uma reenvocagio
histérica daqueles acontecimentos do séc. XV1, que marcaram
profundamente a histdria da cidade: “Apesar de que o Carasello
foi criado apenas em 1937, a espontaneidade e a sinceridade
com que a populagio participa, faz com que esta festa nio se
reduza a uma simples reenvocagio, mas represente uma verda-
deira manifestagio de sua identidade, de suas raizes histSricas™.'

O Carosello transformou-se, ao longo dos anos, numa
grande atragdo turfstica. No ano de 1992, para dar-lhe me-
lhor organizagio, foi criado o Ente Carosello Storico, uma insti-
tui¢io para a estrutura organizativa da festividade. “Esta insti-
tuigdo compreende, em sistema paritdrio, as representantes da
prefeitura e dos trés bairros (Porta Ninfina, Porta Romana e
porta Signina) e se ocupa permanentemente da preparagio
do desfile histérico e do Pélio. A partir de 1992, a festa se
desenvolve em duas datas: no dltimo domingo de junho (a parte
religiosa} e no tltimo sdbado de julho (a parte profana). Seus
drgaos diretivos sao: a Assemblea Generale, composta pelos co-
missdrios das trés Portas e dos representantes da prefeitura, num
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total de quarenta e nove membros; o Consiglio del{’Ente, com-
posto por trés representantes de cada Porra e quatto membros
comuns da cidade. Sio, ao rodo, treze membros; um Collegio
dei Revisori dei Conti; o Ufficio di Presidenza, com o Presiden-
te, rrés Presidentes represenrando as trés Porras e um Assessor
de Culrura; tem ainda vdrias comissdes: Histdrico-cientfica;
Técnica; Ardisrica; Adminiscrariva e Comissio das Corridas.
Além desras, existe ainda um Comitato Organizzative tepre-
sentando cada Porta. As Porras tém, ainda, comissées especifi-
cas de rrabalho, nos vdrios setores. Todos os membros rraba-
lham como volunrdrios e, nesse sistema de organizagio, quase
toda a comunidade, dividida pelas rrés Portas, parricipa e ¢é
responsével pelo andamento da festa, o que fazem com grande
entusiasmo € permite que O evenro atinja as proporgdes que

aringiu.”l32

Descrigdo do espetaculo

O Carossello Storico dei Rioni ¢ uma represenragio histé-
rico-cenogtdfica sobre os acontecimentos que deram origem
ds comemoragdes da Madonna del Soccorso'??. O Corteo Storico
desfila por rodas as estreiras ruas medievais da cidade, enfeira-
das com as cores das trés Portas. Compée-se de cerca de qua-
rrocentas pessoas trajadas & moda do séc. XVI, divididas em
quarro grupos que tepresentam a prefeitura e as trés Portas da
cidade. Desfilam rambém os cavaleiros que irdo disputar o P4-
lio, 0 qual serd realizado no final do desfile, quando este, segui-
do por toda a populagio da cidade e pelos visitantes, dirige-se
4 Piazza dello Sport, onde terd lugar a corrida.

O Corteo ¢ aberto pelos trombeteiros do Comune, segui-
dos pelos Sbandierator:'® e também pelo Podestd, os Magis-
trados, escoltados pelos Armeiros (soldados), com o estandarte
da prefeitura e o Pdlio. Em seguida, vém as wrés Portas, cada
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uma precedida de seus Sbandierators, scus Armeiros, o Porta-
bandeira, os pagens, que precedem o Priore e este, com seu
séqiiiro de gentis-homens e damas. Por tiltmo desfilam os ca-
valeiros que, no final do espetdculo, disputatio o Pilio - rrés
representando cada porra, alternadamente — que, afinal, é uma
corrida a galope durante a qual devem aringir com a espada,
um anel de poucos centimetros de didmetro.'*

Quando o desfile e todos os espectadores se acomodam
no estddio, rém inicio as solenidades da recepgio as autorida-
des. Nessa alcura, as arquibancadas j4 estio loradas pelas torci-
das organizadas das rrés Porcas. Agitando bandeiras com suas
cores, as torcidas sio separadas estrategicamente para evirar
transtornos durante o esperdculo. Durante o desfile ¢ a recep-
<0, as Porras sdo ovacionadas por suas torcidas e vaiadas pelas
ourras Portas. A Porra que vence, passa toda a noite em gran-
des coinemoragdes, geralmence, em companhia dos parricipan-
tes das outras duas Portas. Em Cori, o importante ¢ comperir.
E uma grande ligio de civilidade.

As opgdes turisticas de Cori

Cort ¢ daquelas cidades cujas autoridades estio empe-
nhadas em seu desenvolvimento econémico, para o qual
visualizam o turismo como principal op¢io. Situada em regiio
de pequenas montanhas, sem possibilidades de desenvolver um
turismo de verdo, pois estd relativamente distante do mar e,
sem outras atra¢oes que o seu imenso patriménio arqueoldgico
e cultural, a opgio pelo turismo cultural pareceu a solucdo
adequada. Segundo um entrevistado, sé com sua agricultura
(produz vinho e azeite de oliva) e com o artesanato local, nio
seria possivel sair de uma economia de autoconsumo. Nesse
sentido, foram tomadas virias iniciativas para fomentar o tu-
rismo cultural, aquele turismo giornaliero — ou seja, realizado



aos sdbados ou aos domingos ¢ feriados, que nfo necessitum de
uma grande infra-estrutura — especialmente dirigida ao turis-

mo interno.,'*

Do ponto de visra da arqueologia, Corf oferece uma sig-
nificativa oportunidade de admirar obras tdo antigas como as
muralhas construidas no século VI a.C. que, refeitas algumas
vezes, ainda podem mostrar sua resisténcia e originalidade. Sao
os muros ciclépicos que de tdo sélidos e perfeitos, foram atri-
buidos aos miticos Ciclopiche e nio a seres humanos. Da época
da reconstrugio de Cori por Silla (inicio do séc. [ a.C.}, sdo os
templos de Ercole, erguido pelos dois Magistrados da cidade;
de Castore e Polluce, os chamados Dioscuri; o Templo de
Minerva, atualmente quase destruido — mas cuja principal obra
de arte era uma estdtua da deusa, doada em 1583 a Roma, em
sinal de amizade, encontrando-se hoje no Musen Capitolino’”,
o templo de Giano, em cujas ruinas foi construida a antiga
igreja de Santa Oliva. Notdvel, a Ponte della Catena, construida
também por Silla e que até a atualidade ainda serve & popula-
¢ao local; o Pozzo Ddrico, junto a Plazza della Colonne, consi-
derado a construgio mais antiga do lugar, na zona onde existia
o Fore e uma grandiosa estagdo termal'*® . Este pogo ¢ um edi-
ficio constituido por quatro ambientes cobertos, ligados por
um corredor; contém ainda uma grande cisterna. Todo o con-
junto compreende uma drea de mil metros quadrados, mas
jamais se descobriu sua finalidade; a mais recente interprera-
¢do considera a hipéteses de haver sido um mercado'. Quase
todos estes monumentos foram bastante danificados pelas cons-
tantes guerras e invasdes bdrbaras.

Dos monumentos medievais e renascentistas, podem sex
admirados os afrescos da Cappella dell’ Annunziata, que remon-
ta ao séc. XIV, j4 estudados por especialistas europeus; vdrias
igrejas como aquela de Santa Oliva e Cappella Del Crocifisso,

uma ao lado da ourtra, comunicando-se através de arcos aber-

s
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tos na parede comum. A igreja mais antiga, como j4 foi dito, ¢
a de Santa Oliva, que a partir do final da Idade Média, ¢ a
padroeira da cidade. Era nesta igreja que, no periodo comunal,
os magistrados eleitos prestavam seu juramento'®®. Atualmen-
te hd uma pesquisa em andamento sobre esta igreja. Com base
numa inscrigao afixada na sua fachada, alguns historiadores
afirmam que neste lugar existia uma igreja paleocrista, j4 no
séc. IT a.C."*" OQutra igreja importante ¢ a de Santa Maria
della Pietd, com fachada do séc. XVII, mas que, segundo re-
sultados de pesquisa arqueolégica, foi fundada sobre os restos
de um templo dedicado a deusa Digna. E nesta igreja que se
encontra um candelabro construido em madeira, verdadeira
obra de arte do séc. XII, no qual a populagio de Cori venera o
Cero Pasquale.'” Outras construgdes interessantes sio o Chiostro
di Sant'Oliva e o Convento di San Francesco, ambos construidos
no séc. XV; neste dltimo, é possivel admirar belos trabalhos de
arte sacra em madeira, os quais remontam aquela época.

Como parte do projeto de turismo cultural, Cori ofere-
ce, além do Carosello, o Festival della Collina, quando retine
apresentagdes folcléricas de diferentes partes do mundo; ¢ o
chamado Incontri com 1l Folklore Internazionali, realizado uma
VEZ a0 ano.
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e) Roccantica: Medioevo in Festa
Introdugio

Roccantica, pequena cidade sabina situada na provincia
de Riete, estd a setenta quildbmerros de Roma: tem cerca de
seiscentos habirantes.

Dacam do séc. VII (792) as primeitas noticias sobre um
Jundus existente em tertas sabinas, cujo nome eta Fundo Antico.
Pot volta do séc. X, passa a chamar-se Roccantica.

Na existem documentos sobre a histéria passada do fundus;
v - 13 - i) .
mas o simples farto deste fundus ser denominado “antigo”, sig-
nifica que sua existéncia era bastante anterior aquele documento
acima cirado.

Examinando a regiao sabina como um rodo, pode-se de-
duzir qual era a situagio desta zona, no final do Império Ro-
mano. Roccantica situa-se nas vizinhangas da Via Salaria. Esta
estrada era o percurso obrigatério para as invasdes bdrbaras
dirigem-se a Roma'®. Por ali passaram Alarico em 410,
visigodos em 537, longobardos em 571.

Os longobardos ocuparam toda a regiao sabina, anexan-
do-a ao ducado de Spoleto, sob seu poder; se o fundus ji existia,
provavelmente, passou a fazer parte de seus dominios.

Por outro lado, os historiadores s2o uninimes em afirmar
que a lenta ocupagio dos longobardos sobre a peninsula itdlica
foi feita quase sem tesisténcia (a excegio foi Pavia). No entan-
to, mesmo sem tesisténcia, os invasores depredaram a regiao,
pondo em fuga seus habitantes ou assassinando-os. Até mesmo
a poderosa Abazzia di Farfa havia sido destruida duranre o
séc. VI (esta abadia foi construida na regiao duranee o séc. IV,
sob o Imperadot Grazianoe, quando o cristianismo passou a ter
existéncia legal.) Assim, depois de sua passagem, restavam a
devasracio e a solidio. Como se nio bastassem os incéndios,
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saques e a fome, por volta do final do séc. VI sobreveio uma
peste, esvaziando alguma cidade que ainda resistia. Provavel-
mente a partir destas populagbes espavoridas por tanta desgra-
¢4, um grupo tenta se apropriar daquela pequena colina para
dar inicio a uma nova vida. O fato é que dois séculos mais
tarde surgia o primeiro documento indicando a existéncia do
Fundus Antico.

Da ocupagio dos longobardos, por sua experiéncia ad-
ministrativa, nasce, nesse periodo, o conceito de direito consu-
etudindrio, que vai prevalecer durante roda a Idade Média.
Assim, em 643, o rei longobardo Rotari colocava em forma
escrita o Direito Longobardo, que nada mais era que o direito
consuetudindrio, isto é, a forma de relagio social vivenciada
pela comunidade naquela época.

E interessante notar que neste conjunto de leis jd estavam
presentes o tristemente famoso jus primae noctis e a ordalia,
esta antiga lei que invocava o juizo de Deus por meio da prova
da dgua, do fogo e do ferro',

No ano em que veio i luz o primeiro documento sobre a
existéncia legal de Roccantica (792), jd reinava na Tdlia Carlos
Magno, rei dos Francos, dos Longobardos e dos Patricios Ro-
manos. Foi o primeiro rei franco a substituir os reis longobardos.
No reinado de Carlos Magno foram instituidos todos os proce-
dimentos que iriam caracterizar a vida social da Alta Idade
Média. Era, também, a primeira tentativa de unificar sob o
Império, toda a fragmentada regido curopéia, heranga do an-
tigo Império Romano. No entanto, nesta tentativa de unifica-
¢io, estava também contido o Estado Pontificio, visto que o
Imperador e a Igreja mantinham excelentes relagdes.

Em 840, o Fundo Antico passa a scr propriedade da
Abazzia de Farta que havia sido reconstruida. Sob a protegio
da abadia, a populagio de Roccantica se desenvolveu, a cidade
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cresceu ¢ também cresceu sua economia. Esperava-se um fu-
turo de paz quando a regiio foi invadida pela onda sarracena.
A abadia foi destrufda pela segunda vez, no ano de 898. Toda
a regido ficou em ruinas: plantagoes, cidades, tudo foi reduzi-
do a cinzas. Depois de virios anos de luta, os sarracenos foram
vencidos, saindo da Saéina em 916.

Durante os anos de guerra entre os sabinos (e quase to-
dos os habitantes do Lazio), o burgo de Fundus Antico foi
reconstruido e pela primeira vez a cidade foi circundada por
um muro de defesa, com vdrias torres. £ dessa época o chama-
do fenémeno de encastelamento, ocorrido em toda a Itdlia. A
partir do encastelamento, o Fundo Antico passa a ser conheci-
do Rocca d’Antico, mais tarde Roccantica.

No entanto, a esta pequena cidade estava reservado um
conjunto de acontecimentos que iria mudar o curso da histé-
ria, em meados do séc. XI {1050 — 1060)'* . Um século antes,
tinha inicio um processo de sucessao papal que iria ensangiien-
tar a ledlia.

Tudo comegou quando um rei germénico, Ottone 1, vem
coroado imperador pelo Papa Giovanni XII (955 ~ 964), em
fevereiro de 962. Poucos dias depois, surgia um documento
imperial no qual o povo romano abdicava de eleger os papas: a
eleicao estava sujeita 2 aprovagio do imperador. Na verdade,
por “povo romano” entendam-se as nobres familias romanas.
Apesar da lei de Ottone I, por meio de intrigas e agbes politi-
cas, duas das principais familias romanas elegeram alguns pa-
pas. Assim é que os poderosos Crescenzi elegem um papa,
Giovanni XVI, em 996. Na época era imperador Ottone 117, o
qual traz a Roma um papa saxao (Gregdrio V). Nio reconhe-
cendo a clei¢io realizada na sua auséncia, manda prender o
papa crescenziano, corta-lhe o nariz, as orclhas e a lingua e
vaza-lhe os olhos. Depois, manda executar o proprio Crescenzio
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no Castel SantAngelo. Assim esravam as relages entre o Papado
e o Império. A situagio entre os dois poderes s6 estava rranqiii-
la quando um se submetia ~ por vontade prépria — ao outro.
Alguns anos depois iria repetir-se um episédio parecido
aquele narrado antes; mais uma vez os romanos elegem um
papa sem consultar a corte germanica. Era a eleigio de Benedetto
X (1058- 1059), que, contudo, nio foi totalmente reconheci-
do por parte do clero. O bispo que devia consagrar o papa
negou-se a fazé-lo. Todos aqueles que eram contra o Papa elei-
to tiveram que fugir de Roma. Reuniram-se em Sus#i e elege-
ram outro papa, Niccolg 11 (1059-1061), este considerado le-
gitimo pelas autoridades civis ¢ religiosas, enquanto que
Benedetto X foi considerado anti-papa, eleito num pleito ilegal.

Depois de eleito, o Papa Niccold I convocou um conci-
lio (Lateranense) para por fim a esta questdo, chamada “inge-
réncia laica” ou “questdo das investiduras”, e outros problemas
da Igreja. Porém, os seguidores de Benedetto X atacaram Niccold
II. Estava declarada uma guerra entre papas, que causou grande
perda de vidas humanas. Foi uma luta entre soldados armados
¢ agricultores. Depois de vdrios dias de resisténcia, chegaram
reforgos que venceram os soldados. Da populagio roccolana,
s6 restavam doze pessoas; o restante havia tombado defenden-
do o papa.

A parrir da reposigdo de Niccolé I no trono de Sao Pedro,
a sorte de Roccantica mudou. Arravés de uma bula, a cidade
foi declarada Fidelis et constans, diretamente protegida pela
Igreja, cujos privilégios sé terminaram quando em 1802 foi
abolida a feudalidade por parte do estado Pontificio.'*

Através dos séculos, todos os papas respeitaram ¢ renova-
ram os Privilégios Roccolanos; além disso, a comegar por
Niccold, todos contribufram para reconstruir ¢ embelezar a

cidade. Quando a cidade foi feudalizada pela familia Orsins
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(1415- 1722) — alids guelfos — os privilégios foram respeira-
dos. A cidade passou por grande desenvolvimenro das artes;
sendo a pduia de grandes pintores, suas igrejas estdo repletas
de obras de arte de artistas riccolanos, atualmente famosos em
toda Itdlia. Um exemplo dessa produgio é a pequena igreja de
Santa Catarina, que abriga belissimos afrescos do séc. XIV.

Com o término do dominio da familia Orsini, Roccantica
voltou a depender diretamente do Estado Pontificio até 1802.
Em 18060, os roccolani participaram do Plebiscito que institufa
o Reino d'Tralia; dos cento e cingiienta ¢ dois votantes, todos

disseram “sim”.'7

Talvez devido ao grande desenvolvimento pelo qual pas-
sou Roccantica nos primeiros séculos apds os acontecimentos
de 1059, a cidade elaborou um estatuto — verdadeira obra de
civilidade — jd em 1326. Apesar da crise chamada “cativeiro
do Avinhio”, quando a sede do papado foi transferida a Fran-
ca. Apesar dos anos de peste e de guerras, a cidade conrinuou
a crescer, aperfeicoando sua experiéncia democrdtica, que se
expressa neste estatuto’®. O Statuto ¢ um documento que trans-
forma o antigo sidito em cidadao: “O Statute € o primeiro
sinal de que Roccantica havia se despertado do longo sono
medieval e, com o nome de Liberi Comune, trazia para a po-
pulagdo dignidade, culrura, prosperidade, enquanto que
Roma, a capital do mundo, nada mais era que o ber¢o de um
estado Teocrdtico™ . A Bolla papal de 1060 e o Statuto di
Roccantica sdo os principais documentos de identidade desta

cidade.

As origens da Festa Medieval

Esta festa medieval é iniciativa da prefeitura e da Pro Loco
de Roccantica. Nasceu da necessidade de incentivar o turismo,
a exemplo de outras cidades da regido. Nesse sentido, os
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organizadores desenvolveram um paciente rrabalho de pesquisa
para fazer reviver — nos minimos deralhes — dois aconrecimen-
tos de alra televincia para a cidade: a Bolle do Niccold 1T de
1060 e a promulgacio do Statuto di Roccantica, de 1320,
“Estes dois acontecimentos marcaram profundamente a vida
da cidade, e um ¢ condigao para que o outro exista; pois gragas
20 desenvolvimento propiciado pela bula papal, foi possivel o
amadurecimento que tornou realidade o estaruto.”'*® A parrir
da necessidade de inserir Roccantica no circuito do turismo
interno, visto que ¢ uma das poucas possibilidades de desen-
volvimento para uma pequena cidade tipicamente medieval e,
por outro lado, tendo como capieal cultural uma das mais bri-
lhantes pdginas da histéria da regido, era natural despertar sua
vocagio para este tipo de turismo, voltado para os aspectos his-
torico-culturais. Conrinua o entrevistado: “A histéria de
Roecantica, nome que ja evoca acontecimentos passados, suge-
re uma festa medieval que, inserida nas multiplas manifesta-
¢oes do Lazio, da Umbria e da Toscana, pode dar uma contri-
buigio original & re-evocagio da realidade medieval — momento
culminante de nossa histéria — principalmente porquc esta festa
envolve toda a populagio da cidade”."”' Segundo os
organizadores, a idéia ¢ oferecer a todos os visitantes uma via-
gem ao passado, nio apenas como espectadores, mas como
participantes de um evento que, somando histéria, culeura e
diversdes numa mesma festa, possa se transformar numa expe-

riéncia enriquecedora.'®

Nesse sentido, além do desfile histérico que celebra aque-
les acontecimentos jd citados, os organizadores realizam uma
Botteghe d’Arte na qual artistas e artesios da cidade oferecem
dutante uma semana, cursos sobre suas especializagdes. Por
outro lado, hd a Taverna Histérica, onde se pode degustar uma
ceia medieval, a Erboristeria, onde se pode adquirir ervas me-
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dicinais, além de jogos, torneios e esperdculos de musica e dan-
¢as medievais.

Descrigio da Festa

A festa comega no dia 12 pela manha, quando € inaugu-
rada a Bottegue d’Arte, com licbes de desenho, cerimica, escul-
tura, estamparia de arte, fusio de vidro, arte em madeita, pre-
paro de ervas medicinais, ferto batido e moda medieval {(corte
¢ costura). A noite realiza-se o Grande Corteo Storico Medievale,
um desfile histérico coin cerca de trezentas pessoas (metade da
populagio da cidade), trajadas & moda medieval. O Corteo
percorre as vielas medievais, teunindo-se depois na grande praga
central, onde tem inicio a ceriménia de re-evocagio do Arto de
Promulgagio do Estatuto de Roccantica de 1326, Na mesma
praga ¢ oferecido uin espetdculo de grupos de Tamburini,
Chiarini e Sbandieratori da cidade, j& preparadas com menu
tipico da época ¢ gargons trajados 4 moda medieval. Em geual,
quase rodos os espectadores patticipam desta ceia, que ¢ ofere-
cida a pregos normais.

No dia 13 pela manha, repetem-se as aulas da Botteghe
d’Arte. A rarde rem inicio a visita guidata a cidade e 4 sala dos
documentos histéticos. A noite inauguram-se o Mercado Me-
dieval, com produtos tipicos da cidade, que remontam aquela
época, Depois, repete-se a ceia medieval; no final da noite, ofe-
recem um espeticulo representando a Corte do Rei Artut e os
Cavaleiros da T4vola Redonda.

No dia 14, tepetem-se, pela inanha, os cursos oferecidos
nos dois dias anteriores. A seguir, hd outra sesszo de visita gnidata
& cidade e aos documentos histéricos. A noite comegam os jo-
gos medievais, entre os quais se disputa o Palio del Guiscardo.
Terminados os jogos, repete-se a ceia medieval: para terminar
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a noite, é oferecido um espetdculo teatral chamado Rege della
Strega. Aqui termina o que ¢ considerado a parte “profana” da
festa.

No dia 15 tem inicio a parte religiosa, com missa e procis-
sdo solene da Virgem Assunta, com a presenga de todas as au-
toridades eclesidsticas da regido. Durante esta solenidade, o
Corteo Storico desfila em trajes medievais, tendo como princi-
pal atragdo alguns representantes dos Cavalieri del Santo
Sepolcro. A noite, repetem-se a ceia medieval e o espeticulo
dos Tamburini, Chiarini e Shandieratori de Roccantica. Para
terminag, realiza-se um grande espeticulo de fogos de artificio.

A experiéncia da observagio direta permite avaliar o sig-
nificado de um evento como este para a cidade em exame.

A pequena cidade de Roccantica, durante os preparos
para a festa, parecia uma grande oficina, onde cada um dos
presentes tinha sua tarefa bem definida. As costureiras, ulti-
mando os trajes medievais, os jovens preparando a praga, onde
montaram um grande palco para a ceriménia, com ramos de
oliveira, flores, som, luzes etc., meninos que chegavam suados
trazendo material para engalanar as ruas, as autoridades res-
ponsdveis, como o prefeito e o presidente da Pre Loco, atentos
a todos os pequenos detalhes de ornamento e preparo de toda
uma cidade para o evento festivo; rapazes com escadas colo-
cando limpadas de azeite no lugar da iluminagdo elétrica; pe-
quenos caminhées transitando na contramao para levar ou tra-
zer cargas necessdrias a organizagio.

O primeiro dia de festa ndo ¢ feriado. Assim, além de
preparar a cidade, hd que se manter as atividades normais. O
mais significativo é que todas essas pessoas sdo voluntdrias cujo
dnico objetivo ¢ realizar o melhor possivel a festa, um projeto
comunal, isto é, de todos os cidaddos: ndo é do prefeito, nem
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mesmo as Associazione Pro Loco, mas da populagio de

Roccantica.'®?

De repente, como num passe de mdgica, no melio daque~
la paraferndlia comega a aparecer a cidade antiga, sem os sig-
nos da modernidade. Os cartazes e antdncios 530 cobertos com
estopa, como também os luminosos e as modernas cabines te-
lefénicas. Os entulhos (sobras de enfeites) e os carros que esta-
vam estacionados sdo retirados e surgem as vielas e pragas me-
dievais, nas quais sio montadas as tavernas ¢ o mercado medi-
eval, a0 mesmo tempo em que carpinteiros, choferes e outros
voluntdrios comegam a aparecer vestidos como soldados medi-
evais, com seus enormes escudos, ou como senhores feudais,
com pesadas roupas de veludo.

As mulheres que cosiam ou passavam a ferro os trajes co-
megam a aparecer, preparando-se para a grande hora, o Corzeo
Storico, quando irdo brilhar em seus longos e belos vestidos
medievais, os cabelos ornados com toucas e flores, tipicas da
época. Nesta comemorag¢io, metade da populagio de
Roccantica retorna a época medieval para reviver seu grande
momento histérico.

Sé mesmo uma populagio que compartilha um passado
comum pode dar vida a uma festa desta natureza, onde ho-
mens, mulheres e criangas — pessoas comuns — ddo uma ligdo
de beleza, civilidade e histéria.
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f) Ottava Medievale di Sant’Egidio em Orte™
Introdugio

Orte ¢ uma antiga cidade do Lazie (4 citada por Virgilio
na Eneida, como aliada de 7urno, na luta concra Enéas), a 80
quilémetros de Roma; ten cerca de 7.820 habitantes.

Cidade de origem grego-etrusca, uma das virias teorias
sobre 0 nome indica que este foi derivado de una deusa etrusca,
protetora dos jardins e das colheitas, Hortia; outros estudos
estudos, entretanto, informam que Orze deriva de Hort (colina
sagrada) ou Herrz (lugar elevado).

A cidade estd a 134 metros de altitude, mas dd impressio
de muito mais elevada, devido 4 sua posi¢io pitoresca, sobre
uma pronunciada colina de tufo vulcanico que se ergue no
vale de Tevere.

A regido foi habitada desde a pré-histéria, como o de-
monstram os restos arqueolégicos. A presenga estrusca data do
séc. IV a.C,, provavelmente devido  situagio da drea, de notd-
vel impordincia estratégica. Data desta época a necrépole es-
cavada no tufo vulcanico da colina de San Bernardino, da qual
foram extraidas numerosas inscrigdes, um sarcéfago em

pepering'® ¢ uma escultura'®.

Em torno do século IV a.C. (310) Orte passou a fazer
parte dos domfnios romanos conservando, porém, notdvel im-
portancia, talvez pela facilidade de comunicagiao com Roma, o
que era realizado, tanto por via terrestre, como pelo Zevere.

Da impordincia de Ore no perfodo romano, d4 testemnu-
nho seu porto sobre o Zévere, pelo qual transportavam madei-
ra e mdrmore travertino para Roma, trazendo no retorno todo
tipo de mercadoria necessdria 4 vida da cidade. Os ortanos
foram eximios navegadores e construtores de barcos. Sua frota
era famosa, tendo sido citada por Virgilio na Eneida. Entre-
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tanto, nos documentos antigos, nada consta sobre este passa-
do, exceto nos versos do grande poeta; os trabalhos recentes de
arqueologia sobre o antigo porto romano (ralvez etrusco) de
Orte, estao trazendo alguma luz sobre o assunro.

Quando caiu o Império Romano, também Orte foi sub-
metida as diversas dominagdes bdrbaras: godos, longobardos,
hdngaros. Por volta do séc. VI {580), a cidade foi ocupada
pelos longobardos, que a dominaram por dez anos; depois a
retomaram em 740, restituindo-a ao Papa Zaccaria (741-752)
dois anos depois, juntamente com outras cidades que estavam
sob seu dominio: Amélia, Bornarzo ¢ Bierda. A partir dai, estas
quatro cidades constitufram o primeiro nicleo do Estado
Pontificio'. No séc. 1X (854), a cidade foi ocupada pelos
sarracenos; as partir daf, houve um processo de despovoamen-
to que perdurou até a expulsio dos mesmos. Entretanto, os
estudos arqueoldgicos indicam que, apesar de quase despovoa-

da, a cidade continuou a existir sobre a colina.'’®

Do ponto de vista do cristianismo, Ore foi sede de diocese,
a partir do fim do séc. IV. Na reorganizagio administrativa do
Império Carolingio, Orte fot condado, dirigida por um conde
e por tribunos, representantes da aristocracia local. Com a paz
conquistada no séc. X, foram langadas as bases de notdvel de-
senvolvimento econdmico; entre os séc. XII e X11, Orze vive a
experiéncia democrdtica da constituigio da vida comunal, atra-
vés da presenga de novos segmentos sociais, oriundos da ex-
pansio da economia. Neste ripo de governo, de inspiragio
popular, muito significativa foi a participagio das classes po-
pulares, organizadas por quarteirdo e por bairros. Esta experi-
éncia foi a base da democricica participagio na vida da cida-
de. E nesse sentido que um entrevistado afirmou que a datagio
das contrade & histdrica.'s?
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O significativo desenvolvimento econémico da época
permitiu que, por volta do séc. XV, a cidade vivesse um intenso
processo de embelezamento; vérios edificios publicos e um
arqueduto foram restaurados ou construidos; o campandrio
romano da catedral foi dotado de um relégio e as principais

ruas foram pavimenradas.'®

Mas, neste mesmo periodo, a cidade foi ensangiientada
pela luta entre as vdrias familias. Entre os séc. XVII e XVIIL, a
cidade passou por violentas crises de carestia e diversas epide-
mias de peste; entretanto, ainda assim, Orte continuou sendo
uma das cidades da regizo.'®’

Na época da ocupagio francesa, Orte passou a ser o
Cantore di Orte ¢ um dos quatro comandos da provincia; em
1870, quando do crepisculo do Estado Pontificio, Orte pas-
sou a fazer parte do Reine d’ltalia. Nos primeiros anos do séc.
XX, Orte viveu grandes problemas sociais que, provavelmente,
concribuiram para que dali partisse, em 1922, a marcha fascis-

ta sobre Roma. '

Mas a cidade pagou caro: sofreu, durante a 2% Guerra
Mundial, sessenta bombardeios aéreos, tendo desaparecido
totalmente a parte baixa da cidade (scalo); o centro histérico
perdeu 20% de suas obras histéricas ¢ 140 otanos perderam a
vida no conflito. Na manha de 10 de junho de 1944, os ame-
ricanos entraram em Orrte debaixo do fogo de canhdes ale-
mies; mas a vitalidade de sua populagio fez com que, passados
quatro dias da chegada dos aliados, toda a cidade desse inicio &

sua reconstrugio.'®

A vocagio de Orte: 0o no comunicacional

Desde os tempos antigos, Orte jd denotava sua vocagio
como elo de comunicagio com Roma e ourras cidades, tanto
através de seu porto fluvial, como pelas vias terrestres. Na bai-

131



xa ldade Média, Orte era um grande centro produtor de ld e
de cerimica, o que permaneceu até o inicio do presente século
e serviu para alimenrar o seu sistema de transporte'®’. Mas o
peso econdmico significativo estava no setor de transporte: a
navegagio pelo Tevere evoluiu com o advento da ldade Mo-
derna, sobretudo a partir do melhoramento de seu porto.

Entretanto, a riqueza da cidade foi devida 4 expansio do
sistema ferrovidrio, e, mais tarde, do rodovidrto. A maioria dos
empregos na cidade estd relacionada com o setor ferrovidrio'®,
O sisterna ferrovidrio de Orte é o mais imporrante da ledlia
central: divide o trdfego proveniente do Sul, na dire¢io de
Firenze-Milano e Térni-Ancona e vice-versa. O encontro deste
notdvel fluxo com outras duas linhas secunddrias nesra mesma
estagio (Orte-Viterbo e Orte-Civitavecchia) determina um con-
siderdvel movimento de mercadoria e passageiros, o que traz
para a cidade uma situagio privilegiada para explorar o turis-
mo. Por outro lado, a presenca da Awtostrada del Sole ¢ sua
ligagdo com a Autostrada del Nord, coligada com a superestrada
E-7, liga o mar Tirreno ao Adridtico, tornando Orte um cruza-

166 Nesse sentido, to-

mento de rotas singular na Iedlia Central
dos os projetos de expansio do turismo local — mesmo que seja
aquele giornaliero — tém como aproveitar este potencial de

passageiros que forgosamente atravessam a regido.'”’

O significado da Ottava Medievale di Sant’Egidio

A Onava Medievale di Sant’Fgidio refere-se a oito dias de
festa em homenagem ao santo protetor da cidade, Santo Egidio.
E uma festa de tradigio muito antiga, tendo sido criada pelo
FPapa Bonifdcio IX (1389- 1404), em 1396, juntamente com a
Porziuncola di Assisi; era uma festa que se celebrava com gran-
de participagdo da populagio estando, desde aquela época,
codificada nos estatutos comunais,'®®
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Em Orze, esta festa jd era realizada antes mesmo de Santo
Egidio ser proclamado padroeiro da cidade. Desde aquela épo-
ca havia uma parte sacra, com celebragio da missa e uma pro-
cissdo, as quais abriam a festa, que durava oito dias: isto ¢, de
um domingo a outro, sempre no final de agosto e comego de
setembro. A procissio era considerada um ato publico no qual
participavam todas as autoridades civis e religiosas, as quais
desfilavam a frente da procissao. Também participavam as
dezesseis corporactes da cidade, além das autoridades das sete
contrade (bairros). FHavia ainda uma feira que também durava
oito dias, chamada Fiera dei Campanells; esta feira era de tal
importincia para a cidade, que se tornou obrigagio das auto-
ridades organizd-la dois meses antes do evento. A festa contin-
ha, ainda, a parte “profana”, que eram os jogos, torneios e cot-
ridas, incluindo os fudi tiberini, que se realizavam no Tevere.
Durante os primeiros sete dias, eram realizadas — como ainda
atualmente — as festas das sete contrade, com grande participa-
¢ao dos contradaioli. No ultimo dia, o domingo, desfilavam
pela cidade todas as autoridades e os principais das contrade;
no final do cortejo, tinha lugar o Palio degli Arciers, disputado

pelas contrade.'®

Atualmente a festa se desenvolve tal como foi no séc. XIV:
geralmente acontece na primeira semana de setembro, ou no
final de agosto. Neste ano de 1998, iniciou-se os festejamentos
no dia 31 de agosto, terminando no dia 13 de setembro. Além
da parte sacra, teve bastante destaque a parte “profana", a qual
esteve sempre presente, mesmo naqueles momentos de mais
intensa religiosidade, como a missa, na qual participavam
sbandieratori, musicos medievais, arqueiros e cavaleiros em ar-
madura, os quais levavam seus animais para serem bentos pelo
sacetdote.

Nas festas das contrade, havia ainda as tabernas com al-
mogos ¢ jantares medievais, servidos por gargons vestidos a
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moda da época; na feira, além das costumeiras mercadorias ¢
animais, havia ainda o mercado medieval, o qual oferecia pro-
dutos tipicos daquela época.

Nio faltaram os espetdculos com os sbandieratori, os con-
juntos de musicos medievais, o teatro medieval popular, e todo
o tipo de jogos e disputas da época.

No domingo, o dltdmo dia da festa, o ponto culminante
foi o desfile histérico, no qual as contrade desfilaram em trajes
medievais, encenando e interpretando os acontecimentos que
tiveram lugar no séc. XIV. Orte tem uma praga central, com
sete ruas que se iniciam nesta praga e se dirigem a cada um dos
scte bairros nos quais se divide a cidade. O desfile tem lugar
nesta praga, onde cada bairro entra pela sua rua. E um espetd-
culo de grande beleza pldstica, no qual os ortanos participam
com grande orgulho. Depois do destile e do espetdculo dos
sbandieratori de cada contrada weve lugar o Palio degli Arcieri,
disputado entre bairros. Trata-se de um jogo medieval, no qual
cada arqueiro deve acertar um anel de prata de dez centime-
tros de didmetro disparando uma flecha a 25 metros de dis-
tincia.

O Ente Ottava Medievale di Orte

O Ente Ottava medievale di Orte é uma associagio cultu-
ral que foi criada especiﬁcamente para organizar esta festa, que
¢ a mais importante da cidade. Esta associagdo, que tem uma
diregdo composta por representantes de todos os bairros, ¢
apoiada pela prefeitura e pelos organismos culturais da Pro-
vincia di Roma."® Mas o grande incentivo é dado pela popu-
lagdo dos bairros, que organiza roda a festa, trabalhando nas
tavernas, preparando sua parte no desfile, enfim, fazendo a
festa acontecer, em regime de voluntariado — ninguém recebe
pagamento por nenhum crabalho, por mais drduo e especi-
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alizado que seja. Esta festa, que comegou hd 27 anos, partiu de
estudos sobre esta tradi¢io medieval, que é muito cara aos
ortanos. Esta reenvocagio foi langada, segundo um entrevista-
do, para incentivar o turismo, jd que a cidade é um importante
cruzamento de vias de informacio: “Centenas de milhares de
pessoas passavam, mas nio ficavam na cidade; mesmo aquelas
que vinham de carro pela aucoestrada, ndo encontravam atrati-
vos para fazer uma parada; agora, estd aumentando o nimero de
pessoas que sabem que Orte tem atragdes, como o Museu, com
obras de arte e também a beleza da cidade medieval”"”?

A cidade, a partir da criagdo desta associagdo, desenvol-
veu um grande programa histérico cultural, que inclui acor-
dos com a Universita di Viterbo, para estudos sobre a histéria
medieval, além de trazer a participagio de historiadores para
palestras erc. Por outro lado, a Associagdo estd desenvolvendo
um programa de publicagio de textos histéricos sobre a cida-
de, tendo jd publicado alguns volumes avulsos € uma colegio
de documentos ¢ estudos histdricos no qual jd vieram a publi-
co quatro volumes'”? Qutra grande atragio de Orze é seu con-
ceituado Museo Diocesano, pela qualidade de seu acervo e pela
simplicidade e beleza de sua localizagdo, o que torna a sua visi-
ta em muito mais que uma viagem de arte e culrura.'”?

Segundo ainda o entrevistado, o projeto turistico estd
dando resultados: no ano passado, 40 mil pessoas assistiram 2
festas da Ottava Medievale di Orte; a maioria era de Viterbo,
Roma e da Umbria '™

Esta festa ¢ seus resultados positivos ¢ mais um exemplo
do tipo de turismo que se pratica na Itdlia: o turismo culrural,
de cardter eminentemente interno, mesmo que seja explorado
nesta forma singela e simples, que o turismo giornaliero, isto é,
de curcissima durag¢io.
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1% Piero manchiocchi, Op. cit., p. GG6.
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1% Idem, ibidem, p. 50.

! Idem, ibidem, p. 48.

12 Tdem, ibidem, p- 48.
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" [dem, ibidem, p. 23.

“*Idemmn, ibidem, p. 17 e seguintes.

"¢ ]dem, ibidem, p. 54.

' Jdem, ibidem, p. 176.

148 Renato di Mario. Stacuto i Roccantica del 1326, Roccantica, Comune, 1995.
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192 1dem, ibidem.
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167 Entrevista concedida a Maria Nazareth Ferreira em Orte, no dia 13/09/98.
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71 [dem, ibidem.
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74 Entrevista concedida a Maria Nazarerh Ferreira em Orre, no dia 13/09/98.
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IV. 3. Palios

O pdlio é uma festa de origem medieval. Neste relacdrio,
porém, os pdlios foram examinados separadamente das festas
medievais para permitir uma andlise mais especifica deste even-
to, uma vez que nem em todas festas medievais corre-se o palio.

Correre il palio é uma expressio utilizada quando, numa
festa, existe este tipo de competigdo. Como um torneio tipica-
mente medieval, o pdlio estava presente em quase todos os acon-
tecimentos do periodo: em festas religiosas, ou civis, e nos fes-
tejos de carnaval; institufa-se o pdlio por ocasido de uma vitéria
importante em alguma baralha, ou em homenagem a um per-
sonagem signiﬁcativo como um rei, uma rainha, ou um papa;
enfim, durante a Idade Média, correre il palio era uma mani-
festagdo festiva de cardter competitivo que estava presente em
pequenas e grandes ocasides. Mas o que significa a palavra pa-
lio: significa um estandarte geralmente elaborado pelos me-
lhores arristas (pintores) da cidade e muitas vezes bordado com
ouro e pedras preciosas; este estandarte, no qual ﬁgura 0 moti-
vo da competigdo, o local e a data, é o prémio do vencedor.

Neste texto foram examinados trés pdlios: o Palie de Siena,
o mais espetacular dos pélio italianos, tanto pelo interesse que
desperta nos turistas, quanto pelo grande envolvimento que
toma conta desta cidade com quase sessenta mil habirantes que,
durante a disputa desta corrida, divide-se em dezessete
contrade, como se fosse uma verdadeira guerra, onde tudo ¢é
permitido. Outro pdlio examinado é o que ocorre em
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Genazzano, para rememorar sen grande herdi local,
Brancaleone, que no séc. XV1 venceu o capitdo francés La Motte
na famosa batalha de Barletta; era a guerra hispano-francesa
pela posse da atual Puglia. O terceiro evento € o Palio delle
Stelle, em Sacrofano, uma verdadeira invengio da wradigio, visto
que é uma festa bascada em uma lenda, com a finalidade de
incentivar o turismo.
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a) Il Palio di Siena
Introdugio

Stena ¢ uma importante cidade, que conta com cerca de
cingiienta e sete mil habitantes e dista duzentos e trinta quilo-
metros de Roma.

A Regido administrativa da 7oscana, onde se encontra
Siena, tem como capital a cidade de Firenze. E uma terra de
grande tradi¢io cultural e forma um espago bem definido na
Itdlia. Depois do séc. X a.C., a histéria da regido estd ligada aos
etruscos, que eram chamados de tirreni pelos gregos e de etruschi
ou tusci pelos romanos, vindo daf o nome Etruria ou Tuscia
dado a toda a regido que, somente a partir dos sécs. XII-
XIII, quando nasce a lingua italiana, passou a ter sua deno-
minagio acual.

Os etruscos eram um povo altamente desenvolvido, que
deixou marcas indeléveis na populagao da regido. No momen-
to de seu apogeu (sécs. VII-VIa.C.), expandiu-se pelo sul, che-
gando até o Lazio, onde a prépria Roma veio, entdo, a ser go-
vernada por soberanos etruscos, como os larguini. Mantinha
hegemonia terrestre ¢ maritima sobre as diferentes populagdes
até que, a partir do séc. V a.C., inicia uma lenta e definitiva
decadéncia. Nessa altura, comega a se defrontar com a expan-
s3o romana, jd havendo, porém, sofrido o assédio dos gregos,
dos cartaginenses e dos povos gdlicos.

Com Roma teve, no inicio, uma relagio de cordialidade
até que, por volta dos sées. IV e III a.C,, toda a regido etrusca
estava sob o dominio romano. Na época de Augusto, a Ecrtria
formava a Sétima Regido Romana.

A fundagio de Siena é envolvida por uma lenda, que 2
coloca em profunda relagio com Roma: conta-se que os filhos
de Remo (Aschio e Senio), apés a morte do pai pelas mios de
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Romulo, fugiram de Roma para escapar do tio. Mas eram tdo
pobres que sequer possufam um cavalo com o qual pudessem
se afastar o bastante. Assim, fizeram um pedido a Apolle, pro-
metendo erigir-lhe um templo, caso fossem atendidos. Entio,
subitamente, surgiram dois possantes cavalos (um negro e ou-
tro branco) nos quais os rapazes galoparam por cerca de du-
zentos e trinta quilémetros, até que os animais nZo mais supor-
taram o cansago. Ali mesmo ergueram o prometido templo a
Apollo, ao lado do qual construiram uma casa para si. Estava,
assim, fundada Siena.

Qutra versio, baseada em documentos, afirma ter sido
Siena fundada pelos Galli Senoni, ou Senes, dos quais teria
derivado seu nome. Em todo caso, um fator 2 se destacar é que
nas insignias da cidade existe a imagem de uma loba, o que
sugere que os sieneses preferem se sentir herdeiros de Roma,

ao invés da Galia ou mesmo da Errdria'”.

Nos primeiros séculos de sua histdria, Siena foi coldnia
romana; depois, por volta do séc. IV, se converteu ao cristianis-
mo. Sofreu, como todas as cidades da época, as invasdes bdrba-
ras. No séc. XI, apds ter estado sob o dominio carolingeo, pas-
sou ao poder dos bispos, sob o qual esteve por mais de cem
anos até ser estabelecido o sistema de Consolz, que trouxe gran-
de desenvolvimento i cidade. Siena, de posi¢io ghibelina, co-
nhece, nesse perfodo, grande fulgor. Sendo, no entanto, con-
siderada perigosa concorrente de Firenze, que era guelfa, ter-
mina por se transformar em sua inimiga histdrica - uma inimi-
zade que nio diminuiu com o passar do tempo.

Foram virios os confrontos bélicos entre as duas cidades:
muitas vezes Siena esteve submetida a Firenze, o que serviu
para alimentar um forte sentimento de identidade entre os
slenenses.
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A partir de uma grande derrota sofrida por Siena frente
a Firenze, em 1269, os sienenses estabeleceram o que foi cha-
mado de Governo dei Nuove, composto por representantes de
nove familias importantes da cidade. E o inicio de uma época
de grande esplendor para a cidade ¢ para toda a regido: o cres-
cimento das atividades manufatureiras incrementa o comér-
cio, trazendo grande desenvolvimento para a cidade, que se
expressa nas artes e na urbanizagio, com a construgio de sun-
tuosos paldcios e igrejas.

Entre virios governos, guerras, peste ¢ alguma opressio
por parte de alemies e espanhdis, Siena conseguiu manter sua
autonomia, principalmente com relagio a Firenze. Depois de
estar, como toda a Toscana, sob o dominio dos Medici, Siena
passou, no séc. XVI, para o poder da casa de Lorena, sob a
qual permaneceu até a época do Rissorgimento, quando foi das
primeiras cidades a se anexarem ao Reino da Itdlia.

Tendo passado por tantas vicissitudes, passou também
pelas duas guerras mundiais e, acualmente, se apresenta como
uma das mais preservadas cidades medievais do pais, com seus
belos monumentos datados dos sécs. XIII e XIV, seus sete qui-
I6metros de muralhas intactas, com suas belas portas, seus pa-
licios e seu espléndido duomo (catedral), que levou 276 anos
para ser concluido (de 1100 a 1376}, além de incontdveis obras
de arte do periodo.

Mas Siena, além destas caracteristicas, oferece ainda ou-
tra experiéncia Unica a quem a visita e que é o mais forte traco
de sua histéria e sua identidade: trata-se do Palio de Siena, di-
ferente, por seu trajeto histdrico-cultural, dos intimeros outros
pélios existentes na [tdlia.
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O Palio de Siena

No corac¢do da cidade de Siena existe uma praga, cujo
formaro ¢ tnico no mundo. Trata-se da Piazza del Campo, es-
cavada na confluéncia das trés colinas unidas sobre as quais se
ergue a cidade. Devido a essa posi¢io, a praga tem o formato
de uma concha, com o centro mais profundo que as bordas, o
que lhe d4 um aspecto singular. E dividida em nove gomos
que se repartem em frente ao Palazzo Publico e que faz refe-
réncia ao Governo dei Nuove. Nio existe uma sé drvore e nem
mesmo um banco em toda a praga, que € circundada por lajes
que formam uma espécie de moldura 4 sua volta e cercada de
espléndidos paldcios antigos.

Nessa praga, tem lugar o Palio de Siena, a mais impor-
tante festa da cidade. Segundo 0s estudiosos, o pdlio ¢ o anti-
go quanto a prépria cidade e estd profundamente enraizado
no ethos cultural da populagio, fazendo parte integrante de
sua personalidade.

Duas vezes ao ano (02 de julho e 16 de agosto), € dispu-
tada uma corrida de cavalos entre as contrade (divisbes regio-
nais da cidade). Siena possui dezessete contrade, mas, através
de sorteio, apenas dez participam de cada pdlio. Em cada edi-
¢io hd a presenga de dezenas de milhares de especradores, nio
somente pelo espetdculo da corrida, mas também pelo desfile
histérico que a antecede. Tanto na articulagio do pélio como
no desfile, a cidade ¢ tomada por uma intensa febre que exce-
de o préprio acontecimento e toma conta o ano todo da vida
da populagio'”s.

A grande festa tem inicio alguns dias antes da disputa,
com o sorteio dos cavalos. Estes, no dia do pdlio, sio abengoa-
dos juntamente com os cavaleiros na respectiva igreja de cada
contrade. Na manha do dia da corrida, na Capella della Piazza,
celebra-se a missa, enquanto que as bandeiras e insignias das
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contrade e o proprio palio sio abengoados na igreja de Santa
Maria di Provenzano (na edi¢io de 02 de julho) ou na
Cattedrale (na edicdo de 16 de agosto).

Na tarde do mesnio dia, tem lugar o Corteo Storico, aber-
to pelos bastoneiros do Comune, seguindo os centurides, os
representantes das dez contrade sorteadas e também os das ex-
cluidas e, enfim, o Carrocio sobre o qual ¢ colocado o pilio.
Enquanto soam os sinos da Torre del Mangia, chega o momen-
to solene da famosa corrida, que dura poucos minutos — ape-
nas o suficiente para que os cavalos déem trés voltas na Piazza
del Campo, com os cavaleiros montados 2 pelo, isto €, sem sela.
No entanro, esses poucos minutos parecem uma eternidade,
devido ao grande tumulto que fazem as torcidas organizadas
de todas as contrade, mesmo daquelas que ndo foram sorteadas
para a corrida.

Depois de terminada 2 corrida, entrega-se o pilio a0 ven-
cedor (que, atualmente, é o cavalo ¢ o cavaleiro de determina-
da contrade). Depois, a cidade inteira passa a comemorar, mos-

trando intenso espirito de unidade'”’.

O significado identitirio do Palio de Siena

A singularidade do Palio de Siena reside muito mais na
formagio e no significado das contrade, que no pilio propria-
mente dito.

Contrade, segundo um documento de 1200, significou
primeiramente, strade principale abitata, depois rione (bairro)
e, enfim, “associacio entre seus habitantes”'”®. As contrade eram
numerosas nos tempos medievais, cerca de oitenta, mas depois
da peste de 1347 foram reduzidas a quarenta e duas; atual-
mente, sao dezessete. Tomavam o nome das ruas, das portas,
das fontes, de familias famosas residentes em seu territério. Ti-
nham fungio religiosa, administrativa, recreativa e militar. O
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chefe da contrada era um sindaco que respondia diretamente
a0 Podesta, auxiliado por conselheiros eleitos pelo povo. A
contrada ainda tinha por fungio vérias atividades piblicas,
como zelar pela ordem em sua regido, cuidar da limpeza pii-
blica etc.

Nos primeiros tempos do pdlio, este era atividade dos
nobres e seus cavalos de baralha. Isto significava que os corre-
dores, na maioria das vezes, eram pessoas de outras regides,
nomes famosos que, ao vencer, levavam o prémio para suas
cidades. As contrade participavam apenas dos jogos dos quais
as grandes massas de contendores se enfrentavam, divididos
em fungdo do territério a que pertenciam. Siena, jd nesta épo-
ca, era dividida em trés partes; as trés colinas nas quais havia
sido fundada: Cinta, Camollia e San Martino, os trés antigos
castelos, que delimitavam-se na Piazza del Campo. As contrade
tomaram vida e forma no interior desta zona tripartite, matriz
hindo-européia, desenvolvida na regido pelos ecruscos, porque
Siena resistiu obstinadamente ao modelo quadrangular que
era imposto a todas as cidades dominadas pelos romanos'”.

A medida em que se desenvolvia a sociedade sienense, aper-
feicoava-se e ampliava-se o papel desempenhado pelas contrade.
Foi no seu interior que se formou o espirito associativo, dando
origem a vdrias pequenas associagdes de socorro miutuo, ou de
diferentes profissdes. Criaram-se vdrias institui¢des para 2 ins-
trugio popular e a alfabetizagio de seus afiliados. As contrade
promoviam debates sobre assuntos de seu interesse; interes-
sante notar que jd no séc. XIX, realizavam debates sobre a
emancipagio feminina. Em todos os acontecimentos politicos
de cardrer popular, verifica-se a participagio das contrade.

Mas o seu principal desempenho estd em seu papel
socializador. A sociedade da contrada é um vasto circulo aber-
to quotidianamente e gerido por voluntdrios. Quase sempre
na sua sede hé lugar e espago para este trabalho socializador de
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totnar o individuo cidadio e guatdido das rradigoes, custodiat
zelosamente os usos e costumes de seus contradaioli getindo,
inclusive seu tempo livee, criando e procurando incessante-
mente, novas ocasides de vida social. A sede de uma contrada é
uma extensio da prépria casa do contradaiolo, é a casa comum,
onde se conserva e se mostra com orgulho, os bens histéricos,
artfsticos, os troféus conquistados, enfim toda a vida de cada
contrada, muito bem definida por seus emblemas e suas cores.
Q contradaiolo é considerado como uma extensio da familia
biolégica. A contrada gosta de se sentir uma pequena pdrria

autdbnoma, uma “cidade confederada” de Siena'™°.

Pode-se se afiliar a uma contrada de diferentes maneiras;
a mais antiga ¢ a com base no jus sofi, aplicado em fungio do
local de nascimento do individuo. Muiras sdo as histérias de
mulheres grividas que eram transportadas as pressas para que
seu filho nascesse em determinada contrada e nio em ourra,
Nos tempos modernos, no entanto, o jus solf é exercido de acordo
com a contrada de residéncia permanente dos pais do recém-
nascido. Pode-se também pertencer & contrada através do jus
sanguinis, ou seja, por descendéncia direta dos membros da
contrada. Quando os pais sdo de conrrade diferentes, negocia-
se a filiacdo contradaiola tendo em vista a importancia de cada
contrada na vida dos pais. Um terceiro critério € o jus affinitatis:
quando ndo estdo presentes nenhum daqueles critérios aqui
citados, ¢ possivel passar a pertencer, atraves da livre escolha, a
uma determinada contrada, freqiientando-a e fortalecendo la-
¢os de amizade com os contradioli. E o caso daquelas pessoas

que vém de fora de Siena'®.

A contrada representa, conjuntamente, a hierarquia real
da sociedade sienense e a communitas, ideal no qual todos os
membros teriam direitos iguais e onde dignidade e liberdade
se confrontam na sua individualidade e na sua humanidade.
E, no fundo, na coexistéucia e no equilibrio destas duas carac-
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teristicas contraditérias que reside a originalidade antropolé-

gica da contrada como estrutura social complexa'®?,

Dai potque o Palto de Siena rtem a fotga de um processo
permanente de construgio da identidade: ele se fundamenta e
sobrevive renovando-se nesta profunda realidade de cada
contrada.

Historias do Palio

Se as contrade formam o fortissimo senso de identidade
socio-cultural dos sienenses, o Palio de Siena fornece a maneira
pela qual esta idenrtidade se realiza.

Quando, no séc. XII, Siena se torna uma da cidades mais
importantes e cultas da Europa medieval, o Palio foi o evento
lddico e o momento culminante e conclusivo da fesra anual da
Vergine Assunta, rainha e protetora de Siena. O Palio desde
sempre esteve ligado A festa da padrocira; por isso, inclusive, é
corrido no dia 16 de agosto, dia de Maria Virgine Assunta.

No guattrocento, os documentos e memdrias histdricas da
cidade, freqiicntemente aludem aos nomes atuais das conrrade,
que iniciaram esta grande festa piiblica - que era no seu inicio
— uma verdadeira pugna coletiva, com centenas de
contendores, as vezes, tdo violenta que resultava na morte dos
participantes. A partir desta época, as contrade iniciaram a apre-
sentagio de carros alegéricos, uma vez que as lutas passaram a
ser proibidas. Os carros, na tentativa de comperir entre as
contrade, apresentavam, a cada ano, animais gigantescos, exé-
ticos, safdos da fantasia dos artesdos. Eram verdadeiras maqui-
nas que desfilavam impulsionadas por homens, que simulavam
furas entre estas “feras de madeira” que representavam as
contrade. Estas lutas simuladas desaparecem na época do
[luminismo, quando também se modificam os carros alegéricos.
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Nos primeiros tempos, o Palio era realizado somente por
nobres e seus cavalos. Grandes nomes da histéria participaram
das corridas; depois delegaram a tarefa aos fantini. Era corrida
alla lunga, isto ¢, a corrida se dava de um dererminado ponto
da cidade até o duomo. Era extremamente perigosa devido
estreiteza das ruas. A partir de 1605, passou a ser realizada na
Piazza del Campo, passando a ser chamado de Palio alla tonda
porque seria disputado ao redor da praga, cujo formato é ova-

lado.

Segundo os antigos documentos, foi também no séc. XVII
que se concluiu o processo de transformagio do pélio em festa
popular. O pilio ndo seria mais disputado por pessoas indivi-
dualmente, mas pelas contrade. Assim, o drappellone, isto ¢, o
prémio do pdlio, permaneceria em Siena, na contrada vence-
dora.

Por outro lado, a substitui¢io dos nobres pelos fanrini
das contrade trouxe para o seio do Palio a questio do
mercenarismo dos ﬁntini. Estes eram os jovens mais valentes,
treinados nas corridas das contrade e depois contratados para
competir. Muitas vezes, nada tinham a ver com as contrade:
corriam por dinheiro. Esta situagdo trouxe muitos problemas,
entre o0s quais, o conflito entre os corredores, o que resultava
em grandes combates pessoais.

Em 1721, foi instituido o regulamento do Palio, que fun-
ciona até hoje. E daquela época também a fixagio do niimero
das contrade em dezessete, como € arualmente. O regulamen-
to é composto de dezesseis itens que regulam nos mfnimos de-
talhes o ordenamento e as condigbes da corrida.

Foi também a partir do séc. XVIII que se regulamentou
o Corteo Storico que antecede a corrida e que estd a cargo de
cada contrada. A contrada é ainda a responsdvel pela confec-
¢do dos carros alegdricos, que, na época do Iluminismo, passa-

ram a participar de uma coreografia especial, que ¢ mantida
até a arualidade.

O regulamento de 1721 sofreu, ao longo dos anos, algu-
mas alteracdes, na sua maioria, acréscimos. Uma destas alrera-
gOes € bastante significativa: trata-se da proibigio de “..
somministrare ai cavall sostanze spirituose, sotto responsabilita
del Capitano. La leggenda del beverone, meta pozione magica e
metd ricostituente cerusico, pietra filosofale delle stalle di contrada,
sarebbe durata a lungo, con la sua promessa di istantanee
metamorfosi di un brocco in un Pegaso™® . Isto ¢, estava proibi-
do o dopping aos cavalos: o que quer dizer, que até aquela data,
era normal correrem cavalos dopados. Mas neste pélio, tudo
era possivel,

A histéria do Palio de Siena — como um retrato vivo da
prépria cidade — estd marcada por todos os grandes momen-
tos da histéria da cidade. A cada acontecimento — vitdria ou
derrota — a cada grande momento da cidade, organizavam-se
um pdlio que, movimentando todas as contrade, movimentava
a inteira populagio sienense e a tornava participante do acon-
tecimento. A cada mudanga de regime, o pdlio seguia com sua
fidelidade as conrrade e 4 histéria da cidade, da qual ¢ parte
integrante: ‘Il Palio tratta [ regimi come entitd rispetro a lui
effimere, perché appartengono alla storia di corta durata e alla
struttura superficiale, mentre il Palio si sente parte della struttura
profonda e della storia di lunga durata”'® . Assim, o pdlio pas-
sou incélume pela unidade italiana, pelo fasctsmo, pelas duas
grandes guerras, incorporando através da operagio de
ressignificagio ¢ readaptagio, todos os ensinamentos da histé-
ria real, & sua linguagem de festa autenticamente popular. E
uma forte tradigdo que vindo do séc. XIII, se renova a cada
ano, na qual uma cidade inteira exprime o seu inddémito espi-
rito, cujas raizes profundas podem ser encontradas na longin-



qua época medieval, mas que mostra, na modernidade, o fio
condutor de sua memdria histérica.

A parte o Corteo Storico que antecede a corrida e que, de
acordo com a pompa de cada contrada, pode durar muitas
horas, a corrida em si dura cerca de noventa segundos. Mas ¢é
o ponto culminante desta grande festa. Quem vence, leva a
sua contrada o drappellone que, segundo uma entrevistada, tem
valor venal igual a zero, mas que para conquistd-lo, os
contradaioli gastam o que nao tém para pagar o melhor fantino
e também para corromper aqueles das outras nove contrade
que participam do Palio'® .

O Palio € o retrato vivo das contrade sienenses. Nesse sen-
tido, pode ser considerado como uma anti-competicio, segun-
do afirmam seus historiadores: “.. il Palio dei fantini sia sempre
stato Lantiolimpiade per eccelenza: limportante é vincere, non
partecipare” "%

O Palio de Siena e o Turismo

Segundo os depoimentos, o Palio de Siena é uma festa
exclusivamente das contrade, para as contrade, isto é, uma festa
propria dos sienenses, realizada para sua propria satisfagio'®’.
No entanto, atrai a populagio de toda a regido e grande nu-
mero de turistas estrangeiros. A cidade ¢ tomada por uma imen-
sa massa humana, o que leva as autoridades a preparar o ambi-

ente para a recepgdo de tantos visirantes.

Por mais que os organizadores afirmem que nio hd inte-
resse na presenga de turistas’, os fatos desmentem seus argu-
mentos. A Piazza del Campo, sendo de forma arredondada,
como ji foi descrito, ¢ preparada para a corrida e o Correo
Storico, de tal mancira que assemelha-se a um grande estddio:
aos dois lados, por toda a extensio da praga, sio montadas ar-
quibancadas, com cadeiras numeradas, as quais sio vendidas a
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280 mil liras cada (o correspondente a 150 délares), o que se
supée que seja dificil estas arquibancadas serem ocupadas pela
populagio local; seguramente, sio ocupadas por turistas — es-
trangeiros — na sua maior parte. Depois das arquibancadas,
estd preparada a pista por onde passa o desfile e realiza-se a
corrida. E uma pista com cerca de quatro metros de largura,
ocupando toda a circunferéncia da praga. Resta, entdo, no meio
da praga, um grande circulo no qual se pode assistir gratuita-
mente 4 festa. E neste espago que concentra-se a populagio da
cidade. A dispura por um posto neste local, leva as pessoas a
passarem ali duas ou trés nottes reservando seus lugares. Nio é
o melhor lugar para assistir 2 festa; mas estas pessoas também
fazem parte do espetdculo: sio as “torcidas organizadas” das
contrade, que dali participam, vestidas com as cores das contrade,
incentivando seus fantini.

Como a organizagdo administrativa da festa € incumbén-
cia da prefeitura, é esta que administra a venda das cadeiras
numeradas das arquibancadas. Assim sendo, o resultado da
venda destes lugares vai diretamente para os cofres da prefei-
tura, contradizendo, na pritica, as declaragbes registradas nas
entrevistas, segundo as quais, “.. o turismo ndo nos interessa; o
que queyemos é reviver nossas tradigoes culturais” . Além dessa
agao concreta no sentido de tirar proveito da presenga dos tu-
ristas, hd outra que antecede esta e que ¢ indiscutfvel, no senti-
do de atrair turistas: a intensa publicidade que é feita em torno
do Palio de Siena, em toda a regido da Toscana.
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b) Genazzano: Il Palio di Brancaleone

A quarenta ¢ oito quilémetros de Roma, préxima ao lado
sul do Monte Prenestino, encontra-se a pequena cidade de
(Genazzano, com 4.717 habitantes. Dizem os textos antigos que
esta cidade pode ser origindria de um antigo praedium
Genucianum pertencente ao povo de Genuncia. Certamente,
no final dos tempos dos Antoninos, foi lugar de diversdo ¢ de
férias. Os restos mais significativos desta época sdo as ruinas do
Ninfeo della Fortuna Virile e do antigo templo em estilo greco-
romano da época de Augusto, o qual foi parcialmente adapta-
do para ser uma basilica paleocrista, recordando o martirio de
San Secundino no século V.

Provavelmente deve ter subsistido um pequeno aglome-
rado humano por volta do Século X, época em que foi iniciada
a construgao das igrejas de Santo Stefano, San Lorenzo e Santa
Maria. Mais tarde, em 1022, o nome de Genazzano aparece
num documento assinado por Benedetto, um escrivio de
Subiaco, no qual duas pessoas eram indicadas como habitantes
“in castello qui appellarur Genezano”,

A imporiincia de Genazzano na histéria é devida a sua
posi¢io geogrdfica; estd a pouca distincia da Via Prenestina,
que inicialmente unia Roma a Palestrina e que, em época nao
precisa, compunha a Via Latina. Esta ligagio representou, no
passado remoto como ainda hoje, uma das mais significativas
ligagoes de Roma com o Sul. Por outro lado, o Valle del Sacco
foi regido de ligagao entre Roma ¢ a campagna durante toda a
Idade Média. Sobre esta estrada passaram godos, vindalos,
francos, longobardos, sarracenos, franceses, espanhéis e nu-

merosos papas e imperadores.'”

Na segunda metade do século X1, Genazzano torna-se
feudo da familia Colonna, situagio que permaneceu até os tem-
pos modernos. Em 15 de dezembro de 1151 o Papa Eugénio
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II1 (Paganelli) cedia em permuta a Odone I Colonna, e aos seus
sucessores, todo o “..castrum Trebani” no qual estava incluida
Genazzano. Assim se iniciava o longo e atormentado dominio
da familia Colonna sobre Genazzano. A histéria desta cidade
estd estreitamente ligada 3 familia Colonna e seu ramo autéc-
tone, que mais tarde se uniria a importantes familias romanas.
A familia Colonna manteve continuamenre a posse de
Genazzano, exceto nos perfodos em que estava em guerra com
o Papado.

Devido as vérias guerras sustentadas pelos nobres — que
organizavam scus exércitos com a populagio pertencente ao
feudo - desde o séc. XIII inicia-se a concentragio da popula-
cio rural ao redor do Castelo dos Colonna. Apesar da forma-
¢do de um aglomerado humano, esta é uma época obscura;
devido 2 grande distdncia do Papado — agora cransferido para
Avignon (final do séc. XIV) — o comércio ¢ o intercimbio que
ligavam a regido a Roma desaparece, reduzindo a populagio a
miséria. A nobreza, nesta época se contenta com scu dominio
sobre Roma; a populagio, para se proteger de assaltos e repre-
salias, refugia-se sob a protego do castelo e dos Colonna, que
apesar do recesso papal, dia por dia crescia em poder ¢ influéncia.

No ano de 1365 nasce em Genazzano Ottone Colonna,
que foi eleito Papa com o nome de Martino V, em 1417;
Martino V foi de grande importinda para a Igreja Cristd, pois
foi durante seu dominio que foi revogado o Grande Sisma do
Ocidente, que havia transferidoa sede do Papado para Avignon.
Segundo os documentos, Martino V “_.ridono prestigio al

Papato ¢ a Roma”. !

Martino V- que por sua sabedoria o tempo de seu Papado
era considerado ‘temporum suorum felicitas” — ocupa um posto
de destaque na histéria da Igreja. Foi eleito Papa em Costanza
em 1417, com a votacdo undnime dos eleitores, depois de ape-
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nas trés dias de conclave. Foi eleito numa época em que o
mundo opunha-se veementemente 4 dignidade pontificia e no
qual a monarquia despética do Papado havia se transformado
em monarquia constitucional. Acredita-se que a figura sdbia,
diplomdtica e digna de Ottone tenha sido um dos elementos
que ajudaram a unificar a Igreja Cristd, acabando com o Sisma.
Em 1427, Martino V deixou como heranca — o feudo, inclu-
indo o castelo — a seus sobrinhos Prdspero e Odoardo. A decisio
do Papa foi ditada pela exigéncia de evitar lutas na familia pela
posse do castelo que constitufa um importante sistema estraté-
gico na defesa de Roma, do qual Genazzano era o centro.

O periodo da gestdao de Martino V na catedral de San
Pietro foi de grande desenvolvimento para Genazzano. As obras
artisticas, religiosas e laicas, as melhorias nos bens civis, religio-
sos € militares foram notdveis, levando a cidade a um significa-
tivo crescimento.

Entretanto, os beneficios de Martino V aos genazzaneses
nio agradou a Curia; os sucessores de Martino V promoveram
vérias guerras contra a familia Colonna, invadindo e destruin-
do Genazzano por virias vezes.

No final do séc. XV, Genazzano foi o centro da luta dos
Colonna contra a politica nepética de Alessandro VI Borgia.
Em razdo desta guerra, Genazzano, mais uma vez foi vitima
dos ataques do Papado. Foi ainda nesta época que os Colonna
e os Orsini, arqui-inimigos de séculos, descobriram que a sua
histdrica inimizade contribufa exclusivamente para reforgar o
poder do Papa Borgia; sendo assim, resolveram ser aliados.

Os primeiros anos do séc. XVI podem ser considerados
como a época em que definitivamente termina o pen’odo me-
dieval. O pontificiado de Giulio II modifica profundamente a
relagio de forgas entre o governo central, caracterizado como
Estado Moderno e os bardes feudais, os quais sio aracados em
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seus privilégios. E sintomdtico que nestes anos as duas familias
romanas mais poderosas, os Colonna, € os Orsini, inimigos por
quatro séculos, tanto nas finangas, nas guerras e no poder po-
litico — 0 que causou sua exclusao da Ciiria — tenham firmado
um acordo definirivo conhecido como Pax Romana. Este acor-
do foi tdo importante que se cunhou uma moeda em 1511 na
qual hd a figura de um urso (simbolo dos Orsini) que abraga
uma coluna'®?. A partir de uma nova guerra entre o Papa Cle-
mente VII e os Colonna, estes invadem o Vaticano. Mas per-
dem a luta, s3o excomungados e perdem suas posses, inclusive
Genazzano.

Como nio bastasse estes problemas para os nobres, as nu-
vens negras da Reforma Luterana se abatem sobre Roma, le-
vando os Colonna a tomarem partido contra o Papado para
vingar-se das derrotas anteriores. Novas derrotas colocam
Genazzano em 1541 nas miaos da familia Orsini. A cidade foi
transformada em centro de fornecimento para o exército pa-
pal. Por quase dez anos Genazzano é administrada pela Ciria,
a qual impae aos habitantes vdrios impostos. A partir de 1546
a cidade passa a ser governada por uma familia que na época
morava no castelo feudal. Com a morte do Papa Clemente VII,

os Colonna recuperam seu feudo em 1550, sob o Papado de
Giulio IIT ',

O clima humanistico do Renascimento se fez presente na
famf{lia Colonna acravés do Cardeal Prospere, o qual contagiou
scu sobrinho Pompen. Pompen, que amava a vida natural,
encarnou o espirito do Renascimento. Foi Cardeal sob Ledo X
em 1517. Muitas das obras renascentistas de Genazzano foram
execuradas sob seu dominio.

Com Marcantonio Colonna (1554), no comando de
Genazzano tem lugar dois acontecimentos marcantes: o pri-
meiro € o fim dos violentos distirbios entre a familia € o Papado;
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e outro, sio os primeiros sintomas de decadéncia econdmica
dos Celonna. Esta decadéncia foi o resultado dos conflitos ar-
mados ¢ dos enormes gastos com o embelezamento de seu
feudo. Marcantonio, entretanto, foi um valoroso Condottiere

italiano do Renascimento, orgulho da familia Colonna'*. Mor-
reu em [584.

No inicio do séc. XVII a familia Colonna é comandada
por Fillippo II. Este Colonna é acusado de ser o responsivel
pela mutilagio da Igreja de S. Nicola, e pela violagio de tum-
bas da familia. Foi substituido por seu filho Girolamo, homem
culto e sdbio, com o qual Genazzano ganhou novos monu-
mentos ¢ ordenamentos urbanisticos de grande valor. Sua obra
principal foi a abertura da Piazza Imperiale em honra ao Rei
de Espanha. A abertura desta praga num lugar de reuniio es-
pontinea dos habitantes — os quais nio podiam reunir-se sc-
nio no Castelo, sob os olhos vigilantes do Principe — é uma
mostra da visdo politica € conseqiientemente urbanistica do
periodo barroco. E de seu tempo também os grandes melho-
ramentos ¢ a ampliagao do Castelo.

Quando morre Girolamo, em 1666, o poder dos Colonna
j4 estava nas mios de Lorenzo Colonna. Sob sua ordem, cresce
sobremaneira a pobreza dos Colonna que, continuam a ven-
der suas possessoes para pagar um alto nivel de vida

Os anos seguintes (final do séc. XVII) foram considera-
dos os anos da Reforma, das revolucées e das restauragdes. O
descendente de Lorenzo Colonna continuou com a politica de
minar o patriménio familiar. Por outro lado, as reformas, para
garantir o balanco da Igreja, golpeavam cada vez mais os privi-
légios dos nobres do Lazio. Esta politica levava muitas vezes os
nobres a esconder parte de seu patrimdnio para escapar a
rapinagem papal.
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No séc. XVIII, Genazzarno — devido s aliangas dos
Colonna — passou pelas guerras bourbdnicas e hispano-
napolednicas, sem contar que na guerra da Espanha contra a
Austria, os soldados tedescos arrasaram a campagna laziale.

Depois que 2 Revolugio Francesa, — que aboliu os privi-
légios papais na Franga —, fez recrudescer a exploragio da Igreja
sobre os feudos na Itdlia central, a situagao dos Colonna torna-
va-se cada vez mais grave. Filippe 11, Gldimo principe de
Genazzano, com a proclamagio da Repiblica Romana de
1798, foi destituido e muleado. Mais uma vez Genazzano foi
assediada — agora pelos jacobinos franceses — ¢ praticamente
destruida. Um ano depois, quando caiu esta fugaz experiéncia
republicana, os Celonna teivindicaram seus direitos sobre suas
terras. No inicio do séc. XIX (1809), com a anexacio do
Varicano ao Império Napolednico e a prisao do Papa Pie VII,
todos os privilégios dos nobres foram abolidos; mas, anos de-
pois, em 1814, o poder papal é restabelecido € o Papa, 20 re-
organizar a2 administracdo da Igreja, dita severas condigbes aos
nobres. Em setembro de 1816, esta tenaz familia romana abria
mao da possessio genazzanense 3 Administragio Pontificia; nao
restava nada mais além do castelo, o qual juntamente com a
cidade, foram reurbanizados e restaurados com o dinheiro
publico.

A situagio econdmica da zona rural herdada pelo Estado
depois da unidade italiana ndo era das melhores, gragas a todo
este passado de exploragio, seja pela Igreja, seja pelos nobres.
Para reconstruir a cidade e recuperar seu valor histérico, cul-
tural e artistico, seria necessdrio uma grande ajuda do Estado,
além dos esforgos da populagio local. E nesse sentido que o
Comune de Genazzano compra, de Asprano Colonna — o uld-
mo dos nobres Colonna — em 1979, o castelo, pela soma de
150 milhges de liras. Este castelo, simbolo de quase um milé-
nio de histéria da cidade, pertence agora 2 populagio
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genazzanense: € hoje o grande musecu da cidade, uma das acra-
¢Oes turisticas mais apreciadas.

Genazzano, além de Martino V, deu ao pais outros filhos
ilustres, como Prospero Colonna, que foi capitdao de Carlos V;
Prospero Colonna foi uma figura interessante. Condottiero,
Cardeal e humanista, apaixonado por arqueologia, foi autor
da tentativa dc retirar do Lago de Nemi, uma nave romana ali
afundada na época do Império Romano; Frei Mariano degli
Agostiniani que foi grande antagonista de Savorarola em
Firenze e amigo de Niccoldo Machiavello; pintores famosos como
Cesare Caroselli e Scipione Vanutelli.

Dencre os mais famosos genazzanenses se destaca
Brancaleone, um dos treze campedes de armas da Batalha de
Barletta. Nos primeiros dias do séc. XV, durante a guerra
hispano-francesa pela posse de Capitanata (awal Puglia) na
qual participava o exército dos Colonna, o capitdo francés La
Motte insultou gravemente os italianos; estes resolveram desa-
fiar os franceses numa luta de treze cavaleiros de cada lado,
num campo chamado Barletta. Para defender a bandeira itali-
ana, o Comandante Prospero selecionou seus melhores campe-
des. Disposto a participar deste perigoso duelo estava seu jo-
vem sobrinho Pompeu Colonna, mas Prospero escolheu o
genazzanense Giovanni Brancaleone de Carloni, o qual saiu ven-
cedor. A vitéria dos italianos é comemorada atualmente numa
grande festa chamada Palio de Brancaleone.

A Festa: o Palio de Brancaleone

Entre as manifestacoes que comumente acompanhavam
as celebragdes em honra dos santos patronos, no ¢inquecentto,
estava a disputa do pdlio’; muitas cidades abandonaram a
prdtica desta festa popular, mas ainda € possivel encontrar ou-
tras cidades, onde esta tradigio, nio sé existe, como estd em
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expansio, como é o caso de Siena, conhecido internacional-
mente. Entretanto, € interessante examinar porque o Palio de
Genazzano, uma pequena cidade do Zazio estd ganhando
notoriedade: “.. i/ Palio di Genazzano, in onore del cavaliere
Giovanni de Carlonibus Bracaleone, detto Brancaleone ba,
acquistato nel tempo una forma sempre piit solenne e faustosa,
fino a divenire lespressione pint viva dell anima della citta, che
per la bellezza dei luoghi, latmosfera dei palazzi, la maestosita
del Castello, la devozione per la Madonna del Buon Consiglio, si
pud dire viva sempre nell'atsmofera del Palio” . Segundo um
entrevistado, ‘Tl Palio attuali ¢ la rievocazione di elementi che
facevano parte del tessuto storico-socio-economico di quegli anni:
le cerimonie, le feste populari, la storia della famiglia Colonna e
del suo feudo, Genazzano, che conquistera una grande notorieti
nel Centro Italia grazie al Papa Colonnese Martino V, nato a
Genazzano” '”. Conrtinuando, o entrevistado fornece elemen-
tos que explicam o significado da festa para sua cidade: “Ne/
rappresentare queste antiche usanze il Palio fa rivivere nel Cen-
tro storico, il mondp variegato di tutti gli strati sociali presenti
nel nostro borgo, con circa de 300 figuranti in costume
cinguecentesco, Principi, Dami, Nobili, Cavaliers, Shandieratori,
Popolani, Paggr, Tamburini che si possono ammirare nel Corteo
Storico” V8.

Este evento € um dos mais importantes acontecimentos
da cidade. Celebra o episédio histérico acorrido em 1503,
quando da guerra entre a Espanha e Franga, ocasido em que os
Colonna combatiam ao lado dos espanhdis.

O desafio foi langado pelos iralianos devido uma ofensa
que os franceses fizeram a este exérciro. A vitdria dos italianos é
conhecida como Vitrora de Barletta e o grande vencedor foi
Giovanni de Carlonibus Bracaleone. Sua origem ¢ desconheci-
da; o que se sabe ¢ que residia em Genazzano ¢ que participava
do exército de Pompeo Colonna.
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A festa que ¢ uma evocagio deste episddio, tem um vasto
programa com duragio de quatro dias'”. Inicia-se na quarta-
feira com uma assembléia, onde sio designados os governos de
cada rione (bairro) e a escolha do Senhor de Gerazzano du-
rante o Palio; na sexta-feira, homenageiam-se as auroridades
que foram cscolhidas; no sabado, na Porta Romana hd a ceri-
ménia de entrega das chaves da cidade ao Papa Martino V. A
noite hd um grande show com dangas ¢ jogos da época
renascentista. No domingo, anuncia-se o Palio pela manhii;
durante todo o dia h4 manifestagdes da época renascentista,
inclusive um rtarneio: o VI Trofeo Storico Brancaleone di Tiro
con [’Arco. A seguir reza-se uma missa solene, com bengido aos
nobres e cavaleiros no Santuario della Madre del Buon Consiglio.
As dezesseis horas inicia-se o grande desfile, no final do qual,
na praga central, tem lugar a Batalha de Barletta, com a parti-
cipagdo dos vinte e seis cavaleiros.

Sendo uma festa de toda a cidade, € notdvel a intensa
participagio dos cidaddos e das autoridades do Comune de
Genazzano. Mas é necessdrio ressaltar a aruagao de Gruppo
Rinascimentale Brancaleone, do Centro Giovanile Beato Stefano
Bellesini de Genazzano: “Il Gruppo Rinascimentale Brancaleone
rappresenta una prestigiosa realti culturale della cirtd. 1 gruppo
nasce sotto ['esigenza di far riscoprire, mantenere valorizzare ¢
diffondere alcuni aspett culturali legati al passato della citta e
della sua piiv autentica tradizione™®.

O ponto alto desta belissima festa ¢ dado pela rotal parti-
cipagio da populagio da cidade. Em rodos os acontecimentos
ocorridos durante a festa, a populagdo da cidade traja as rou-
pas da época. No desfile, é possivel observar a riqueza de dera-
lhes dos luxuosos vestidos renascentistas; das jdias, dos pentea-
dos, das armaduras dos cavaleiros, das vestes das criangas. Mas
o mais marcante é o sentido da parricipagao: parece que a po-
pulagio estd interpretando a histéria, ral € o grau de concen-
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tragdo dos populares na vivéncia dos personagens. O espetd-
culo se completa com o cendrio da cidade medieval, toda en-
feitada com os baluartes dos nobres, do Castelo e do Palanque
nobre armado no “campo” de Barletta, onde os personagens
histéricos sdo anunciados um a um e chamados a tomar seus
lugares de honra. Durante toda esta ceriménia que dura apro-
ximadamente quatro horas, uma banda de musica executa pegas
musicais da época medieval e do Renascimento. Segundo um
dos entrevistados, “// Palio de Brancaleone, oggt ¢ un grande even-
to culturale caratterizzato dalla forte ¢ appassionata
partecipazione dei cittadini, da costumi de notevole pregio
confezionati e creati con gusto da costumiste di Genazzano ¢ da

una attenta ricerca stovica che attira numerosi visitatori,
affascinati dalle varie fasi della manifestazione”*®.

A festa ¢ bastante concorrida: a cidade era pequena para
abrigar os turistas que, durante toda a festa, acompanharam
com vivo inreresse os acontecimentos. Por outro lado, o Tor-
neio de Arco e Flecha rambém foi bastante concorrido, tendo
participagio de esportistas de vdrias cidades vizinhas ¢ de Roma,
inclusive estrangeiros.

Genazzano, além desta bela festa e de sua movimentada
histéria, possui grandes atragdes culturais, como monumentos
arquiteténicos com intimeras obras dos mais renomados artis-
tas italianos, igrejas que sio verdadeiras obras de arte. Nos alti-
mos anos tem se desenvolvido muito o turismo religioso, devi-
do a grande fama do Santuario della Madonna del Buon
Consiglio. Este santudrio estd situado no coragio da cidade e
tem recebido grande nimero de peregrinos da Itdlia e de viri-
as partes do mundo. O edificio, tal como se apresenta atual-
mente, ¢ uma imponente basilica construida em 1621; possui
uma bela fachada neocldssica e seu interior apresenta obras de
grandes mestres italianos. Mas o mais significativo € a imagem
da Virgem. Sua histdria estd ligada a uma aparigio miraculosa
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da mesma, em 25 de abril de 1467, quando a beata Petruccia
de Jengo estava reconstruindo a igreja do séc. XIII existente
naquele lugar. A partir dai comegaram os milagres. Alguns
albaneses, naquela época descobriram que a imagem da
Madonna havia sido arrancada prodigiosamente de uma pe-
quena igreja da periferia de Scutari, na Albinia, por ocasido
da chegada dos mugulmanos. Num estudo recente, foi possi-
vel descobrir o nome do autor da obra: parece ser de Antonio
Vivarini, iniciador da escola veronesa, pois a pintura é de cer-
ca de 1440. A familia Colonna reconstruiu a igreja e doou as
duas colunas construidas em basalto egipcio, as quais foram
retiradas das rufnas da vila dos Antonines. Em 1630, o Carde-
al Girolamo Colonna embelezou a igreja com adornos de ferro
batido, ainda hoje muito sugestivos; dentro da igreja é possivel
encontrar uma belissima balaustrada esculpida por Bernini.
Enfim sio numerosas as maravilhas que podem ser admiradas
nesta basilica.

Como monumentos laicos, destacam-se a casa do heréi
Brancaleone, uma bela construgio gética, a casa de Martino V
em estilo gotico-aragones (hoje, ainda propriedade da familia
Apolloni) e o Palazzo Colonna , que atualmente ¢ propriedade
do Comune de Genazzano. E um imponente edificio no qual
estdo os tracos de trés diferentes épocas nas quais foi remodela-
do: aquela do guattrocento; a do Renascimento, quando foi
ocupado por Cesar Borgia e a barroca, do tempo do Cardeal
Girolamo Colonna.

Genazzano é uma cidade de raro interesse artistico, uma
posigio geogrdfica privilegiada, gragas ao seu clima, seus vi-
nhos e sua dgua mineral de tima qualidade e 4 proximidade
com um centro arqueoldgico como Palestrina, a antiga Preneste
com os restos do imponente templo da Vittoria Primigena.
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c) Sacrofano: Il Palio delle Stelle

Introdugio

Sacrofano, cidade de origem etrusca, estd a 40 quiléme-
tros de Roma; tem cerca de 3.500 habitantes. Sirua-se em ter-
reno de origem vulcinica, 0 mesmo jd descrito para a cidade
de Campagnano Romano, da qual dista poucos quilémetros.
Acomoda-sc suavemente sobre o Monde Musino, guardando
ainda seu caracteristico aspecto medieval.

Sobre a origem de seu nome, hd uma grande discussio.
Aré poucos anos atrds, a cidade era conhecida como Scrofano.
Segundos alguns escritores, o nome deriva de Sacro Fanum,
isto ¢, templo sagrado; segundo a lenda, ali existia um templo
dedicado 4 deusa etrusca Voltunna. Outros afirmam que o
nome Scrofano estd ligado a uma lenda envolvendo uma mitica
porca, ligada a histéria de San Biaggio, a qual acé hoje figura
no emblema da cidade.

Sobre a presenga etrusca, é possivel vislumbrar alguns res-
tos sobre as alturas do Monte Musine, considerado sagrado pelos
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povos antigos e muito citado pela literatura cldssica.

Certamente foi um centro de defesa, pois estava situada
em uma zona densamente povoada na época etrusca, sob a
hegemonia de Veso. Fazia parte da antiga Ager Velentanus, en-
we a Via Flaminia,

Sacrofano sirua-se na cratera do vulcio Sorbo, numa re-
gido cortada por estradas que ligavam a zona rural com Veio e
Capena. Estas antigas estradas etruscas foram muito utilizadas
pelos romanos; a estrada principal que unia Veio ao Tavere foi
utilizada pelos romanos que a conservaram, tendo chegado em
bom-estado até a época medieval; como foi conservada pelos
romanos, esta estrada estd repleta de vestigios de povoamentos
da época republicana ¢ imperial.
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Depois da conquista de Veio por Roma, no séc. V a.C,,
muitos destes povoados foram abandonados ou absorvidos por
novos povoamentos.?®

Na metade do séc. I d.C., a regido volta a ter alta densida-
de demogrifica, repleta de fazendas e villae romanas, com gran-
des instalagbes hidrdulicas. Na 4rea de Sacrofano existem al-
guns vestigios deste passado romano, presentes em wvillae ro-
manas de grandes dimensoes.

Entretanto, no séc. V e VI, a regido estava totalmente
abandonada — as villze e fazendas desta época que resistem,
s30 aquelas que se situam em lugares pouco acessiveis.?*

Segundo as autoridades arqueolégicas, o problema de
uma origem mais antiga do lugar, e a eventual presenca de
algum aglomerado rural de origem etrusca ou romana, nio
pode ser resolvido pelo rterritério, com um reconhecimento
sistemdtico do terreno — e mesmo uma colera da cerimica —
porque na drea urbana, os tragos de antigas urbanizagdes desa-
pareceram totalmente. Onde faltam estruturas evidentes de
reutilizagio de um monumento antigo, nio resta outra alter-
nativa que os trabalhos de escavagiio para suprir a falra de ou-
tras fontes histéricas ou mareriais.? E o caso de Sacrofano, na
qual a cidade medieval ndo deixa & mostra sinais de reurilizacio
de construgdes mais antigas. Provavelmente, a cidade e os ves-
tiglos mais antigos j4 desapareceram a partir da queda do Im-
pério Romano.

No séc. VII a Igreja, jd organizada, intervém criando as
Domuscultae Capracorum, fundada por Adriane (772- 795),
que compreende a zona de Ager Veientanius, incluindo a re-
gido de Sacrofano. Nesta época Sacrofano aparece com o nome
de Fundus Scrofanum, mas sua transformagio de organizacio
fundidria em castrum (cidade fortificada) ndo é ficil de ser de-

terminada.2%
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Na divisa com Ager Faliscus, a qual foi por séculos zona de
fronteira, jd no séc. VII havia um processo de encastelamento,
determinado por motivos de defesa; no Ager Valentanus, en-
tretanto a populagio se sentia defendida pela presenga dos
Monti Sabatini; o fendbmeno do encastelamento veio mais tar-
de, quando se estabeleceu uma relagio econémico-juridica
entre os senhorios e os colonos {séc. X- XI). Entretanto, em
Sacrofano existem ainda hoje, dois testemunhos de defesa,
ambos possuindo torre e fosso, na diregio da vizinha Formello.

Comumente, Sacrofano ¢ considerada uma urbanizagio
de fundagio medieval. Como cidade, jd existia em 772, quan-
do foi doada pelo Papa Stefano I (768- 772) aos monges de
Santa Maria in Cosmedin; em 1027 fol incorporada i diocese
de Selvacandida, como atesta uma bula do Yapa Giovanni XIX
(1024- 1032) de 1025.% Que pertencia aos bens da Igreja,
estd provado.

A documentacio histérica se refere com bastante clareza
a um local organizado, nio antes do séc. XI, atestado pela jd
citada bula da Papa Giovanni XIX e depois, referendada por
Benedetto IX (1032- 1044), em 1037. Trata-se de um elenco
de igrejas pertencentes ao Bispo da Diocese de Salvacandida,
entre as quais, as igrejas de Santa Maria j4 citada, a igreja de
San Giovanni, San Biaggio ¢ San Lorenzo, todas jd existentes
em Sacrofano™®. Naquela época, portanto, Sacrofano era jd uma
cidade fortificada, de porte suficiente para abrigar quatro igrejas.

Dois séculos mais rarde, em 1229, o Mosteiro de Santo
Alessio estipulou dois atos referentes ao fundus, ambos com
dois cidadaos de Sacrofano: Alessio e Giacomo di Sacrofano.

Do fim do séc. XIII 4 metade do séc. XIV, seguiram-se
como senhores de Sacrofano, os Sanelli, os prefetti di Vico e os
Nardoni. Depois, por motivos de necessidade estratégica, pro-
vavelmente por parte da Igreja, os Orsini se apoderaram da
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regiao — a excegdo de um breve perfodo entre 1503 a 1516,
quando os Borgia impuseram seu dominio — estando no poder
até 1662, quando cederam o feudo ao Cardeal llario Chigi.
Falta documentagio da histStia recente de Sacrafano; até onde
foi possivel pesquisar, parece que os Chig estiveram por longo
tempo em possessio do antigo feudo; pelo menos, até 1783,
hd indicages de que eram os senhores de Sacrofano.

Os mitos de Sacrofano

O Monte Musino, em cujas encostas se sirua a cidade de
Sacrofano € o objeto de vdrias lendas mfticas. Por ser de altura
clevada para a regido (368 metros), se sobressai entre os vales
das redondezas. All, segundo as fontes, teria sido a sede de um
renomado templo dedicado as antigas religides pagas™ No
cume deste monte, rcalmente, existem os restos de uma cons-
trugao circular, com alguns blocos de tufo esculpidos. Segun-
do as escavagdes que foram realizadas no local em 1883, existia
outro templo, este dedicado aos deuses Grovi Tonante e Herculi

Musing *10

O fato de haver existido um templo dedicado aos deuses
dos romanos (Giove ¢ Herculey demonsira que, nesta época, a
regido poderia ter sido freqiientada pela metrépole.

O certo € que nas proximidades da regido de Sacrofano
existia um templo famoso para os romanos, conhecido como
Arae Mutiae, no qual realizavam os principais cultos da época
da Republica e do Império.

Por outro lado, como tambéim o denso bosque que envol-
ve 0 Monte Musino é considerado um ébesco sacro, outros estu-
diosos afirmam que ali deveria existir um templo dedicado 2
deusa Ferenia, protetora dos bosques, a qual jd possuia um
Fanum nos campos da vizinha Capena.
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Finalmente, é possivel concluir que tanto os etruscos como
os romanos freqilentaram o Monte Musino, o qual considera-
vam sagrado; isto porque nas antigas populagbes da regido, era
comum a adoragio de montanhas como lugates privilegiados
para edificarem os templos a seus deuses; os restos de alguns
templos, jd comprovados e reconhecidos pelos especialistas, ndo
deixam dividas quanto a sacralidade da montanha para aque-
las antigas populagdes. Por outro lado, ¢ possivel que o nome
da cidade — Sacrofano — renha mesmo origem na existéncia
destes antigos templos.

A festa: o Palio delle Stelle

A cidade de Sacrofano dd o melhor exemplo do uso de
criatividade para inserir-se no mercado turfstico. Sendo uma
cidade muito préxima a Roma, dispondo de um conservado
centro histérico com vdrias obras de arte e de belas paisagens
naturais ¢, ainda, uma regiio que produz excelentes cavalos,
sentia a necessidade de desenvolver alguma atividade que pu-
desse atrair a atengio do turismo interno; algum tipo de festa
que colocasse a cidade na rota desta forma de turismo, muito
eficiente na Iedlia.

H4 cerca de sete anos, a renascida Associazione Pro-loco
de Sacrofano instituiu o Palio delle Stelle, que no ano de 1998
realizou a sua 62, edigio.

O que vem a ser o Palio delle Stelle? Nas palavras de um
entrevistado, o “palio se fundamenta numa lenda muito valo-
rizada na cidade, que remonta ao século XII".?'" Segundo esta
lenda — o entrevistado assegura que é apenas uma lenda — um
Cavaleiro, vencedor dos drabes numa das Cruzadas, chegan-
do a Sacrofano, enamorou-se de uma bela jovem da cidade, a
qual j4 estava prometida ao rei Gregdrio, senhor de Sacrofano.
Mas o Cavaleiro, cheio de amor, resolveu enfrentar o rei e so-



licitar permissao para casar-se com a jovem. O rei, depois de
muitos rodeios, aceitou, desde que o Cavaleiro se submetesse a
sete provas e vencesse todas. Depois de vencidas todas as pro-
vas — 0 que o rei julgava impossivel — este colocou um dliimo
obstdculo ao casamento, o qual seria realizado desde que o
Cavaleiro trouxesse, na ponta de sua langa, uma estrela daque-
las que brilhavam no céu de Sacrofano, senio seria morto. O
Cavaleiro, diante daquele pedido impossivel, ficou muito tris-
te, vendo ruir seu sonho de amor. Foi entdo que uma velhinha,
conhecida na cidade desde tempos imemoriais, apiedada da
sorte do Cavaleiro e de sua amada, ensinou-lhe como vencer
este desaflo: langou no colo do jovem uma corrente com uma
estrela de ouro dizendo: “E a Estrela da Fortuna, que sempre
acompanha as pessoas boas; leve esta estrela e apresente-a ao
rel.” Quando o Cavaleiro chegou a praga do Castelo, tudo jd
estava preparado para a sua execugio, visto que era impossivel
realizar o desafio do rei; mas, todos os moradores da cidade —
que rezavam pela sorte do Cavaleiro junto 2 praga, vibraram
de felicidade quando este entrou com aquela brilhante estrela
na ponta de sua lan¢a... O tei ndo teve outra alcernativa senio
conceder a mio da jovem e, mais que isso, foi forcado pela
popula¢io a abandonar a cidade, pois ndo era bem visto pela
Igreja. O Cavaleiro foi coroado Rei Cristao de Sacrofano, ca-
sou com sua bela prometida e reinou sobre a cidade com gran-

de sabedoria.?'?

Fundamenrtada nesta lenda, a Festa do Palio delle Stelle,
atrai grande nimero de turistas que vém acraldos pela beleza
da festa. O Palio ¢ precedido de um desfile em trajes medievais
— 4 maneira de outras festas italianas — organizado pelos seis
bairros da cidade, os quais, com seus brazées, bandeiras e cores
identitdrias, participam, depois do desfile, da corrida de cava-
los. Estes, com seus cavaleiros, também representam os bairros.
A disputa consiste numa corrida — de cada vez — durante a

176

qual o cavaleiro deve capturar com sua langa vdrias estrelas
douradas que sio penduradas de um lado a outro da pista.
Vence aquele que capturar mais estrelas em menos tempo. Ao
vencedor ¢ oferecido o Palio delle Stelle — uma bandeira pinta-
da com motivos histéricos, realizada pelos melhores artistas da
cidade.

Outro aspecto que muito influenciou a criagao desta fes-
ta é o fato de que Sacrofano é uma regido que produz muitos
cavalos: o Palio coloca em destaque esta produgao: “Esta festa
tem também a finalidade de divulgar nossa produgao de cava-
los, 0 que vem acontecendo com sucesso”, diz um enrrevistado.

Por ourro lado, a festa tem ainda a intengio de segurar os
jovens da cidade, pois, segundo o entrevistado, Sacrofano nio
tem muitas possibilidades de divertimentos: "Se os jovens s¢
comprometem a participar COMeGam a s¢ interessar por todos
os detalhes da festa, como as roupas, os tambores, o jogo das
bandeiras... pois tudo ¢ feito aqui, por nds mesmos", afirma.
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‘ IV.4 A festa itdlica

!

1 Esta festa estd apresentada em separado por ser a dnica

’ festa que representa o periodo romano. Trata-se de uma re-

evocagio do nascimento da Confederazione dei Popoli Italici,

! que em 91 a. C. unificou os nove povos itdlicos em luta contra

| Roma, dando origem ao episddio histérico conhecido como
“Guerras Sociais”.
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a) Corfinio: Corteo Storico det Popoli Italici
Introdugio

Corfinio ¢ uma pequena cidade da Regido do Abruzzo,
na Provincia de Aguila. Estd a cento e cinglienta quilémetros
de Roma e tem cerca de mil habirances.

A cidade ocupa a parte centro-serentrional do Vale
Peligno, um dos numerosos vales dos Apeninos na regido de
Aquila. Estd protegida por um conjunto amplo e irregular de
pequenas montanhas, o que torna o lugar de uma beleza ex-
cepcional. Por ourro lado, é uma das trinta ¢ oito cidades que
fazem parte do Parco Nazionale della Majella, uma das maio-
res zonas de prote¢do ambiental da Irdlia. Esta regido era nos
tempos antigos, banhada pelo Lago Fucino, um dos maiores
lagos da Itdlia, o qual foi drenado durante muitos séculos, trans-
formando a regiio em férreis vales. Mais ao longe, podem-se
observar os picos das montanhas mais altas dos Apenznos, que
durante o inverno oferecem um grandioso espeticulo aos visi-
rantes.

Desde muiro cedo a regido de Corfinio foi ocupada pelo
homem. Estudos arqueolégicos indicam que desde o 4° milé-

nio a. C. a drea era ocupada por grupos humanos?!4,

Desde o séc. V a.C. verifica-se em todo o Abruzzo mu-
dangas institucionais e novos sistemas de ocupag¢io. As dreas
fortificadas sdao abandonadas ¢ os nidcleos humanos espalha-
dos em torno 4s monranhas se unificam, dando origem ds pri-
meiras cidades nas regides mais baixas.

J4 no séc. VI a.C., hd registro da presen¢a da comunida-
de Peligna na regido. Segundo alguns aurores latinos do séc. 11
d.C., os Peligni provavelmente eram ilirios. Os ilirios partici-
param das gucrras saniticas contra Roma, juntamente com
outros povos com os quais formaram a Lega Sabellica.
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Esta regido, na época romana, era completamente isola-
da da Urbe. Mas durante o séc. III a.C. os romanos construi-
ram a Via Valeria — um prolongamento da Via Tiburtina, li-
gando a zona peligna ao Lazio; a mesma estrada, ligava tam-
bém o Lazio a0 mar Adridtico. Assim, Corfinio passou a ter
mais contato, tanto com Roma, como com as populagdes do
Adpridtico.

Corfinium, o nome antigo da cidade parece indicar, se-
gundo alguns estudiosos, aqueles que cultuavam Cerfs, génio
arcaico da religido itdlica; outros autores afirmam que o nome
derivava de Curefelinei, que em lingua sabina significa o lugar
dos concilios nacionais dos povos pelignos?'®. Provavelmente,
esta € a verso mais plausivel, do ponto de vista da histéria da

cidade.

Corfinio foi na época romana, uma cidade de grande
prestigio. Era um centro cultural importante, além de se dis-
tinguir por possuir grande riqueza e ter conseguido significati-
vas vitérias nas lutas em que se empenhou. Entre essas vitdrias,
destaca-se a sua participagdo na chamada “guerra social”, du-
rante os anos 91-89 a.C., quando a cidade liderou os povos
itdlicos reunidos contra a politica de exclusio dos romanos.

Os acontecimentos do ano de 91 a.C. representam o pe-
riodo de mdxima expansio e florescimento da cidade de
Corfinio, que foi considerada a capital dos povos itdlicos, rece-
bendo naquela época o nome de /talia. Nessa ocasido, formou-
se a Lega dei Popoli Italici cuja sede era Corflnio, para lutar
contra Roma.

Na nova capital dos povos itdlicos, iniciava-se uma rica
experiéncia de exercicio dos direitos civis e politicos, como pri-
tica das populages confederadas, as quais formavam um con-
junto de nove comunidades: Peligni, Marst, Sanniti, Marmani,
Frentani, Vestini, Piceni, Apuli ¢ Lucani®'®. No interior das
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reunides dos povos confederados, discutiam-se e exercitavam-
se os primeiros passos na diregio daquilo que seria mais tarde o
moderno Estado representativo. Assim, o nome /zafia, no con-
texto da Lega ftalica, assumia, pela primeira vez, um significa-
do politico novo e tinico; significava aplicar os principios de
igualdade, de unido, de cooperagio. Assumia o significado
herdico de comunhio entre povos diversos, capaz de fazer fren-
te A politica do divide et impera da poderosa Roma®"”,

A parte este aspecto de grande relevincia politica e histé-
rica, Corfinio fol centro de intenso comércio e brilhante ativi-
dade cultural ¢ polftica. As obras construidas neste periodo,
deixaram vestigios que ainda hoje podem ser admirados. Para
destacar que havia outras possibilidades alternativas ao poder
romano, a Lega [talica desenvolveu um intenso trabalho de
reconstru¢io da cidade. Corfinio possuia um teatro préprio,
um Senado composto por quinhentos membros representan-
tes das cidades itdlicas; possufa estagio termal, uma domus e
numerosos templos dedicados a divindades nacionais e estran-
geiras. Possuia também uma fundi¢io, onde cunhavam-se
moedas para substituir o denarius romano. Nas moedas, estava
representado, de um lado, o Ato de Juramento de Soberania
dos guerreiros confederados e do outro lado, estava represen-
tado um touro (ltalia) que atacava uma loba (Roma)?'®.

As guerras sociais duraram trés anos, s6 terminando no
ano de 89 a.C. Mais uma vez, venceram os romanos; de ambos
os lados morreram cerca de cento e cingiienta mil homens. No
final da guerra, a popu]aqﬁo da pem’nsula era inferior a quatro
milhdes de habitantes. Esta guerra foi uma das maiores catds-
trofes do mundo romano.

Apesar de haver ganho a guerra, no ano 89 a.C., Roma
concedeu a cidadania romana aos povos itlicos — a principal
reivindicagio da Lega ltalica. A partir desta data, Corfinio tor-
na-se municipio romano, dirigido por magisn’ados proprios.
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A cidade continuou desfrurando de grande prestigio, até a
queda do Império Romano, quando também foi sufocada pe-
las invasdes bdrbaras.

A populag¢io diminuiu significativamente ¢ vdrias casas
foram abandonadas. Os testemunhos referentes ao séc. V d.C.
assinalam que, apesar do estado de abandono do lugar, a Diocese
de Valva ainda continuava a ter grande atividade. No ano de
575, entretanto, com a invasio longobarda, a cidade fol toral-
mente destruida.

No séc. XI (1078), o Bispo Trasmondo, da familia dos
condes da Marsica, construiu sobre as rufnas de Corfinio, a
cidade de Pentima. Nos séculos seguintes, o territério
corfinense, como toda a regiao, esteve sob o dominio dos Swesi,
da Casa d'Anjou ¢ dos Aragones, que se revezavam no poder
sobre grande parte da peninsula.

Durante os sécs. XIV € XV, a regido sofreu vdrios terre-
motos (1349 ¢ 1456); além disso, uma epidemia de peste tam-
bém assolou algumas cidades, principalmente durante o séc.
XIV (1347 e 1363), o que contribuiu para despovoar signifi-

cativamente os vales apeninos do Abruzzo.

O feudo dos Cantelmo em Popoli, criado pelos Anjou, foi
um dos mais antigos ¢ duradouros do lugar. A pequena cidade
de Popoli, préxima a Corfinio — o \nico centro habitado na
época — esteve sob seu dominio até o séc. XVIIL. Alids, os
Cantelmo foram os senhores absoluros de toda a zona, desde
que aqui chegaram. '

No séc. XIX, vdrios novos elementos contribufram para
despovoar a zona peligna, que esquecida, atravessou todo o
processo de criagio da Unidade Iraliana. Finalmente, em 1928,
o antigo nome da cidade, veio substituir aquele colocado pelo
Bispo Trasmondo no séc. XI: a cidade voltava a chamar-se ofi-
cialmente Corfinio.
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Origem e significado do Corteo Storico dei Popoli
Italici

Esta festa nasceu da imaginagio de um prefeito dinami-
co. No outono de 1988, o entao sindaco de Corfinio, Antonio
Marrama teve a idéia de realizar uma grande festa para come-
morar os mil novecentos e oitenta anos da fundagio da Lega
der Popoli ltalici, a qual teve por sede, sua cidade?". A idéia do
prefeito era realizar a festa em agosto, quando a cidade estives-
se repleta de turistas e dos emigrados que sempre regressam no
verdo. Assim, nascia o Corteo Storico dei Popoli Italici, uma
manifestagio Gnica em seu género, que acontece em Corfinio
no primeiro domingo de agosto.

A primeira edigio do Corteo foi em 1989. Desde sua pri-
meira realizagdo, a festa despertou uma grande participagio
popular, transformando-se num dos mais sugestivos aconteci-
mentos do verdo peligno. '

O Corteo reevoca um fato histérico muito importante para
a comunidade peligna: a criagio da Lega Italica por parte dos
povos itdlicos (ou sabelicos) para reivindicar a Roma, a cidada-
nia ¢ o direito de voro. Porque exigiam estes direitos?

Para melhor entender a situagio em que se encontravam
as populagoes subjugadas a Roma, ¢ necessdrio tecer algumas
consideragbes sobre a primitiva ocupagio da peninsula icdlica®.
Os “primeiros itdlicos” que ocuparam a peninsula eram, pro-
vavelmente, de origem hindo-européia. Ocuparam a Etruria
¢ o moderno Lazig, ao longo do Tevere, no 3° milénio a. C. e
falavam um dialeto latino. Os “segundos itdlicos” ocuparam a
Itdlia central por volta do 1¢ milénio a.C.; eram ostro-umbros.
Dos umbros originou-se uma comunidade, os Sabinos, que se
estabeleceram na regido de Rietr. Esta comunidade deu inicio
4 pratica do Vers Sacrum (primavera sagrada), o qual consistia
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no éxodo ritual de grupos de jovens na busca de novos territé-
rios para ocupar. Estes grupos se sentiam protegidos por um
determinado deus e seguiam o animal sagrado que este deus
enviava para guid-los. Costumavam tomar o nome deste ani-
mal para identificar-se. Por exemplo: Piceni, de pichio (pica-
pau); Lipini, de lupo (lobo) etc.; outros, tomavam o nome di-
retamente do deus que os protegia. Por exemplo: Marsi, do
deus Marte; Vestini, de Vesta etc.

Com o passar do tempo, devido 4 regido que ocuparam,
alguns mudaram scus nomes, agrupando a estes, 0 nome do
lugar em que estavam. Nessa época, ji viviam no Lazio os furu-
ros fundadores de Roma — os latinos — descendentes dos “pri-
meiros itglicos”.

Entre os sécs. VI e 111 a.C., os romanos estenderam seu
dominio a todos os povos itdlicos, os quais se tornaram seus
aliados (socfi), conturibufram com sua ulcerior expansio e ab-
sorveram a organizagio politico-econdmica e militar dos con-

quistadores®®' .

No final do séc. II a.C., havia grande polémica em Roma
sobre a concessdo da cidadania romana aos povos itdlicos. O
nascimento da Lega Jtalica se inseria em um momento parti-
cularmente delicado para a repﬁblica romana, que jd se en-
contrava bastante minada pela prepoténcia do Senado e pela
nitida divisdo entre este e a chamada “burguesia iluminada”,
que propunha leis mais democrdticas para os socii..

O assassinato de Tiberio e Caio Graceo sinalizou o ponto
crucial da crise. A batalha teve inicio na primavera de 90 a.C.
Depois de trés anos de guerra civil desastrosa, os romanos ven-
ceram, nio tanto pela supremacia das armas, mas porque atra-
vés da lei Pontia-Papiria, prometiam a cidadania aqueles que
depusessemn as armas®*?. Corfinio caiu em 88 a.C., derrotada
por Silla. Na meméria histérica desta pequena cidade, perma-
neceu a consciéncia e a recordagio de uma pdgina heréica. O
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resultado do trabalho de escavacio que vemn sendo realizado,
estd trazendo 4 luz os vestigios valiosos daquela que foi a capital
do povo itdlico, sede de um dos grandes movimentos demo-
crdticos da regiao®®.

Estes acontecimentos histéricos estavam perdidos na né-
voa do tempo. Mas foram pesquisados e levantados para com-
por a festa civica da cidade. Nio ¢ por outra razao que mesmo
sendo uma festa com apenas uma dezena de anos de existén-
cia, tenha tio grande participagio da populagio.

Em 1993 foi fundada a Asseciazione Culturale ltalica,
composta por artistas e intelectuais da cidade, cuja tarefa era
organizar a estrutura intelectual e material do evento?*, Tal
associagdo ¢ aconfessional, apolitica e apartiddria, sem fins lu-
Crativos e seu nico escopo € a organizagio — em todos os ni-
veis — das manifestagdes que possam valorizar e difundir o
patriménio cultural e histérico de CorfInio, dos povos Pelignos
¢ de outros povos itdlicos, como diz o entrevistado:

“Nos primeiros anos a ACI trabalbou basicamente em pes-
quisa histdrica e fez experimentacdo quanto & forma de apresen-
tar o evento. Depois, tratou de buscar fundos, tanto priblicos, como
privados, para custear a realizagio da festa. Depois de vdrias
experiéncias na apresentagdo do evento, atualmente chegamos a
uma formula que parece satisfazer ao grande piiblico que nos as-

siste” 25

O Corteo ¢é composto por virias delegag()es, que repre-
sentam os povos itdlicos que participaram da Lega ltalica: “Para
diferenciar estas delegacies, a vestimenta da época ¢ realizada
artesanalmente pelos préprios organizadores. Sdo acentuadas, nas
mesmas, alguma caracteristica que os possa identificar. Tudp isso ¢
realizado com um grande esforco, 0 qual é posstvel, gragas ao apoio
que recebemos de antoridades priblicas e de empresas privadas
sediadas na regido” **.
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Descrigio da festa

A festa tem inicio na noite do primeiro sdbado de agosto,
com a abertura do Mercaro Storico. Este singular mercado ¢é
organizado no interior do centro histérico, sob a responsabili-
dade dos jovens artistas locais. Sdo os artesdos locais que ex-
poem seus trabalhos e antigos instrumentos utilizados pelos seus
ancestrais; tudo ¢ apresentado como na época dos romanos. O
mercado — nesta edigio de 1998 - fot animado pelo fsriruro di
Archeologia Sperimentale Ars Dimicandi, pelo Circolo del Tea-
tro E. Flaiang e pelo Gruppo Ricerca Musica Danza e leatro
Romani Synaulia, de Roma. A cada praga, cada vio das vielas
medievais, encontrava-se ora uma linda jovem declamando os
poetas da época, ora outros jovens produzindo uma estranha
mutisica nos seus nio menos estranhos instrumentos musicais.
Nos espagos mais amnplos, exibem-se dangarinos e interpretam-
se pequenas pegas Leatrais.

No domingo seguinte, a tarde, tem inicio o Correo Storico
dei Popoli Iraliei. Sio trezentas pessoas — cidaddos comuns —
caracterizando os principais personagens que participaram do
acontecimento histérico, ocorrido quase dois mil anos atrds.
Saem da Piazza Corfinio e dirigem-se, através da Via Jtalia, ao
local onde terd lugar a ceriménia. E um percurso de cerca de
dois quilémetros de distincia. Todo o grupo, vestido a moda
romana, é acomnpanhado pelos musicos do Synaulia (este gru-
po ¢é especializado em pesquisa e execug¢do de musica, danga e
teatro da época romana), pelos gladiadores ¢ lutadores do
Istiruto di Archeologia Sperimentale Ars Dimicandi. O Corteo é
composto por sacerdotes, vestais, aias, guerreiros ¢ familias
nobres. Todos dirigem-se a um amplo sitio que estd situado
perto das antigas ruinas de um enorme mausoléu, onde terdo
lugar a ceriménia do Giuramento, do Sacrificio e os Ludi (a
luta antiga, o pugilato ¢ o combate dos gladiadores).
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Durante o Giuramento, sio recitados trechos da histéria
que reevocam os acontecimentos pelos quais se formou a Lega
Italica; a seguir, todos os chefes pelignos juram fidelidade 3
Lega; depois ¢é oferecido o sacrificio de um animal aos deuses: a
seguir, vém as lutas. Toda a ceriménia & acompanhada por
muisicas e dangas da época, a cargo do citado grupo musical. A
solenidade com que as pessoas participam da representagio &
impressionante, a julgar que sio pessoas comuns e nao atores,
Parece que realmente estio vivendo aquela realidade,
acontecida hd quase dois milénios.

Outro aspecto significativo é a maneira como se desenro-
lam os Ludi: aqui, todos os lutadores e gladiadores represen-
tam realmente suas cidades pelignas. As lutas sio reais e para
cada modalidade ¢ conferido um troféu ao vencedor. Os luta-
dores tém suas “rorcidas”, que os incentivam; as lutas obede-
cem a todas as normas dos tempos romanos, exceto matar o
perdedor. Mas para cumprir esta etapa, foi criado um perso-
nagem, que vestido como se fosse a Morte, simula espancar o
perdedor até 4 morte.

No final do espetdculo — que ¢ bastante sugestivo, devido
também ao local em que se desenrola — o Corteo regressa a
cidade, onde tem inicio outra sessio do Mercato Storico,

Os frutos da pesquisa histdrica

Nio poderia encerrar este texto sem mencionar os frutos
culturais nascidos desta interessante iniciativa, que foi o resga-
te de um acontecimento histérico perdido na noite dos tem-
pos, que ¢ rememorado através do Corteo Storico dei LPopoli
Italici. Trata-se da fundacio do Museu Arqueolégico de
Corfinio, que brevemente serd entregue ao publico. He cerca
de quatro anos, teve inicio um intenso programa de escavagio
arqueolégica na regido onde existiu a antiga Corfinjum®”. E

191



uma iniciativa da administragio comunal — com apoio, inclu-
sive, da CEE, além de outras institui¢des — para trazer a luz o
passado matetial de Corfinio. Dos quatro canteiros j4 em ple-
na escavagio, os estudiosos estio encontrando vestigios signifi-
cativos como os monumentos funerdrios, datados dos sécs. V-
IV a.C,; foram encontrados vestigios de uma imponente ave-
nida, ricamente calcada, com construgbes de ambos os lados, o
que dd a idéia de uma grande cidade; construgdes da época de
Augusto, como a domus romana, centro de residéncia dos ro-
manos, com estrutura urbanistica completa; uma estagio ter-
mal, tabernae (centro comercial), além de um antigo templo
dedicado a uma divindade itdlica, do qual foram extraidas pe-
quenas estatuctas de Hercule, trabalhadas em bronze. Como
simbolo da cidade, € de se notar as ruinas de um grande mo-
numento funerdrio, datado dos sécs. I e 1l d.C., que foi total-
mente saqueado durante a ldade Média, perdendo seus belos
mdrmores, bronzes e outros materiais valiosos**®,

Além do Museu Arqueolégico — para o qual a prefeitura
estd aparelhando o antigo Palazzo Trippitelli no centro histé-
rico — pensa-se ainda em abrir um Parque Arqueolégico para
que o piblico possa visitar estes grandes espagos repletos de
cultura e histérnia.

Notas de capitulo

24 Lorena Martelli. Corfinso. Pescara, Multimedia, 1997, p. 29.

25 Lorena Marrelli, Op. cit., p. 31.
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7 Lorena Marrelli, Op. cit., p. 41.
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IV.5 Festas Religiosas

Este conjunto de festas religiosas compreende aquelas festas
onde prevaleciam o contetdido e a forma referentes a esta
tipologia de festas. Entretanto é necessirio observar que, em
outros conjuntos de festas examinados nestes estudo, havia a
presenga de elementos religiosos; isto quer dizer que nio foi
possivel compor conjuntos estritamente desta ou daquela cate-
goria, 0 que € muito natural em se tratando de uma manifesta-
¢do tdo complexa como ¢ a culeura subalterna. Outro aspecto
presente neste conjunto sio os elementos “profanos” ou “pagos”
que, malgrado todo o esforgo da Igreja, esta nio conseguiu elimi-
nar totalmente das manifestagBes littrgicas.

A festa de San Giovanni em Torine é um evento com dura-
¢io de vérios dias, envolvendo vinte oito instituigdes em sua orga-
nizagio. Sendo a principal festa desta grande cidade industrial, ¢
também aquela na qual sio mais destacados os elementos “profa-
nos” e/ou “pagdos”. Por outro lado, ¢ o mais perfeito exemplo de
sincretismo religioso, dentre as festas examinadas. Este evento, que
tem origem nos prolegdmenos do cristianismo, € o principal signo
de identidade dos torinenses. Bobsena, a cidade dos milagres, tem
na festa de Santa Cristina uma das mais significativas experiéncias
de teatro popular, quando encena os dez quadros relativos a sua
vida. E uma festa profundamente relacionada com a cultura da
cidade, uma vez que ali viveu a menina Cristrna.

Na etrusca cidade de Vizerbo, o principal evento religioso é a
festa da sua padrocira, Rosa, a santa menina cujos despojos conti-
nuam intactos apés novecentos anos de sua morte. Esta festa que
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dura todo 0 més de setembro, ten1 o seu ponto culminante quan-
do cem homens desfilam trazendo, nos ombros robustos, a machina
di Santa Rosa, o “campandrio que caminha”, uma torre de ago,
ferro, aluminio e outros materiais, pesando cerca de cinco tonela-
das e medindo mais ou menos trinta metros de altura. O desfile
desta torre pelas estreitas ruas desta cidade de arquitetura medie-
val, é mais que um ato religioso: é um espetdculo que convulsiona
os espectadores, ocasio em que vdrias pessoas desmaiam de emo-
¢ao. O clima desencadeado pela passagem da machina asseme-
lha-se a uma histeria coletiva, facilmente identificivel com as for-
mas mais misticas da religiosidade popular.

Em Cocullo, a cidade das serpentes, apresenta-se a festa de
San Domenico, a qual ¢ o mais claro exemplo do sincretismo que
permeia as religides populares. San Domenico, o patrono da cida-
de é ornamentado com serpentes vivas, ainda no principal alear
de sua igreja, para desfilar durante duas horas pelas tortuosas ruas
desta cidade de quinhentos habitantes.

A procissio segue uma enorme muliidao que vem de toda a
Regido do Abruzzo; sio os peregrinos que cultuam aquele santo
que no século XI dominou as indmeras serpentes que infestavam
a regido, Esta festa, que alem da procissio desenvolve outros ritu-
ais religiosos, tem despertado a atengio de pesquisadores em toda
a Europa; assitm, ao Jado de milhares de fiéis que prestigiam seu
santo, encontram-se também os estudiosos e os curiosos jd que esta
festa, pelo inusitado, estd despertando a atengdo dos turistas.

Finalmente, tem-sc a festa de Subiaco, a Fiaccolata di San
Beneditto da Norcia. Nos primeiros tempos do Cristianismo, um
acontecimento veio dar a Subiaco a posi¢io de destaque que man-
tém até a atualidade. A vinda, no final do séc. V, do jovem Beneditto
da Norcia, o futuro fundador da Ordem dos Beneditinos, cujo
letma era ora et labora. Esta festa renova os lagos catdlicos entre os
europeus, desde que o Papa Paulo VI declarou o santo Patrono da

Europa em 1964.
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a-) A Festa de San Giovanni Battista num cenario urbano

Introdugao

Torine, com cerca de um milhdo de habitantes, foi fun-
dada pelos Celtas e povoada pelos Taurini, de onde provavel-
mente originou-se scu nome. No ano de 29 a.C. foi conquista-
da pelos romanos. Por ocasido da guerra com a Galia, Augusto
funda a coldnia Julia Augusta Taurinarum. A partir dai, Torino
assume o cldssico desenho retangular, préprio dos castrum
romanum. Naquela época, a cidade ¢ circundada por uma
potence muralha de cerca de trés quilémetros de extensdo, com
trinca corres poligonais e quatro portas. Além de fortaleza mili-
tar, a cidade deve ter sido muito importante para os romanos,
pois é daquela época o teatro romano, cujos vestigios ainda sdo
bem visiveis na cidade. Entre as portas romanas, algumas fo-
ram incorporadas aos paldcios construidos posteriormente, en-
quanto oucras ainda resistemn atualmente, embora jd um tanto

modificadas®™.

Com a desagregagio do Império Romano, 7orins, como
quase todas as cidades da época, entra em decadéncia. Duran-
te os sécs. [V e V d.C., sofre também as invasbes bérbaras, ao
mesmo tempo em que O cristianismo se afirma como a nova
religido, principalmente sob a agdo do bispo S. Massimoe *°.

Sobre as colonizagdes Ostrogoda, Longobarda e Bizantina,
pouco se sabe. Um documento informa que no ano de 602 jd
existia um Duque de 7orino (Agilulfo) e que a cidade era uma
das principais do Reino Longobardo™'. O certo é que Torino,
no séc. VIII jd era um ducado consolidado. Foi nesta época
que, na batalha da Chiusa di S. Michele, os francos venceram
os longobardos, abrindo para o Piemonte a época carolingea.
Quando este império também é desmoronado, 7orine, de novo,
vive uma época de obscuridade e decadéncia.
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Durante o periodo medieval, a pequena fortificagio ¢
envolvida por vdrios acontecimentos que, entretanto, nio alte-
ram sua extensio e seu tragado de antiga colénia romana, uc-
lizando, inclusive, as antigas muralhas como defesa.

Depois de uma longa série de guerras dindsticas, a cidade
passa a pertencer aos Savoia, familia de nobres origindrios de
Genebra, que seria, no futuro, uma dinastia poderosa.

No inicio do séc. XV (1400) a cidade, j4 com uma popu-
lagdo de cinco mil habitantes, ainda mantinha sua estrutura
inicial de pequena forraleza romana. Mas, no final daquele
mesmo século, assume caracteristicas semelhantes s cidades
européias modernas; nessa altura, sua populagio alcanga vinte
mil habitantes. Em 1563, 7orino é nomeada capital do
Ducado??2.

Nesse processo de expansio, a cidade se amplia para além
de suas muralhas, constroem-se grandes paldcios, igrejas ¢ jar-
dins pudblicos. Sob o dominio de Carlo Emanuele I*** e seus
sucessores, passa por grandes reformas, adquirindo sua princi-
pal caracteristica de cidade verdadeiramente barroca no go-
verno de Vittorio Amadeo Il que, a exemplo de Carle Emanuele
1, abriga sob suas ordens grandes nomes das artes barrocas, os
quais deixaram marcas indeléveis nos monumentos da cidade.
No final do settecento, Torino jé contava com noventa inil habi-
tantes, nimero que passou para cento e trinta e sete mil em
1848. Sua grandeza e importincia € destacada em 1861, quan-
do ¢ transformada em capital do Reino da Itdlia. No ano se-
guinte, quando se inicia seu primeiro surto industrial, a cidade
tem uma populagio de duzentos ¢ quatro mil individuos, dos
quais, setenta e oito mil estdo ocupados em atividades industri-
ais ou artesanais.

A inddstria bélica, que atendia a demanda do novo FEsta-
do italiano, absorvia a parcela mais expressiva daquela mio-

de-obra.
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A importancia do parque industrial de 7orine, no entan-
to, nio decorre apenas da grande concentragio de trabalha-
dores, mas, também, da sua especializagio, excepcional para
aquela época e altamente significativa para o nascimento da
grande inddstria mecinica do inicio do séc. XX.

Antes disso, porém, em 1868, a capital do Reino havia
passado para Firenze, o que afetou seriamente a economia e as
finangas locais, trazendo anos de empobrecimento e
proletarizagio A populagdo forinense, que caiu para ceuto e
noventa ¢ um mil habitantes.

Como um fénix, entretanto, a cidade renasce no comego
do atual século, para reafirmar sua vocagio de grande centro
industrial do pafs. Sendo o centro de induistrias como a Fiar, a
Nebiolo, a Savigliano e outras, Torine serd, por forga, o “bergo
doloroso” do jovem proletariado italiano: surgem grandes bair-
ros operdrios na periferia, contrastando com o centro da cida-
de, que continua com seu aspecto senhorial, barroco e monu-
mencal. Torino fol palco de grandes lutas operdrias e de uma
grande resisténcia ao fascismo, o que permitiu que, na Segun-
da Grande Guerra, a cidade conquistasse a liberdade trés dias

antes da chegada das tropas americanas®™.

Atualmente, a cidade é um grande aglomerado industri-
al, cuja formagio exigiu grandes reformas urbanfsticas que nio
retiraram, no entanto, sua caracteristica de cidade monumen-
tal. Porém, para se criar essa cidade ao mesmo tempo
settecentesca ¢ moderna, a maioria dos antigos testemunhos da
época romana foi destruida.

A Fors Fortuna e o Sol Invictus: as origens da festa
dofogo

Na Roma antiga o calende di giugno era basicamente de-
dicado ao Sol — ou melhor, ao solsticio de verio — sob a forma
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de fogo; durante todo o més festejavam-se os diferentes deuses
ligados i religiio do Sol. A primeira destas festas era a Vastalia,
a festa dedicada 2 Vesta, ligada ao fogo da terra; a seguir, vinha
a festa de Romolo Quirinale, no dia 29. Era tio forte o culto ao
Sol e sua relagio com o fogo, o calor, que o imperador Aureliano
fixou a data da festa do Sol — 0 Sof Invictus — no dia do solsdcio

de verio: 21 de junho®™.

Segundo estudiosos, desde a Roma antiga os plebeus e os
escravos festejavam o solsticio de verdo (21 de junho) com uma
festa de alegria e de embriaguez, que era associada ao rei nasci-
do do fogo, Servio Tillio. As diversdes populares dessa festa
compreendiam corridas a pé e pelo rio Tevere, em barcos en-
feitados com flores e ocupados por jovens que se embriaga-
vam. Desde aquela época jd era uma festa relacionada com a
dgua e com o fogo; uma espécie de Sarurnalia de verdo, er:
uma festa denominada Fors Fortuna e Sol Invictus, as entida-
des integrantes da antiga religiio do Sol**.

Esta antiga religiio do Sol tem origem no mito que en-
volve a vida de Servio Tullio, sexto rei romano que, segundo os
mitos, era protegido da deusa Fortuna; esta deusa — que prote-
gia o destino individual e a boa sorte — vivia uma histdria de
amor com Servie Tullio na qual se debatia entre a profunda
paixio que sentia pelo mortal e sua condigio de deusa™’. Além
disso, era ele mesmo objeto de adoragio, pois recebia emana-
¢oes de Vulcano, seu pai, além de haver nascido do fogo.

Por outro lado, segundo as fontes cldssicas, nem mesmo o
incéndio que em 539 a.C. devastou a regido romana onde es-
tava o templo da deusa Fortuna afetou uma estdtua de Servio,
embora esta fosse de madeira. Assim, a prdtica antiga estabele-
cia uma profunda relagio entre o rei Servio, a deusa Fortuna, o
Sol e o fogo, o suficiente para que fossem realizados rituais sa-
grados em sua honra.
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Para estes rituais existiam dois templos e duas daras na
Roma antiga. A primeira data era 11 de junho, celebrado no
templo do Fore Boario (até hoje existente); era uma manifesca-
¢do ritualistica sagrada, reservada aos sacerdotes ¢ iniciados. A
ourra festa realizava-se em 21 de junho em outro templo que
se situava do outro lado do Zevere, onde a plebe participava,
invocando o nome da deusa Fors Fortuna, em grandes mani-
festagdes de alegria e embriaguez. Os jovens passavam o dia no
templo, dangando enfeitados de flores, em jogos de dgua e
de fogo.

Segundo Varrio, esta festa foi estabelecida por Servio
Tiullio, o qual teria também erigido estes templos 4 deusa For-
tuna. O certo é que esta festa era dedicada ao solsticio de ve-
rdo, ao calor solar ¢ s suas qualidades de maturar os frutos da
terra. Dai o costume de enfeitar casas, templos, pontes e até
mesmo as pessoas com belas guirlandas de flores.

A festa de Fors Fortuna continuou a figurar no calendd-
rio apenas no dia 24 de junho. Na época contemporinea pode-
se assistir na Piazza San Giovanni in Laterano, no centro de
Roma, durante a noite de 23 para 24 de junho, a uma festa
derivada do antigo ritual da Fors Fortuna® .

Os ritvais de San Giovanni, ainda hoje muito festejados
na Itilia e outras partes do mundo, fazem parte desta antiga
festa “pagd” do solsticio de verdo, onde, como em qualquer
festa ciclica, se representavam e celebravam a morte e o
renascimento da vegeragdo, a fecundidade e a fertilidade da
natureza e dos homens.

A noite de San Glovanni ¢ especial, carregada de magia
e de bons pressdgios; prenhe das forgas sagradas que estio
difusas na natureza, ¢ a noite que decide os destinos de todo o
ano solar. E a noite das prdticas adivinhatérias, da purificagio
pela dgua ¢ pelo fogo, a noite das fogueiras ritualisticas (fuld
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rituali), da colheita notutna das ervas benéficas, a noite das
unides sagradas.

San Giovanni Battista: entre o Sagrado € o Profano

A festa de San Giovanni é um dos melhores exemplos do
sincretismo entre o sagrado e o profano, que caracteriza a pri-
rica das religices populares.

Como ¢ possivel um ritual noturno, alusivo a um remoto
culto agrdrio ¢ solar, ter sido identificado com o culto a San
Giovanni?

A hipérese mais provdvel, segundo uma autora que cita
vdrios outros pesquisadores®, ¢ que o cristianismo integrou
no interior da prépria liturgia as duas grandes festas pagis: o
21 de junho (“exportado” para 24 de junho para coincidir
com o dia de San Giovanni), como solsticio de verio, e 0 25 de
dezembro, como solsticio de inverno, celebrados através das
Saturnalia. Uma vez que aquelas festas eram dois momentos
muito especiais das antigas prdticas culturais populares, a Igre-
ja, provavelmente, tratou de fortalecer ainda mais a ligagdo j4
existente entre Sio Jodo Barista e a figura de Cristo, transfor-
mando, através de uma elaboragio reoldgica, as duas festas
populares em festas religiosas.

O mito dos dois sacros nascimentos como metdfora do
ciclo agrdrio solar foi fundado pelo préprio Evangelho, o que
tornou facil sua manipulagio pela Igreja. Jodo Evangelista co-
loca na boca de Jodo Batista as seguintes palavras: “Ele (Cristo)
deve crescer; eu, ao contrdrio, devo diminuir” 0, O solsticio de
verao, que na Europa corresponde ao natalicio de Jodo Batista,
assinala o inicio da diminuigio do calor solar; foi por esta razio
que Santo Agostinho, no séc. IV, identificou o fim do Velho
Testamento com Jodo Barista; da mesma forma, o solsticio de
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inverno, que dd inicio a fase crescente do Sol, foi identificado
com o Novo Testamento ¢ com Cristo. Esta engenhosa metifo-
ra agostiniana tinha a intengio de se sobrepor as celebragdes
ditas pagas do ciclo solar, justificando o antigo ritual e
condicionando-o através da progressiva introdugio de elemen-
tos da liturgia crista*!!. Como na celebragio do ritual antigo as
festas do solsticio de verio e de inverno se identificavam com
uma religido agrdria e solar, na elaboragio cristi o complexo
mitico-ritualistico de Cristo e de Jodo Batista foi integrado num
dnico ciclo; nio ¢ por acaso que ambas as festas se realizam,
primordialmente, & noite: a Noite de S3o Jodo e a Noite de Natal.

Esta operagio de absor¢io, condicionamento e adapra-
¢ao do culto cristdo, ao antigo substrato “pagio”, entretanto,
nio foi linear e indolor; durante séculos, periodicamente, se
levantavam vozes condenando os residuos “pagios” que jamais
puderam ser excluidos da festa crista.

Em Roma, até o séc. XIX, a festa de San Giovanni era
uma das mais concorridas. Realizavam-se os rituais sagrados
no interior da Basilica di San Giovanni in Laterano, onde a
Vigilia e as Vésperas eram seguidas pela béngio da Caryophylia,
a erva sagrada, que depois era distribuida as autoridades religi-
osas € a todos os presentes. Era comum o Papa estar presente
nestas cerimdnias acompanhado pelos cardeais e outras auto-

ridades da Igrej a%?

Terminada a ceriménia religiosa, a multiddo corria pelos
prados da piazza, dando inicio A festa profana. Nesta noite,
abriam-se os banhos publicos no 7évere, onde a populagio se
banhava pois, nesta noite, a dgua seria portadora de misterio-
sas virtudes.

De todos os bairros da cidade, a populagio aflufa para
participar das dangas, das cangoes, para estabelecer compadrios
e também para comemorar o ponto méximo da festa, que era

quando o faly era aceso™®.
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Mesmo durante a I[dade Média, a fesra romana de San
Giovanni jd era concorrida. Era costume a populagio se reu-
nir diante da Basilica, cantando cangbes que nada tinham de
sagradas, iluminando a pigzza com tochas, para afastar os es-
piritos malignos, que naquela época eram identificados com as

bruxas™.

A festa torinense

A principal festa de Torino ¢ celebrada no més de junho,
em homenagem a Sun Giovanni Battista, padroeiro da cidade
escolhido, segundo fontes histéricas, pela rainha longobarda
Teodolinda, que mandou construir uma igreja em sua honra
no ano de 602°%. Era uma pequena igreja, que teria existido
at¢ o séc. XVI, quando foi demolida para a construgio do duomo
(catedral). Com vdrias interrupgbes, essa festa atravessou treze
séculos repletos de histéria para chegar até a atualidade, guar-
dando ainda um impressionante conjunto de simbolos e signi-
ficados, que sio a marca da sua identidade.

Ap6s a instituigdo de San Givanni Bartista como patrono
da cidade, 2 mais antiga noticia sobre essa festa é datada do
ano de 1360, referindo-se 4 obrigatoriedade dos fornecedores
garantirem ao clero o suprimento de velas necessdrio para os
246 o que permite entender que a festa se desenvolvia
pela noite.

festejos

247 4 festa, naqueles anos,

Segundo uma fonte consultada
assim se desenrolava: na mesma noite (de 23 para 24 de ju-
nho) em que vdrias instituigées e cidadios (especialmente aque-
les que haviam se casado um ano antes) ofereciam velas e tochas
a catedral, era feita, na Piazza Caselo, uma grande fogueira
(fald), a qual era acesa pelo filho mais jovem do principe rei-
nante, assistido por toda a nobreza. Era uma cerimdnia muito

elaborada: a fogueira, o mais alta possfvel, era enfeitada com
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fogos de artificio, o que se transformava num belo espeti-
culo a noite.

No dia 24, era celebrada pelo arcebispo a missa solene, a
qual era assistida pelo Corpo Decurionale, composto por pre-
feitos e por oito decurioni. Em seguida, todas as autoridades
civis, militares ¢ religiosas seguiam a frente de uma procissao
até a Plazza Municipale onde, segundo uma tradigio antiga,
recebiam flores distribuidas pelo povo.

Na seqiiéncia, tinha inicio a balloria, uma alegre reunido
de camponeses precedida de uma cavalgada e com uma escol-
ta comandada por dois representantes da cidade. Os campo-
neses desfilavam enfeitados com flores e folhas e, ao som de
tambores, cantavam e dangavam, enquanto rumavam para a
catedral. Depois, havia a corrida de carros puxados por bois
enfeitados com ricos mantéis e que terminava dentro da cate-
dral, onde o vencedor recebia o palio: “..la corsa, per le vie
della citti, di un carro tivato da buoi wbriachi, guidati da
conduttort che erano anche loro in stato di ebrezza pinttosto
considerevole. Il carro si avanzava scorrazzando a zig-zag per le
strette e tortuose vie della vecchia cittd, sobbalzando ad ogni di
ruota, mindcciando continuamente di travolgere glf spettatori o
di ribaltare, finche al galpppo dei cornuti corsieri entrava nel
Duomol ™ .

Era costume naquela época a representagao de comédi-
as, onde os cidadzos eram retratados em tom de galbofa. Havia
ainda vdrias competicdes que exigiam habilidade e coragem.

Durante a dominagio francesa (1799-1815), no entan-
to, a cerimdnia do fab foi proibida, assim como a balloria, esta
porque punha em risco a ordem publica.

A balloria e o fald, que eram a parte profana da festa,
fundamentados nas sobrevivéncias medievais, foram aos pou-
cos desaparecendo do cotidiano popular, 0 mesmo acontecen-
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do com a corrida de carros de boi: embora as autoridades reli-
giosas houvessem proibido, desde o inicio, a entrada dos bois
na catedral, essa ordem s6 foi cumprida quando da construgio
do novo duomo (séc. XVI), quando o cardeal mandou instalar
uma grande escada na porta principal justamente para impe-
dir a entrada dos animais: ‘7 Vescovo ed i Canonici cercavano
di opporsi e moltiplicavano le proteste; ma invano. Ottennero,
si, nel 1342, che il Comune vietasse questultima Jase della corsa;
ma il divieto dpvette essere ben poco efficace se un secolo e mezzo
piu tardi il Cardinale della Rovere, facendo costruire il nuovo
Duomo, ritenne piit prudente farlo precedere de un'alta gradinata
per impedire materialmeente accesso ai non desiderabili ospiti” ¥,

A partir do séc. XVII, foi introduzida na fesca de Sgs
Giovanni a figura do Gianduja, segundo as fontes, a mais im-
portante maschera (fantasia) piemontesa. Nasce em 1789, cri-
ado por Giann Battista Sales, que, com sua marionete Gironi,
fazia grande sucesso na época, talvez por sua caracter(stica anti-
napolednica®®,

Um ano mais tarde, Sales descobriu um certo Gioan 4l
donja, assim chamado porque estava sempre “em companhia®
de um copo (douja) de vinho. Gigan d'la douja era um campo-
nés simpdtico, brilhante e esperto, que se vestia de maneira
espalhafatosa e usava um chapéu de trés bicos. Seu nome foi
abreviado para Gianduja e logo se transformou num persona-
gem de grande sucesso em Torino, sempre ao lado de sua com-
panheira, a simpdtica Giacometta, uma linda jovem loura e
sorridente.

Artualmente, esse personagem ¢ apresentado pelas duas
principais associagdes que atuam na organizagio da festa de
San Giovanni em Torino: a Associassion Piemontdisa e a Famija
Turinetsa,
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Em meados do séc. XIX, a festa, tal como foi aré¢ aqui
descrita, foi definitivamente interrompida. Cento e vinte anos
depois (1971), no entanto, tomava corpo uma entifiade cuj(.)
principal objetivo cra ‘fazer renascer a memdria histdrica, a mais
yica tradigdo da cultura piemontesa, através do ressurgimento da
festa de San Giovanni, a Associassion Piemontéisa” >

San Giovanni; entre o popular e o erudito

A festa de San Giovanni, atualmente, é um grande acon-
tecimento para Zorino. Neste ano de 1998, o programa orga-
nizado sob o comando da prefeitura local contou com a cola-
boragio ¢ cfetiva participagio de quase trinta entidades de ca-
rdter cultural, artistico, esportivo e historico, sob a diregio ad-
ministrativa da Segreteria Organizzativa do evento. Foram oito
dias de festa que comegavam 3s nove horas da manhi e avan-
cavam noite a dentro. Os pontos culminantes, entretanto, acon-
teceram nos dias 23 (Corteo Storico no final da tarde e cerimo-
nia do fafy 2 noite) e 24 (missa solene pela manhi ¢ queima de
fogos de arrificio A noite). A parte toda a programagio, que
comegou no dia 20 e terminou no dia 28, ocupando todas as
enridades envolvidas, aqueles dois dias mais significativos sio
marcados pela participagio individual da Famija Turineisa e
da Associassion Piemontéisa.

A Famija Turineisa, hoje dirigida pela Sra. Daniela
Piazza, ¢ uma sociedade fundada no ano de 1925, que, com
relacao a festa, centraliza suas preocupagdes NO aspecto $acro-
religioso. Esta entidade ¢ a responsdvel pela organizagao da
missa solene, celebrada pelo arcebispo no dia 24, com a pre-
senqa de todas as autoridades locais, além de um conjunto de
personagens vestidos 3 moda medieval, incluindo o Gianduja
e um grupo de Gracomette. Durante a missa, sio abengoados
os pies de San Giovanni, enfeitados com guirlandas de flores
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¢ sementes, que, depois, sao simbolicamente entregues as au-
toridades civis e religiosas, que estariam encarregadas de distri-
bui-los aos pobres. Segundo nma entrevistada, esta ceriménia,
que inclui ainda uma entrega de pio comum ao final da missa,
na porta do duomo, ¢ uma rememoragio de uma grande crise
vivida pela cidade na época medieval, quando a Igreja alimen-
tava os famintos®*2, Depots da missa e da distribui¢io dos paes,
um cortejo se dirige & sede da entidade onde, neste ano, foi
oferecida aos presentes uma interessante demonstragio de um

baile settecentesco, a cargo de um grupo histérico du regifo.

A Associassion Piemontéisa, por sua vez, se ocupa da re-
construgio histérica da festa de San Giovanni e de outras tra-
digbes piemontesas na perspectiva antropoldgica, privilegian-
do o aspecto da tradigio popular dos eventos. Essa associagio,
fundada em 1957 por Andrea Flamini, “...redescobriu e lan-
cou, em 1971, 4 festa de San Giovanni, gque estava interrompi-
da havia cento e vinte anos. A associagio, hoje presente em todo
lugar onde realmente se produz cultura e tradicio popular na
regido, ndo podia deixar perder uma tio rica experiéncia vivida
pela populagdo torinesa, condenada a um longo siléncio. Desde
1971, a festa vem se ampliando cada vez mais, podendo-se dizer
que, arualmente, estd consolidada, gragas ao apoio das autorida-
des, principalmente da prefeitura. Com isso, a festa reconguistou
uma grande participagio popular, o que bavia sido perdido du-

rante os cento e vinte anos de esquecimento” 233

Um dos acontecimentos mais significativos da festa, o
Corteo Storico (Desfile Histérico), também ¢ uma proposta da
Associassion: “Foi iniciativa da associagdo propor ds autoridades
piiblicas (municipais, provinciais e regionais) a organizagio da
interpretagdo bistorica da festa de San Giovanni, tal como era
realizada na época medieval. A partir dai, foi proposto o desfile
histdrico em trajes tradicionais, os torneios, as cantigas de época,
a fogueira, os bailes priblicos, tal como se fazia na Idade Média. A
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festa foi tdo bem recebida pela populagdo, que conquistou o con-
senso de todos. A participacio entusiasmada da populagio tem
aumentado muito as dimensées da festa. Este ano, o desfile hist-
rico contard com 3.600 participantes. Sdo as pequenas cidades
do Piemonte que vém por sua propria conta participar do desfile,
trazendo suas mats caras tradigoes (dangas, misicas, instrumentos
musicais ¢ de trabalbo, produgio artesanal, trajes caracteristicos
etc.); € esta grande participagdo que também incentiva Associassion
¢ as autoridades piiblicas a continuar prestigiando a festa do
patrone de Torino” %, Segundo o mesmo entrevistado, esta festa
tem grande repercussio na populagio piemontesa por nascer
de elementos de religiosidade e de laicismo existentes no ima-
gindrio das pessoas, criando, a0 mesmo tempo, aspiragdes de
veleidade, nostalgia e esperanga®®.

A Associassion Piemontdisa, além de ser responsdvel pelos
aspectos cultural e tradicional da festa de San Giovanni, tem
ainda sob suas finalidades o estudo, a pesquisa, a difusdo ¢ a
vivificacdo das tradicoes populares do Piemonte”. Nesse sentido,
realiza, na Icdlia e no exterior, espetdculos folcldricos através da
Compagnia Citta di Torinoe, cujos animadores sio o Gianduja
e a Giacometta. Dispde de um centro de documentagio, uma
biblioteca especializada na cultura regional; organiza mostras

e oferece cursos sobre a cultura piemontesa®®.

A partir da descri¢do da festa tal como era realizada no
passado, subentende-se que as duas principais associagbes
torinenses que atualmente se ocupam da organizagio da festa
dividem entre si os dois aspectos principais do evento: aquele
declaradamente especifico da religiao (envolvendo a missa so-
lene, com a presenga das autoridades religiosas, civis e milica-
res, com um corte claramente litdrgico), estd a cargo da Famija
Tirineisa, enquanto que aquele ligado as tradigbes populares,
aos usos e costumes da populagio piemontesa (o corteo storico,
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o fald, shows de musica popular etc.) ¢ responsabilidade da
Assoctassion Piemontéisa.

Outro aspecto que ressalta a diferenga entre as duas asso-
ciagSes refere-se & simbologia da distribuigio dos “paes dos
pobres”: a Associassion, em meio ao desfile histérico, entrega ao
prefeito, na sede da prefeitura, a cesta de pdes para que este
faga a distribuigio aos pobres; A Famija, por sua vez, apds a
missa, faz a entrega s autoridades religiosas e ao préprio pre-
feito, ainda na catedral, em cuja entrada as Giacomette distri-
buem piezinhos diretamente aos presentes. Depois desta ceri-
ménia religiosa, a Famija ainda oferece um almogo a seus mem-
bros e convidados selecionados, com o que dd por encerrada
sua participagio no evento.

A Associassion comanda o desfile histérico, participa ati-
vamente da ceriménia da fogueira (f25) e continua presente
em todos os momentos de grande participagio popular.

A participagdo das autoridades publicas

A parte a atuagdo das duas associagdes antes referidas, ¢
necessdrio acrescentar a intervengio do poder puiblico. Sendo
um evento com a duragio de uma semana, a prefeitura, apoi-
ada pelas autoridades provinciais e regionais, promove um in-
tenso programa de atividades, incluindo prdticas esportivas
(ciclismo, diversas provas aqudticas no rio P4, como canoagem
e desfile de embarcagdes, corrida de carros de época, basquete
erc.}, concertos de musica cldssica e shows de musica popular,
mostras de pinturas e de antigiiidades, bailes ptiblicos, uma
tradicional feira de ervas medicinais (reminiscéncia da Idade
Média e, mais ainda, da tradigio romana), diversas apresenta-
¢oes de bandas e fanfarras, desfile de modas etc.?”. Durante o
dia 24, no Borgo Medieval, a prefeitura organizou a apresenta-
¢do de cenas da vida medieval, com desfile de trajes da época,
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simulagio de duelos de cavaleiros e lanceiros e um recital de
um interessante conjunto musical, cujo repertdrio e instrumen-
tos eram rigorosamente medievais.

Na noite do dia 24, teve lugar um dos mais esperados
momentos da festa: a queima de fogos de artificio. Cerca de
cem mil pessoas apertaram-se na grande Piazza Vittorio, as
margens do rio P4, para assisti-la®®. Idealizado e executado
por um especialista no assunto, com prémios internacionais
em seu curriculum®?, o espetdculo foi realmente grandioso: cer-
ca de trinta e cinco minutos de explosio de fogos, acompa-
nhando uma sele¢do de temas musicais de filmes famosos.

Para efeito desta pesquisa, um aspecto altamente signifi-
cativo, verificado em todas as atividades da festa de San
Giovanni em Torino, fol a auséncia de turistas. Como foi afir-
mado pelos entrevistados e confirmado pela observagio dire-
ta, esta grande festa ndo ¢ organizada com vistas ac turismo,
mas para fruigdo da populagio local.
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b) Bolsena: I Misteri di Santa Cristina
Introdugio

Bolsena, situada a cento e trinta quilémetros de Roma, na
Provincia de Viterbo, tem cerca de quatro mil habitantes.
Bolsena ¢ a antiquissima Velzna, uma das doze cidades etruscas
da Itdlia centtal. Era ligada ao mais importante santudrio de
culto da regido, o Fanum Voltunnae®.

Em Bolsena podem ser encontrados antigos vestigios de
como era a vida neste local, hd cerca de 2.800 anos. Os vestigi-
0s etruscos mais antigos sio do séc. VII a.C. Entretanto, a ori-
gem de Bolsena - ou Velzna — é do séc. 111 a.C. Desta época sdo
os restos do muro que chegou a ter 4.500 metros de extensio.
A antiga cidade de Velzna, destruida pelos romanos em 264
a.C., foi reconstruida por estes, com o nome latino de Volsinii,
no mesmo lugar onde atualmente estd localizada a moderna
Bokena.

Entre os sécs. I e IV, Volsinii viveu uma época de grande
esplendor, o que estd documentado em numerosas inscrigoes
nos monumentos publicos explorados pelos arquedlogos. De-
vido a sua posi¢do na Viz Cassia — a antiga Via Romea — e estar
situada & margens do lago, os romanos favorecem sua urbani-
zagda e desenvolvimento®', Durante o periodo de Augusto,
Bolsena foi elevada 2 condigio de municipio romano, tendo
direito a todos os privilégios de cidade romana.

No inicio da época imperial, a Via Cassia foi desviada,
passando por dentro da cidade. Isto resultou na mudanga do
centro da cidade para a parte mais alta — o Poggio Moscini —,
onde mais tarde foi construido o foro, recentemente descober-
to pelos arqueélogosm. Nas cercanias da antiga Volsinii foram
encontradas ruinas de trés acrépoles, restos dos jd citados mu-
ros ¢ um pequeno templo dedicado & deusa Norcza, o qual foi
freqiientado até o séc. III d.C. Também existem restos de
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um anfiteatro romano e de duas luxuosas residéncias, repletas
de mosaicos artisticamente trabalhados. E desta época também
a basilica judicidria, mais tarde utilizada como igreja paleocrista.
Estas evidéncias sao testemunho da anrigiiidade da cidade, bem
como de sua importincia na época antiga®® .

Os restos arqueoldgicos do foro, atestam a grande desor-
dem que abalou a cidade entre os sécs. I1I e IV d.C. Foi um
periodo de decadéncia, com sinais de abandono e ocupagio
da drea, momento em que a grande basilica civil foi transfor-
mada em lugar de culto cristio®™ . A decadéncia da cidade
romana contrasta com as numerosas evidéncias do crescimen-
to do cristianismo na regido. Os dois cemitérios da cidade — o
de Santa Cristina e o conhecido como Graste — ativos jd nos
sées. IV e V d.C, indicam, pelo seu tamanho, como a cidade
era jd densamente povoada®®,

Entre os sécs. IV e VI, Bolsena foi sede de diocese, tendo
possuido desde muito cedo, uma comunidade cristd muito ati-
va. Ao seu episcopado, no final do séc. VI ¢ inicio do séc. VII,
pertenceram, inclusive Bagnoregio e Orvieto 6.

Quando o Império Romano caiu, as invases barbaras
nao pouparam Bolena. Qs Godos e os Longobardos a saquea-
ram ¢ destrufram. Durante a época medieval, a cidade foi
reedificada sobre a colina, para facilitar sua defesa.

No séc. VIII (774) a cidade, que estava sob o poder dos
Longobardos da Tuscia, passou destes ao patriménio da Igreja:
foi doada ao Papa Adriane 1 (772-795), juntamente com ou-
tros castelos da regido pelos Senhores da Toscana, tornando-se
parte do Marchesatto della Toscana. No séc. XI1 (1 154) o Papa
Adriano 1V (1154-1159) mandou construir o0 muro e a bela
torre que atualmente pode ser observada na cidade. Em 1234,
a cidade foi declarada Bene Inalienable della Chiesa, pelo Papa
Gregorio IX (1227-1241)%7
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Entretanto, os Monaldeschi della Cervara, orvietanos, co-
mandaram uma rebelido de Bolsena contra a Igreja, no decor-
rer do séc. XIV (1375). Foi durancte esta guerra que o Papa
Gregorio X! (1370-1378) destruiu parte do muro construido
200 anos antes por outro papa.

Na primeira metade do séc. XV, a cidade foi cedida por
algum tempo aos Monaldeschi, pelo Papa Martino V (1417-
1431), mas a partir de 1451, voltou definitivamente a Igteja,

pois o ultimo Monaldeschi morreu sem deixar herdeiros®®.

Sendo como era uma propriedade da Igreja, esta sempre
cuidou para que Bolena se desenvolvesse. As grandes obras
sacras, repletas de trabalhos artisticos realizados por nomes fa-
mosos, as reformas da antigas igrejas, a construgio de mostei-
ros, os cuidados de conservagio e exploragio da catacumba de
Santa Cristina e de sua basilica, sempre foram prioridade dos
diferentes papas que passaram pelo trono de Sao Pedro.

Quando a Igreja resolveu reformar a administragio de
seus bens, coube também a Bobsena participar destas reformas.
Estas reformas foram obra do Papa Pro VI (1775-1799) e tive-
ram inicio com um completo cadastro de seus bens em toda a
Itdlia*®. Neste documento estao delimitados todos os diteitos e
deveres daqueles cidaddos comuns, que deveriam pagar para
viver e usufruir dos bens da Igreja na cidade de Balsena. No
entanto, os bolsenenses, por diferentes meios e agées, tenta-
ram e conseguiram em boa parte, apropriarem-se dos bens de
sua cidade, principalmente das terras cultivdveis. No final do
séc. XVIII, boa parte do territério bolsenense era propriedade
comunal e constitufa uma importante realidade social e eco-
ndémica, além de contribuir para fortalecer os cofres da pre-
feitura 7.

No inicio do séc. XIX, o Vaticano estava nas mios das
forgas napolednicas. Toda a regiao da Itdlia, profundamente
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comprometida com a Igreja, sofreu represilias por parte dos
franceses. Em Bolsena nio foi diferente. Quase todos os religi-
osos foram exilados. Um padre, entretanto, Francesco Cozza,
aceitou jurar obediéncia ao novo regime, como Unica forma
para que o Santuario de Santa Cristina fosse poupado das acoes
depredadoras e do saqueio das tropas napolednicas. Nesta agio,
o padre teve o apoio da populagio. Quando caiu o Império
Napolednico (1814), o Bispo quis condenar o padre, mas os
bolsenenses nio permitiram. Este episddio permite avaliar o
significado que tem para esta populagio, o culto a Santa
Cristina®.

Bolsena continuou como propriedade da Igreja, acé a for-
magdo da Unidade ltaliana, quando passou a fazer parte do
Reino d’Ttalia.

Atualmente a cidade, que se dedica particularmente a
agricultura, tem incrementado o turismo — com vistas a explo-
rar a potencialidade de seu grande lago para as férias de verio,
e também, todo o seu potencial cultural religioso. A cidade
tem uma grande tradigdo religiosa, tendo sido palco de virios
acontecimentos relevantes para o culto catélico.

A dramaturgia sacra de Santa Cristina

A principal festa de Bolsena, celebra-se nos dias 23 e 24
de julho: sao os Misterios de Santa Cristina. Santa Cristina é a
padrocira de Bolsena, desde a época medieval. Esta festa ¢ uma
das festas religiosas mais prestigiadas da Itdlia Central. Nao
apenas por religiosos — que vém das regides préximas e de lu-
gares distantes, como Napo/i — mas também por estudiosos da
religives populares, da histéria do teatro ¢ de antropologia.

O texto da “paixao” de Cristina vem do séc. V d.C., mas
tem sido muito discutido e encenado, desde a época medieval,
o Renascimento, até a atualidade. Cada ano, nos dias assinala-
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dos, tem inicio a “gesta” da mdtir, revivida na fantasia dos seus
concidadios, através de uma antiga agio cénica, verdadeira
“..reliquia vivente del drama sacro, popolarmente chiamata
misteri” 72,

Assim se desenrola a festa: na noite de 23 para 24 de
julho, a estdtua da santa ¢ trasladada de seu Santudrio — a
Basilica de Santa Cristina — para outra igreja — do Santissimo
Salvador, na parte alta e medieval da cidade. Durante o per-
curso, nas cinco pragas por onde passa a procissao, sao encena-
dos sobre palcos montados para esta ocasido, outros tantos epi-
s6dios do martirio da santa. No dia seguinte, 24, pela manha,
a procissio traz a imagem de volta A Basilica, fazendo o percur-
so inverso, mas passando pelos mesmos lugares; sobre os mes-
mos palcos, mas com outros cendrios sio apresentados os ou-
tros cinco “mistérios” da tragédia de Santa Cristina. Segundo
um entrevistado, esta festa é um grande momento para a po-
pulagio de Bolsena: s pessoas do lugar, em particular, os jovens,
participam com entusiasmo ¢ calor dos dez quadros viventes, or-
gilhosas de seu prdprio papel — nido sdo atores, mas pessoas co-
muns da cidade — conscientes de que estiio vivendo uma antiga
tradi¢do da cidade ¢ que desde o séc. XVI nio foi interrompida.
O sabor que se percebe nesta festa & aquele forte sabor de coisa
genuina, o gosto da transgressio do cotidiano, o sabor dos mitos
da sociedade rural, plenos de tanta beleza das pessoas e dos

lugares” 7.

As cenas normalmente representadas sio as seguintes:

- Primeiro Mistério - Cristing assume o cristianismo como
religido e ¢ batizada.

- Segundo Mistério - O pai de Cristina — que é o Sindaco
de Bolsena — ao saber de sua nova f¢é, torna-a prisioneira numa
torre construida para esse fim na vizinha itha de Martana, so-
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bre o lago de Bolsena; depois de algum tempo na prisio,
Cristina nio renuncia i sua f¢é.

+ Terceiro Mistério - Cristina é condenada pelo tribunal
do pai, a ser supliciada na Roda, instrumento que dilacera to-
dos 0s ossos do corpo. Mas a Roda, ao ser acionada pelos algozes,
rompe-sc espalhando susto e terror entre os presentes.

- Quarto Mistério - O Sindaco Urbano, vendo que a filha
havia se despojado de todos os seus bens, distribuindo-os aos
pobres e havia quebrado todos os fdolos romanos, manda atir4-
la a0 lago, tendo uma pesada pedra atada ao pescogo. Mas,
para surpresa de todos, Cristina aparece navegando tranqiii-
lamente sobre a pedra, nas calmas dguas do lago.

» Quito Mistério - Urbano é presa de grande raiva, quan-
do descobre que a filha ndo morreu afogada. Nas trevas da
noite, sufocado por tremenda agonia, morre em meio a um
quadro dantesco representando o inferno.

- Sexto Mistério - Depois da morte de Urbano, este ¢ subs-
tituido por Dione, o qual continua o julgamento da jovem. Os
juizes a condenam 3 caldaia di pece i olio (caldeira de piche e
éleo fervente), mas a jovem nio ¢ tocada pelo suplicio. Entio,
Cristing é condenada 2 fornalha. Depois de seis dias de fogo
ininterrupto, € retirada da fornalha incélume.

- Sétimo Mistério - Continuando a ser julgada, seus per-
seguidores apresentam um Serparo (encantador de serpentes
venenosas) para que estas amedrontem Cristina. No entanto,
as serpentes ndo $6 ndo atacam a jovem, COMO se Mostram re-
voltadas com o Serparo, que € morto pelas viboras.

- Oitavo Mistério - Tendo morrido Dione, outro Sindaco
de nome Giuliano, d continuidade ao julgamento de Cristina.
Giuliano manda cortar-lhe os longos cabelos e f4-la desfilar
nua pelas ruas da cidade. As mulheres de Bofsena, condoidas
de sua situagio, fazem uma coluna com seus corpos para
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protegé-la dos olhares maldosos. A seguir, Giuliano manda
cortar-lhe os dois seios e a lingua; no entanto, Cristina, mesmo
sem a lfngua, continua a pregar a palavra de Deus.

- Nono Mistério - Vendo que nio conseguia abalar a fé da
jovem, o Sindaco decide executd-la. Manda amarrd-la a uma
coluna ¢ um grupo de arqueiros disparam vdrias flechas acé
que Cristina, atingida no coragdo, morre.

- Décimo Mistério - O corpo da mdrtir € sepultado pelos
cristdos nas catacumbas, em grande demonstragio de fé. Du-
rante todo o suplicio de Cristina, muitos foram os convertidos
ao cristianismo. A tltima cena é sua alma sendo acolhida na
gléria dos céus?.

Os cinco primeiros “Mistérios” sdo apresentados na noite
do dia 23; os dltimos, sdo apresentados na manhi do dia 24,
durante a procissio que traz a imagem da santa de volea 2 sua
Basflica. Estas cenas sdo representadas com grande realismo e
s40 acompanhadas por uma multiddo que, ansiosa, corre de
um para outro palco, aplaudindo intensamente os participantes.

Santa Cristina, a menina-martir de Bolsena

O cristianismo € precocemente difundido em Bolsena,
provavelmente devido A estreita Jigagao desta cidade com
Roma. J4 no séc. I d.C. hd noticias da presenga de seguidores
de S3o Pedro na antiga Volsini romana®”.

Mas a regido ganha destaque a partir dos acontecimentos
que marcaram a vida de uma jovem do lugar, chamada
Cristina.

Segundo fontes histéricas j4 comprovadas, Santa Cristina
era filha do prefeito de Bolsena. Vivia nesta cidade, cujo nome
latino era a seu tempo, Volsinii. Era o final do séc. 1T d.C,,
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poucos anos antes do £dito de Milano, que deu liberdade de
culto aos cristios.

. Na época de Cristina, os cristios eram cruelmenge perse-
guidos pelo Imperador Diocleziano, o qual até o ano 305, nio
poupou a nenhum professante da nova religiio que nascia?’s.

Os adeptos do novo culto deviam agir na mais severa clan-
destinidade, livres como eram, para professar sua fé, apenas
nas profundezas das catacumbas, onde a luz do sol jamais ha-
via penetrado. Pregar ao deus dnico, naqueles tempos signifi-
cava escolher a vida da solidio, isolado das sangoes morais dos
concidadaos, antes de serem ainda perseguidos pelas leis ro-
manas.

Quando Cristina escolheu o caminho da religido crista,
tinha apenas doze anos. Sua mie pertencia a uma familia no-
bre do lugar, os Anicia e seu pai era o temido Sindaco di Bolsena,
Urbano, o qual representava os interesses do Imperador
Diocleziano na cidade.

A beleza de Cristina, o fato de pertencer 4 nobreza e sua
situagio elevada, pertencente 2 elite do lugar, tornava-a a jo-
vem mais desejada de Bofsena. Seus pais esperavam realizar com
ela um matriménio de conveniéncia, como era o costume en-
tre as elites. Mas Cristina havia decidido, secretamente, seguir
o caminho da nova religido; tendo sido tocada pelos seus
ensinamentos, fez-se batizar, como Cristina, feminino de Cris-
to, mas mantinha em segredo sua fé,

Tendo escolhido o cristianismo, nio podia participar dos
rituais da religido romana, como era obrigada por seus pais.
Mas fot traida por uma de suas criadas, que informou ao seu
pai o fato de a jovem nio realizar os sacrificios prescritos?” .

Para o Sindace, o amor ao culto e is leis romanas, era
mais forte que qualquer outro sentimento, e, mesmo que sua
filha nio houvesse praticado nenhum crime, havia desafiado
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as leis sagradas do império. Urbanoe, em vio, pediu 4 filha que
renunciasse A sua escolha. Diante da firmeza da jovem, deci-
diu castigd-la encerrando-a numa torre maciga na deserta /fha
de Martana, de onde sé sairia se renunciasse a Cristo.

E a partir daf que tem infcio os acontecimentos conheci-
dos popularmente como “Mistérios”. Os chamados “miseéri-
os” seriam, na verdade, os possiveis milagres que permitdram
que Cristina sobrevivesse a tantos e tdo duros castigos infligi-
dos primeiro por seu pai e, a partir da morte deste, por seus
sucessores na prefeitura de Volsinii. As torturas a que foi sub-
metida, foram aquelas encenadas pela populagio de Bolena,
das quais ndo s6 safa incdlume, como ainda seus torturadores
eram atingidos.

Depois de sua morte, segundo as fontes histéricas, houve
um grande movimento de conversdes nas redondezas do lu-
gar. Mas o culto propriamente dito, comegou a ganhar forca
s6 a partir do séc. VIII d.C.#%, A partir dai, sua expansio por
toda a Europa, Asia, Africa e Américas, desencadeou um enor-
me conjunto de santudrios, igrejas e basilicas dedicadas ao cul-
to de Santa Cristina®”.

Atualmente, o principal lugar de culto 4 santa é sua Basilica
em Bolsena. Este lugar tornou-se famoso em meados do séc.
IX, momento de maior difusio de seu culto: entretanto, o tes-
temunho da arqueologia indica que este lugar j4 era freqiien-
tado pelos seguidores de Cristina, desde o final do séc. IV
a.C.” . As evidéncias histéricas e arquitetdnicas apresentadas
pelo complexo monumental de Santa Cristina — que compre-
ende as Catacumbas e a Basilica, construida no séc. X1, e que
ocupam um espago significativo no conjunto da cidade — tan-
to pela sua evolugdo histérica, como pelos diferentes tragos de
sua arquitetura, seguramente podem ser datadas do séc. IV
d.C. — sdo similares a muitos outros santudrios dedicados aos

primeiros mdrtires do cristianismo?'.
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Devido 4 grande quantidade de santudrios dedicados a
esta santa, foram realizados vérios estudos de arqueologia reli-
giosa — e rambém por especialistas laicos — na tentativa de de-
terminar com seguranga o lugar de sua morte, onde estariam
seus despojos (que por diversas vezes foram trasladados de um
santudrio para outro) e outros detalhes de sua existéncia terrena
que confirmassem sua presenga em Bolsena®. O estudo de
antigos cemitérios paleocristdos, presentes nas proximidades da
Catacumba di Santa Cristina, as inscrigoes funeririas desta
época (séc. IV d.C.), atestam sem sombra de dividas a auten-
ticidade dos monumentos a ela dedicados. Estes documentos
arqueolégicos indicam ainda que dentre aqueles bolsenenses
convertidos & fé cristd pelo exemplo de Cristina, havia pessoas
de todas as classes sociais, desde os mais pobres, até os repre-
sentantes das elites? . A exaustiva pesquisa arqueoldgica que
resultou neste intenso trabalho de histéria do cristianismo, trou-
xe ainda uma informago bastante significativa: o termo sanctis
(santo) era utilizado para indicar todos os seguidores de Cris-
to, depois de batizados; segundo o autor, este uso j4 era atesta-
do pelo Novo Testamento® . Provavelmente, ¢ devido a este
uso, que existeimn tantos santos origindrios desta época.

Bolsena, cidade dos milagres

Esta bela cidade do Lazio, banhada por um grande lago
do mesmo nome, parece que tem sua existéncia marcada pelos
milagres da fé. A parte o fato de ser o lugar do Santuario di
Santa Cristina, a cidade foi palco de outro acontecimento
importante para o catolicismo. Trata-se do miracelo del
Caporalé®, retratado em obra-prima de Rafael, atualmente
exposta no Vaticano.

O miracolo del Caporale teve lugar em Bolsena, no ano de
1263. Neste ano, durante uma missa de sexta-feira santa que



estava sendo celebrada no alrar de Santa Cristina, ocorreu um
estranho acontecimento. A missa era celebrada por um padre
da Bohemia que, segundo a lenda, duvidava do mistério da
transubstanciacio, elemento fundamental do cristianismo?®,
Quando pronunciou as palavras sagradas (este € 0 meu corpo e
meu sangue), viu a héstia e o vinho transformarem-se em san-
gue vivo, que maculou o caporal e as pedras do alear. O acon-
tecimento teve a conotagio de um escindalo. Os objeros sa-
grados envolvidos no acontecimento foram conduzidos ao Bis-
pado de Orviero, onde foram conservados por algum rempo.
No dia 11 de agosto do ano seguinre, arravés de uma bula, a
Transiturus, o Papa Urbano [V (1261-1264) institufa uma das
mais respeitadas daras festivas da Igreja Cacdlica, esrendida a
roda a comunidade crista: o Corpus Christi a ser celebrado na
primeira quinta-feira depois das Qitavas de Pentecostes. Esta
dara é muiro festejada em Bolena (¢ em rodas as igrejas cardli-
cas do mundo). Aqui se realizam as fufiorate del Corpus Domini,
uma linda festa na qual as ruas da cidade sdo coberras de flores
para a passagem da procissio da Eucaristia.

Segundo documentos, os sinais do chamado miracolo de!
caporale, nio deixam ddvidas: as quacro pedras do alrar da
Collegiata di Santa Cristina, continuam até a atualidade, man-
chadas de sangue, como ambém o caporal guardado como
reliquia no duormo de Orviete®™ . O milagre da Eucaristia, como
é conhecido, estd registrado em um documenro gravado em
mdrmore na Bastlica di Santa Cristina, datado do ano em que
ocorreram os acontecimentos.
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c) Viterbo: La Machina di Santa Rosa

Introdugao

Viterbo, capital da provincia do mesmo nome, é uma ci-
dade histérica, a cem quilémetros de Roma; tem 58 mil habi-
tantes. Estd sicuada numa regifo de tradigio etrusca, mas se-
gundo os documentos, foi fundada em 793 pelo rei longobardo
Desiderio, que juntando os quatro niicleos humanos existentes
- Fanum, Arbanum, Vetulonia e Longula - circundou-os com
uma forte muralha, dando inicio 4 formacao da cidade.

Segundo a lenda, estes quatro nicleos eram antigos cas-
telos etruscos; o certo € que até a atualidade, a sigla existente
no emblema da cidade - FAUL - cortesponde aos nomes dos
citados castelos™® .

Embora seja uma cidade de formagio claramente medie-
val, h4 indicios da existéncia de ocupag¢do da drea anterior i
constru¢io da muratha. Algumas ruinas na regido, como aquelas
de uma terma romana; o Vicus Antonianus e o Vicus Quintianus
existentes em regido préxima, bem como a existéncia de um
Borgo San Valentino, certamenre foram construidos antes da
fundagdo oficial da cidade. Estes vestigios indicam que pelo
menos um campo militar da época romana podcria ter existi-
do na regido.

No séc. VII, antes do ato de Desiderio, os monges
beneditinos da Abazzia di Farfa construiram a igreja de Santo
Marcello no territdrio de — em torno da qual formou-se um
centro habitado.Tratava-se ainda de poucas centenas de habi-
tantes, mas nos séculos subsequentes, Viterbo iniciou sua ex-
pansdo; em 1095 jd ostentava o titulo de Comune indepen-
dente. Por essa época, refor¢a sua poderosa muralha, aida hoje
intacta e fonte de grande admiragio por parte dos visitantes.
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Viterbo, nesta época, foi confiada aos Dugques di Toscung

. ]

05 quais a transformaram em uma importante base de opera-
¢des durante os conflitos entre o Império e a Igreja.

E sabido que a partir do ano 800, os imperadores dirigi-
am-s¢ a Roma para serem coroados pelo papa; Viterbo era pon-
to de encontro entre imperadores ¢ papas, como aconteceu
quando da coroagio do Imperador Lotario, em 1133, o qual
viajou de Viterbo juntamente com o Papa lnocéncio 11 (1130-
1143) para fazer-se coroar em Roma.

Em 1145, o Papa Eugénio 1T (1145-1153), devido a dis-
tirbios romanos, refugiou-se em Viterbo, fixando ali sua resi-
déncia. Dois anos mais tarde, o Comune de Roma moveu uma
guerra contra Viterbo, mas nio conseguiu entrar na cidade.
Durante os anos que se seguiram, os papas passaram a residir
em Viterbo; em razio disto a cidade passou a utilizar o titulo de
“cidade papal”. Mas a presenca do papa em Viterbo foi causa
de indmeros ataques sofridos pela cidade. O primeiro deles foi
em 1159, quando da eleigio do Papa Alessandro 117 (1159-
1181); houve um grande conflito com o imperador federico
Barbarossa, que era contra csta cleigio. Viterbo foi ocupada
pelos exércitos do imperador ¢ o papa teve que fugir. Cinco
anos depois surgia o problema com o antpapa Clemente 111,
apoiado por Barbarossa. Dessa situacio resultou outra guerra
entre Roma e Viterbo, mas esra, apoiada pelo im perador, foi a
vencedora. A partir daf, Viterbo foi fortificada, passou a prati-
car uma politica expansionista contra as outras cidades da re-
gido; as mais significativas foram contra Corneto (a futura
larquinia) e Orvieto, das quais resultou a ampliagio de seus
domfnios.

No ano de 1177, o Papa Alessandro TTT (1159-1 181) e o
imperador assinaram um tratado de paz. Giovanni Prefetto,
entdo senhor de Viterbo®™, nao quis reconhecer este Tratado,
mas foi for¢ado a ceder, pois o papa, permanecendo na cida-
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de, trouxe grandes beneficios a esta, através da cessao de privi-
légios papais.

Em 1192, Viterbo é elevada a Sede Episcopal pelo Papa
Celestinog [IT (1191-98). A cidade amplia sua independéncia
administrativa, podendo, inclusive, cunhar suas préprias moe-
das. Neste periodo a cidade expande suas conquistas e aumen-
ta sua prosperidade econémica. No entanto, ao mover nova
guerra contra Roma, sofre grande derrota, mas logo se refaz ¢
inicia sua marcha conquistadora. Nessa altura (século XIII), a
cidade chega a 1er sessenta mil habitantcs, ¢ podia formar ra-
pidamente um exército de dezoito mil soldados.

Apesar deste espirito de Juta ¢ desta pretensa unidade,
internamente, Viteréo sofria grande dissidéncia: grupos e fra-
¢Oes em perpétuo conllito, roubavam a paz interna, quando
nio havia guerras externas. O que manteve o espirito de uni-
dade, foi a longa luta contra Roma, que durou vdrios anos,
com vitdrias e derrotas alternadas,

Fol nestas contendas internas que, pela primeira vez, sur-
gia em cena aquela que iria ser a padroeira da cidade: Rosa.
Devido aos conflitos tnternos, o imperador Federico I1, depois
de tentar inutilmente conciliar as duas grandcs famflias em luta,
Coceo e Garti — impds a ordem pela forga, ocupando a cidade
com seus cxércitos. Viterbo resistiu por longo tempo; incenti-
vados seus gUEITEIr0S por uma menina de poucos anos, que via
em seus sonhos a vitéria, a cidade conseguiu vencer as forgas
do tmperador. A cidade, que até entdo, era historicamente
ghibelina, passou a ser guelfa, fidelissima A Igreja, profunda-
mente favorecida por sua posicdo. Quando morreu Federico If

(1250), o Cardeal Capocci mandou destruir seu paldcio e to-
dos aqueles que eram fiéis ao imperador foram perseguidos

’ R0
sem Lregu d7 .
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y IQuando foi eleito Clemente IV (1265-1268), o Comune
‘ :] i;g:b; ;?:SSZ;:OHS[.M” 0 Pzz{azzo LPapale, um suncuoso

: papa transferiu sua corte i cidade. Fo;
hessa ocastdo ~ quando da morte de Clemente [V — que ocor-
re o famoso episédio da eleicio do novo papa, que durou
mats de trés anas. Os cardeais, reunidos no paldcio — gozando
de.grandes regalias — nio resolviam a cleger o novo papa. De-
pois de trés anos suportando esta situagdo, as autoridades
z{zter&emes tomaram uma drdstica decisdo: cortar todas as rega-
lias € trancar & chave os cardeais, até que resolvessem a questio.
Daf 0 nome at¢ hoje acribuido 4 reuniio de cardeais para a
cleigio do papa: Conclave, isto ¢, trancados com chave. Mas 2

medida deu resultado e em 1271 foi cleito (oreadrs
(1271-1276). ol cleito Grregirio X

. Gregdrio X transferiu a sede do Papado 4 Roma; apesar
dl.SSO, os conclaves que sc seguiram ainda foram tealizados em
Viterbo; mas cada eleicio era motivo de discdrdia. O dltimo
pontifice eleito em Vieerbo foj Martino V (1281-1285), o qual
em razdo da grande desordem provocada pela eleigio, resol:
veu levar a Corte Papal para Roma, Com esta decisdo, acabava
o periodo mais brilhante da histéria viterbense, A partir do
século XIV, a cidade viveu um periodo de obscurantismo, du-
rante o qual perdeu muito da importincia que havia obrido
nos séculos anteriores. Nestas condigdes, afluiram com majs
violéncia os conflitos internas.

Por outro lado, na longa luta que sustentou contra Roma,
esta, agora muito fortalecida, impds a Viterbo o seu predomj-
nio e suas leis. Virias vezes os viterbenses se rebelaram contra o
dominio papal, sem consegui-lo. A posi¢do politica da cidade
a cglocava, juntamente com seus aliados, sempre em situagio
delicada: lutou contra Roma; contra o papa; contra os Orsins
(guellos) e contra os Colonna (ghibelinos).
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Assim transcorreram os séculos, até que em 1870 Viterbo
encontrou sua paz e seu atual progresso, quando passou a fa-
zer parte da Unidade Iraliana. Em 1927 foi elevada 4 capiral

da Provincia??'.

A Rosa de Viterbo

Rosa (este nio era seu primitivo nome) nasceu em Virerbo;
0S CSCIItos Antigos informam que morreu em 1251, aos dezoi-
to anos. De famf{lia muito pobre, levava uma vida de intensa
espiritualidade, voltada para sua fé e para a prérica da carida-
de. Realizou vdrios milagres, que foram relatados e comprova-
dos quando do processo Callistano, que a santificou. Mas um
dos mais famosos, foi aquele que lhe deu o nome: quando leva-
va no avental pedagos de pao para distribuir aos pobres, foi
surpreendida por seu pai, que lhe perguntou o que levava.
Respondeu: “sao rosas”. Quando o pai abriu o avental para
olhar, este estava cheio de rosas. Entretanto, o grande milagre
que culminou com o infcio do processo de sua santificagio foi
quando, depois de sete anos de sua morte, e ji sendo culruada
como santa pelos viterbenses, seu corpo foi exumado para
transladd-lo do lugar onde havia sido sepultado (a Igreja de
Santa Maria in Poggio} para a pequena igreja de Santa Maria
das Pobres [rmas de S3o Damiano. Depois de sete anos, seu
corpo estava intacto™?.

De sua vida, um dos episddios famosos foi quando incen-
tivou os viterbenses a lutar contra os exércitos de Federico I,
que ocupava a cidade. Em razio disto, foi exilada, juntamente
com sua familia. Pouco tempo depois retornou a Viterbo.

Logo depois de sua morte, teve inicio o culto em seu lou-
vor. Quando do traslado de seu corpo i igreja que depois se
tornou seu santudrio, houve uma grande procissio, aconipa-
nhada por toda a populagio da cidade, por autoridades da
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Igreja, e pelo ptdprio Papa Alessandro IV A populagio
viterbense e as autoridades eclesigsticas estavam profundamente
consternados pelo fato de seu corpo ter sido encontrado
intacto, o que contribuiu para ampliar a fé que dedicavam a
Rosa. De fato, era surpreendente que uma jovem como Kosz,
pobre e iletrada, pudesse ser motivo de tanta devogao e tanta
popularidade, logo depois de sua morte.

Por outro lado, seu culto se estendeu para fora da Itilia,
chegando até a América do Sul, antes mesmo de haver sido
canonizada®. A pequena igreja que passou a custodiar o cor-
po da santa sofreu vdrias reformas ao longo dos séculos, trans-
formando-se atualmente em seu saneudrio. Interessante notar
que, enquanto vivia, Rosa havia tentado vdrias vezes viver entre
as itmds Clarissas, que eram responsaveis pela igreja e pelo con-
VENto anexo; jamais conseguiu, porque as monjas N0 queriam
comprometer-se com as autoridades, recebendo Rosz. Foi de-
vido a este grande desejo seu, que seus devotos lutaram para
que, depois de sua morte, fosse seu corpo trasladado aquela
1greja. Atualmente, seu corpo ¢ cuidado e reverenciado pelas
mesmas monjas. A tinica em seda que cobre o corpo ¢ perio-
dicamente substituida. A dltima mudanga de vestido foi reali-
zada em junho de 1998. Nesta época, foi realizado um minu-
cioso exame médico-cientifico no corpo da santa, ocasiio em
que foi constatado o seu estado perfeito, Segundo o entre-
vistado, estes exames sdo realizados periodicamente, desde hd
alguns anos?® . Observando o corpo que € exposto através de
uma vitrine no seu santudrio, pode-se notar uma cor escura, o
que, segundo o entrevistado, foi devido a um incéndio que
quase destruiy a igreja em 135726

A cidade reverencia também a casa onde viveu Rosa; &
uma espécie de pequeno museu, guardando ainda alguns ob-
jetos de seu tempo. Assim como a igreja-santudrio, a casa ¢é
uma habitagio muito pobre.
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O campanario que caminha

A fascinante magia do “campandrio que caminha” reno-
va a cada ano a lembranca de Santz Rosa. E através de uma
singular manifestagio que a meméria de Santa Rosa é perpe-
tuada. Trata-se daquilo que os viterbenses chamam o transpor-
te da “mdquina” de Santa Rosa. Todo ano, no dia wés de se-
tembro a “médquina’ é wransportada da Igreja de San Sisto para
o Santudrio de Santa Rosa.

A “mdquina” é uma espécie de torre, que chega a ter trin-
ta mecros de altura, pesando cerca de cinco toneladas. E trans-
portada por um percurso de um quilémetro pelos Facchini di
Santa Rosa, um grupo de mais ou menos cem homens, extre-
mamente fortes e treinados para este empreendimento.

A primeira noticia sobre uma “mdquina” de Santa Rosa
remonta ao século XVII (1654); era uma reevocagio da trans-
feréncia do corpo da sanra, ocorrido em 125847,

E provdvel que no infcio se tratasse de uma simples pro-
cissdo, na qual se transportava uma imagem da santa. O mais
antigo desenho da “mdquina”, ainda hoje conservado € de
meados do século XVII. Segundo alguns documentos, o trans-
porte da “mdquina” teria tido origem naqueles anos em que a
peste dizimou grande parte da populagio.

No inicio, a “mdquina” era de proporgoes modestas, ten-
do sido, aos poucos, acrescentados outros elementos que a tor-
naram, como agora, com uma altura de quase trinta metros. A
“mdquina” passou por vérias tendéncias artisticas - desde o gé-
tico até o neocldssico — mas sempre com uma tendéncia a
verticalidade. Nesse sentido, o gético é o estilo que mais se pres-
tou ao desenho da “mdquina”. Depois de construfda a “mdqui-
na’, cada modelo ¢ apresentado durante uma média de cinco
anos; depois se abre novo concurso para iniciar uma nova “md-
quina’®®. Algumas famflias formaram uma verdadeira dinas-
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tia de desenhistas de “mdquinas”, idealizando-as POr mais de
cem anos consecutivos. Qutros, como os LPapini, dedicaram
suas vidas A criagdo das “mdquinas” de Santz Rosa, Alguns
modelos foram famosos, como, porexemplo, a Spirale delle Fe
a Armonia Celeste, a Sinfonia darchi, o Valp dei Angeli. A “mﬁ_’
quina” inaugurada em 1998 foi idealizada por um grupo de
trés autores; seu nome ¢ “Una Rosa per il Duemila”, porque
este carro deve ser apresentado até o ano do Jubileu, 20002,

O transporte da “midquina” é uma atividade extremamen-
te perigosa. Durante sua existéncia, aconteceram vdrios aci-
dentes, sendo que o mais grave foi em 1801, quando a “md-
quina” caiu e incendiou-se, matando vinte e duas pessoas™®. A
pa.rtir destes incidentes, foram tomadas vérias precaugdes, para
ewEar este tipo de problema; mas ainda assim, ¢ uma apresen-
tagao que requer muito cuidado, dado que as ruas da cidade
por onde a “mdquina” ¢ conduzida sio muito irregulares e es-
treitas — € o centro histérico da cidade ~ ¢ esta festa desperta
grande interesse, levando uma multidio a comprimir-se nas
pequenas pragas para gozar o espetdculo do “campandrio que
caminha”. Mas dizem que o perigo faz parte do espetdculo e
da tradicao.

Facchini, a forga-motriz da “maquina”

Os homens que impulsionam a “mdquina” chamam-se
Jacchini; vestem-se de branco, com uma faixa vermelha na cin-
tura ¢ um lengo branco na cabeca, 3 moda cigana. E uma cen-
tena de homens que dedicaram sua vida a prepararem-se para
poder executar o trabalho de transportar — algumas vezes cor-
rendo ladeira acima ~ o campandrio, que chega a pesar cinco
toneladas de ago, madeira, vidro, cores e luzes. Sio os valentes
cavalieri di Santa Rosa”, oficialmente organizados em uma as-
sociagio.



Em Viterbo, tornar-se facchino de Santa Rosa é uma de-
cisio que se toma desde menino. Em todos os bairros, existem
as mini-mdquinas, que desde pequenos, comegam a treinar os
meninos. Aqueles que se sobressaem, tornam-se, depois de adul-
tos, candidatos as provas de resisténcia e de saide necessdrias a
admissio no seleto grupo dos Facchini di Santa Rosa. Do imenso
grupo de convocados, sdo escolhidos os cem methores. Dentre
os cem escothidos, alguns @m mais responsabilidades que ou-
tros, como por exemplo, o timoniere, uma espécic de chefe,
que tem que possuir grande carisma, pois é responsdvel pelo
desenrolar do transporte, o que requer grande habilidade e
experiéncia, diante das dificuldades do trajeto da “mdquina”.

A Festa

Esta festa tem dois aspectos bastante singulares; o primei-
ro € o fato de que a manifestagdo mais importante — o trans-
porte da “mdquina” de Santa Rosa — verifica-se no dia que
precede a festa propriamente dita®®; isto acontece porque,
devido aos graves acidentes ocorridos por ocasido do transpor-
te da “mdquina”, as autoridades eclesidsticas separaram as duas
manifestagdes: a parte religiosa (missa, procissdo) se realiza no
dia dois de setembro; a parte espetacular — o transporte — no
dia ctés de setembro. O outro aspecto singular ¢ o fato de que
a festa de Santa Rosa ndo é comemorada, como acontece nor-
malmente com outros santos, no aniversirio de sua morte, mas
sim na data da transferéncia de seu corpo da Igreja de Sant
Maria in Poggio para o monastério de San Damiano®® .

Desta inversio de valores, decorre que o dia mais signifi-
cativo e que desperta maior interesse da populagio e dos visi-
tantes seja aquele dia dedicado & espetacularizagio da festa,
isto ¢, o dia do transporte da “mdquina”, quando aquele cam-
pandrio monumental “que caminha” e que a cada novo mode-
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lo dleve ser superado o anterior — desfila pelas estreitas ryas
medievais da cidade, oferecendo um espetdculo também pelo
esforgo sobre-humano que aqueles cem homens sofrem pargy
realizar esta extenuante aciio. i’

' Nos insuficientes espagos que sdo oferecidos ao ptiblico -
Visto que ndo se pode estacionar em grande parte do percurso
da “miquina” ~ as pessoas (aquelas que conseguem lugar) per-
manecem cetca de seis horas esperando pelo momento mixi-
mo da passagem da “mdquina”. Antes, porém, os facchini cum-
prem um extenso ritual: o primeiro ato, € a vestizione do
facchino, junto a seus familiares; as 14:30 horas, retinem-se
numa praga para, em companhia do Sindaco e dos represen-
tantes oficiais, precedidos da banda de musica, praticarem um
antig? ritual — depositar uma coroa de flores no Monumento
dos Caduti. Depois, partem para um bosque no qual, em com-
panhia de seus familiares, consomem uma farra refei¢io (toda
festa italiana concém este item) e descansam até a hora do ini-
cio do “transporte”. As 20:30 hs tem inicio a cerimOnia oficial

+ do transporte: os freching desfilam, fazendo o percurso ao con-

trdrio daquele que irdo realizar com a “tdquina”, para ir buscd-
la' na altura da Porta Romana. Juntamente com as autoridades,
dirigem-se a uma igreja para serem benzidos i articuls mortis,
hf)ra muito especial ¢ de profunda meditagdo. Depois, o
Sindaco auroriza o construtor da “miquina” a desfil4-la pela
cidade; este, entdo, dd a ordem ao chefe dos Jacchini e tem
infcio o espetdculo, que dura cerca de quarenta minutos. Da-
das as condigbes em que se realiza esta parte da festa — que ¢
declaradamente, a mais significativa pelas observagdes realiza-
‘das in loco®”, metade dos espectadores nio consegue ver o
‘cam[‘)anério que caminha”, porque no existem condigdes de
aproximacio, sequer nas ruas adjacentes. A populagio — prin-
cipalmente os viterbenses — ¢ tomada de uma cuforia, de um
descontrole emocional, que, juntamente com a incivilidade dos
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policiais que devem manter a ordem piblica, tornam o acon-
tecimento insuportdvel para um cidadio normal.
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dy Cocullo: San Domenico, il serparo
Introdugio

Coculls, cidade da provincia de Aguila, com 513 habi-
tantes, na regido de Abruzzo, estd situada a 120 km de Roma.
Ora ¢ atribuida 3 Marsica, ora ao vale Peligno. As pesquisas
arqueolégicas indicam que a regido jd era ocupada pelo ho-
mem na ldade do Ferro. H4 uma longa discussdo entre os cs-
tudiosos sobre a origem do nome, que nos textos anngos apa-
rece como Cuculum, mas que na época romana € nomeada
como Koukoulon. A verdade é que Cocullo passa a fazer parte
da histéria no perfodo pré-romano; isto ¢ atestado pelos nu-
merosos objetos votivos produzidos em bronze, representando
o deus Hércules, encontrados nas pesquisas arqueol6gicas. Na
mesma regido foi encontrada também uma necrépole com fos-
sa, tipica do séc. 1a.C., indicando a presenga de um pagus (pe-
quena cidade) bem organizado®. Datam da mesma ¢poca os
escritos de Estrabio, historiador antigo que, descrevendo as
estradas romanas, falava do castelo de Cocullo, chamando-o de
Cuculum Oppidum.

A regido, na época antiga, cra ocupada pela etnia dos
marsi, de origem itdlica, pastores e pescadores que viviam so-
bre 2 montanha e s margens do lago Fucino, um dos mais
vastos e profundos da Itdlia, aterrado pela primeira vez pelo

Imperador Claudio e, em 1875, por Alessandro Torlona.

Na época de Augusto, Cocullo passa a fazer parte da 42
Regido Romana. Indicios de construgdes existentes podem su-
gerir que antes e durante a época romana a cidade tenha tido
uma continuidade histérica, que somente tende a desaparecer
na alta Idade Média, quando a cidade que havia sido construida
na parte baixa da regido ¢ abandonada, sendo reconstruida na
parte alta, onde se encontra atualmente. Provavelmente, essa
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mudanga tenha se dado por motivos estratégicos, visando A
defesa conrtra as invasées bdrbaras*®®,

O agrupamento medieval passa a ser fortificado no sécu-
lo XII'e, atualmente, pode-se examinar os restos do borge mais
antigo, do qual sobressai uma torre, de caracteristicas defensi-
vas, que, originalmente, fazia parte do castelo dos Piccolonni e
que, mais tarde, foi transformada na torre da Igreja de San
Nicola. Arualmente, € a torre do relégio. No lugar do antigo
castelo, foi construida a Igreja de San Nicola di Bari, que foi
destruida por um terremoto em 1915, restando em pé apenas
a sua fachada em estilo rominico®®.

Na praga principal, encontra-se a Igreja della Madonna
delle Grazie, construfda entre os séculos XII e XIII, sobre as
rufnas de um templo “pagio”, seguramente dedicado a Giove
(Jupiter).

Cocullo torna-se parte da Diocese Valvense, nascida no
século V na zona submonese, mas durante toda a Idade Média,
do ponto de vista administrativo, gravitou em torno da drea de
influéncia da Marsica. A cidade acompanhou os acontecimen-
tos histéricos do territdrio; primeiro fez parte da Contea dei
Marsi, condado jd instituido no perfodo longobardo; depois,
participou da Contea de Celano, doada pelos Aragoni a Anté-
nio Piccolomin no ano de 1463. No ano de 1591 todo o con-
dado foi vendido a Camilla Peretti, que pouco usufrui desta
regido®”. Nos dois séculos seguintes (XVII e XVIII) passaram
vdrias familias pela regido: Savelli, Cesarini, Cesarini-Sforza,
Barberini, Colonna e tantos outros.

No ano de 1806, quando José Bonaparte aboliu os feudos,
o territdrio foi dividido entre os virios herdeiros 7%,
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O ritual das serpentes

A cidade de Cocullo &, talvez, uma das mais célebres sedes
de cultos da antiga Itdlia, devido a sua grande festa de San
Domenico, comemorada na primeira quinta-feira de maio. Uma
festa que atrai milhares de peregrinos, turistas e estudiosos, ¢
que tem fama internacional, talvez pelo seu aspecto exdtico:
uma festa que reline, a0 MeSMO tempo, UM SAIEo catélico e
selvagens serpentes.

O aspecto central da festa € a procissio com a imagem de
San Domenico, com o pescogo envolvido por um grosso colar
de serpentes vivas, algumas chegando a medir 1.60m>”. Estas
serpentes sio recolhidas na regido nos dois meses que antece-
dem a festa. Depois da procissio, sio devolvidas ao seu habitat,
enquanto as mais vistosas sdo exibidas pela populagio aos visi-
tantes. Faz parte deste ritual — celebrado com grande fé pelos
pelegrinos — recolher um punhado de terra do altar de San
Domenico e, com os dentes, acionar o badalo do sino: “Eszes
1rés elementos: a exibicdo das serpentes, o toque do sino e a coleta
da terra, apresentam-se como um residuo arcaico de um contexio

mitico-religioso extremamente complexo e rico” 310

A populagio da regido que mais se identifica com esta
festa descende dos antigos habitantes do lugar, os Marsi. Por
tradigdo antiga, documentada em textos gregos e romanos, 0s
Marsi — que foram absorvidos no processo de destruigao ¢ uni-
ficagio da populagio itdlica pelos romanos — eram dotados de
poderes extraordindrios sobre as serpentes venenosas, que cram
numerosas na sua regiao e que constitufam um constante peri-
go para a populagao®’. Provavelmente a familiaridade com que
a populagio atual se relaciona com as serpentes possa ser
explicada por estes elementos de seu passado.

A etnia marsica tinha seu préprio pantheon, no qual a
divindade principal era Angizia, uma deusa de contornos in-
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definidos, cuja sede cultural era um Zuco de; Marsi; mas era
certarnente‘ uma deusa relacionada com a estacio da Primave-
ra que, devido a alguma falsa etimologia, era interpretada como
deusa das serpentes; Angizia Abange. Quando a etnia e a relj-
gido marsica desaparecem completamente durante a Idade
Media, a tradigdo relativa aos poderes mégico-terapéuticos so-
bre as serpentes venenosas, se consolida no interior da religiao
popular mais difundida: o cristianismo. Nesta época difunde-
se também o papel dos cerauli ou ciaralle dentro da religiao®'?,
Por saber manipular a cura de mordidas de serpentes veneno-
sas e por poder dominar estes animais os cerauli *'* exerceram
uma fungio mdgica sobre a populagio de seu tempo. O ciarallo,
personagem muito difuso na baixa ldade Média, tinha um
cardter sagrado, uma espécie de mago, porque conhecia os se-
gredos para capturar e manipular as serpentes e imunizar os
efeitos de sua mordida.

A passagem do poder dos Ceranli a San Domenico

O abade beneditino Domenico de Colfanaro, de Foligno,
viveu em terras dos Abruzzi entre os sécs. X e XI (950-1031
d.C.), particularmente em Cocullo. Nesta cidade passou a ser
conhecido pela facilidade com que dominava as serpentes e
curava as pessoas e animais por elas mordidos. Sua histéria re-
lata ainda que curava também pessoas mordidas por cies rai-
vosos. Suas atividades de cura provavelmente estavam relacio-
nadas com sua grande habilidade e conhecimento no trato com
serpentes. Vivendo numa regido na qual as serpentes tinham
um sentido de alto significado — pelos antigos cultos dos marsi,
jd citados — era natural que a figura de Domenico fosse revestida
de cardter mdgico e divino a0 mesmo tempo, sendo transfor-
mado em santo pelos seus seguidores. Segundo fontes histéri-
cas, San Domenico, em suas viagens pela regido de Abruzzo,
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operou diversos milagres, fundou igrejas e despertou a fé cris-
ta nos Abruzzi; consolidou-se como protetor de homens e ani-
mais, tornando-se patrono venerado de algumas cidades da
regido.

A maneira como San Domenico incorpora ao mesmo tem-
po a figura dos ancigos magos — os ciaralli — e a figura de um
frade beneditino, trouxe um signiﬁcativo desconforto para a
Igreja oficial, que teve no passado — e continua tendo na atua-
lidade — grande dificuldade em assumir in rorum os aconteci-
mentos que envolvem a festa de San Domenico em Cocullo.
Entretanto, na raiz da afirmacio do cristianismo como reli-
gido, o rito dos cizralli se funde com a devogio a alguns nomes
sagrados, como € o caso de Sio Paulo e, mais tarde, San

Domenico® .

A descri¢io da festa de San Domenico que circula na
media italiana ndo deixa dividas quanco ao seu duplo aspecto
“pagdo”-cristao: “E una cerimonia magica e sacra, che si svolge
ogni anno il primo gioved: di maggio (questanno il 7) a Cocullo,
un paesino medievali sull Appennino abruzzes, in provincia
dell Aquila. Da tempo immemoriabile il ‘rito dei serpari’ traveste
con sembianze cattoliche il ricordp assai piic antico della Grande
Madre Angizia e di Ercole, dei progenitori Marsi incantatori di
serpenti e dei ‘ciaralli’ medievali che possedevano il secreto dei
veleni, tutte evedita affondate nel tempo millenario di una societi
contadina” 3, Continuando a descricio, a autora destaca o
lado exdrico do ritual: “Solo le pris grosse e le piie belle saranno
scelte. Le serpi neri veloci e aggressive, i cervoni lunghe due metri,
le bisce dal collare che sanno fingersi morte, il colubro d'Esculapio
che di notte succhia il latre degli animali, tutte intrecciate insieme
a far da corona, collare ¢ mantello al Santo dagli occhi immobili
portato in processione” 36,
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Segundo documentos recentes a dificuldade enre 0
- . _ . . ’
g0~ e o cnstao teve infcio no séc. XII ¢, segundo o esp

119

pa-
‘ _ frifo
cultural que prevalecia em cada fase, foi sobrevivendo ym ou

outro aspecto do ritual?’,

Segundo a mesma fonte, sdo vdrios os testemunhos destg
dificil convivéncia: a pequena igreja de San Domenico foi fe-
chada vdrias vezes e quando isto acontecia, a cidade ficava sem
sacerdote. Documentos de 1700 informam sobre petigoes dos
fiéis para que a Curia Episcopal de Valva ¢ Sulmona enviasse
um sacerdote a Cocullo. Ainda assim, era necessdrio pagar um
certo imposto para que a festa fosse realizada®'®.

A festa — A parte a questio referente a seu aspecto mdgi-
co-religioso — passou por outras dificuldades; uma delas refe-
te-se 4 data. Originalmente, a festa era realizada em 22 de ja-
neiro, aniversirio de Cocullo, Devido as dificuldades de acesso
a0 local em razdo do mau tempo -era em pleno inverno - soli-
citou-se autorizagio para que a festa fosse realizada em maio,
coincidindo com o inicio da primavera; a escolha do dia — quin-
ta-feira — provavelmente deve-se ao fato de que quase todas as
festas antigas da regido, eram em homenagem ao deus Giove
(Jupiter) patrono das quintas-feiras®. Por outro lado, a pri-
meira quinta-feira de maio ¢ também o dia de Ascensio do
Senhor, dia de muira tradigio na Igreja Catélica; mais uma
vez, aparecem unidos os signos que representam os dois lados
da tradigao popular: o migico-religioso.

Quanro as dificuldades com a Igreja, estas parecem estar
desaparecendo devido ao grande sucesso que a festa vem al-
cangando. A partir dos anos 80 os novos administradores de
Cocully resolveram insticuir um grupo de estudos sobre o fe-
ndmeno deste ritual, o qual vem despertando a atencio de v4-
rios estudiosos de prestigio. Isto, de certa forma, vem afiangan-
do a existéncia da festa, porque o estudo aprofundado desta
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tradicdo histérica, tem trazido uma significativa renovagio do
contetdo desta manifestagio e uma melhor compreensio de

S€u valor cultural 320.

A partir de 1995 o rital religioso voltou a ser desenvolvi-
do no Santudrio de San Domenico, que esteve fechado para
restauragdo durante muito tempo. Mas, durante todo o dia, a
cidade inteira € tomada pelos visitantes — na sua maioria, pere-
grinos da regido. Depois da procissio, as serpentes sio exibidas
pelos moradores, que as “alugam” para fotografias.

A festa tem uma tradigio de mistério, que atravessa a
mem&ria dos moradores e se faz presente para os visitantes.
Um elemento ¢ evidente: seu aspecto “pagio”-cristdo, que nio
mudou com o passar do tempo ¢ que € um signo identitdrio
desta cidade. Segundo o Prefeito de Cocullo, “.. anche nella
nostra festa, come in altre a noi vicine, si evidenziano 1 due aspetti
della cultura peligna: da una parte la tradizione romana ed
ovidiana e dall altra le secolari sedimentazione della fede cristiana
¢ cattolica. La Chiesa oggi & alla ricerca di nuovi spazie di nuova
identity: daqui il contrasto. Sono convito che riusciremo a venire
a capo de questo problema (a questdo da Igreja), trovando un
nuove equilibrio” 2.

A festa obedece a um ritual que nio se modificou através
dos tempos: o primeiro passo realizado pelos peregrinos é apa-
nhar um punhado de terra do altar do santo, para depois
espalhd-la sobre seus bens (plantagies e animais); em seguida,
devem puxar a corda do sino com os dentes, para livrarem-se
de problemas dentdrios; a seguir, os fiéis devem tocar com as
mios, as reliquias do santo (um dente que segundo a lenda
San Domenico arrancou de sua boca para deixar aos cocullenses
como amuleto, e a ferradura de sua mula — que segundo os
crentes ¢ milagrosa). Depois, devemn assistir ao ritual realizado
pelos Serpari, que devem adornar a imagem do santo com as
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mais belas serpentes capturadas nos dois meses que antecedem
a festa; estando o santo preparado, ¢ levado pelas ruas da cida-
de, seguido pelos fiéis que, a parcir deste momento, nao po-
dem mais estar de costas para o sanio. A procissio € precedida
por duas mogas que carregam os ciambellati, doces ri tualisticos
especiais para esta festa — segundo alguns estudiosos, represen-

tam a fertilidade — que depois sdo oferecidos aqueles que car-
regam o santo na procissio®?,
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e) Subiaco: La Fiaccolata Benedettina
Introdugio

Subiaco é uma cidade com cerca de nove mil habitantes,
que estd situada a 70 quilémetros de Roma e que, como quase
todas as cidades italianas, tem um rico passado histérico.

Situada no alto vale de Aniene, a cidade goza de um am-
biente aprazivel e de grande beleza. O seu provével primeiro
ndcleo de habitantes pertencia aos Egui, mais tarde, grandes
inimigos de Roma**. O lugar foi chamado Sulagueum (sob a
dgua), pois estava abaixo de vdrios pequenos lagos formados
pelo rio Aniene; esta palavra arcaica, mais tarde se transforma-
ria na Sublacuum dos latinos. A regido, de grande riqueza hi-
driulica, levou os governantes da Roma antiga a construirem
vérios arquedutos; o primeiro deles, 0 Anio Vetus, foi construido
em 272 a.C. A este, seguiram-se outras construgoes, como o

Acqua Midrcia, o Acqua Claudia, o Anio Novus.?*?

No séc. 1d.C., quando do dominio de Nero, este encan-
tado pela beleza do lugar, mandou contruir um gigantesco
conjunto arquitetdnico, formado por uma villa (segundo as
fontes, mais vasta ¢ luxuosa que aquela de Adriano em Tivoli),
a qual surgia as margens do grande lago amparado por uma
potente barragem?®?. Este complexo balnedrio, informava T4-
cito em seus escritos, era o lugar onde Nero passava o verdo: “
nella villa che ha nome sublagueum” ***. O baluedrio era tao
importante que Nere fez construir uma estrada, ligando-o a
Roma, cujo nome perdura até a atualidade; Via Sublacense”””

Da antiga construgio de Nero, restam ainda vestigios bem
nitidos, mas a barragem desmoronou em 1305, devido a uma
grande massa de neve que, prematuramente, rolou dos mon-
tes préximos. Das obras de arte da villa, a maior parte estd
exposta no mosteiro de Santa Scoldstica, construido por San
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Benederto no séc. V d.C* ena Villa Smrpf’llz'm', na cidade®®.
Scgundo estas fontes, ¢ provavel que 0 nu‘cl.eo humano que—
mais tarde formaria a cidade, tenha sido originado em conse
gliéncia da grande quantidade de tra.balhadores necessdrios
para a construgao do complexo aqudtico de Nero. O certo é
que no séc. IV, Subiaco era uma pequena aldeia e que, no sec.
XV, havia se cransformado numa bela cidade. .

Depois da dominagio romana, 2 .reglﬁo foi abalada. Pela
‘nvasdo sarracena, que obrigou scus habitantes a arroccarss, 1sto
¢, a se mudarem para as rocas {mont.anhas). Este.acontec.:lmer;-
to deu origem a um tipo especial de arqultetura.dcas s
construfdas incrustadas na monta.nha,.o.que;};m longo dos sé-
culos, deu A regiio uma fisionomia original.” |

Apos a passagem de San Benedetto da Naz‘rza. por Sgbza’ca
(séc. V), a histéria da cidade ¢ desconhecida até o inicio J sz:.
X, quando os documentos existentes n"cvclam o seu perl'odo
feudal, sob o Abade Leone III. Hi indicn?s de que este periodo
foi de grande esplendor para a cidac%c; ¢ desta CPOfa acll re}s?toa;
ragio do Convento de Santa Escoldstica, a construgao hed ¢
Abbaziale (um palicio episcopal no alto de um roche 0) e,
ainda, do Monastrio del Sacro Speco {caverna), dedicado a San
Benedetto. | | |

Foi ainda sob o poder da Igreja, no dominio de' Gmmnrfz
Torquemada, que, €m 1465, se implantou em Subzac::l a pu:
meira tipografia italiana. Depois de Torquem.add, 0 po Se'r ?as
sou a Rodrigo Borgia, que,mais tarde, assumiu a Santa .c c,?cjin
o nome de Alexandre VI Segundo os documentos, teria s1 .o
em Subizco onde nasceram seus filhos César e Lucrecia
Borgia®'. A seguir, Subiaco passou ao poder dos Colonna e,
depois, dos Barberini.

No séc. XV1iI, quando o Papa Benedetto XIV separou c(l)s
poderes temporal e religioso, Subiaco passou a fazer parte do
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Lstado Pontificio. Os papas que se sucederam proporciona-
ram grande brilho a Subiaco, consrruindo igrejas e benfeirorias.
A partir de 1915, no entanto, com a supressio total da
commenda que a havia transformado em propriedade do
Papado, a cidade entrou em declinio, Subiaco reve 76,8% de
suas casas destruidas com os bombardeios da Segunda Guerra
Mundial. Todo o seu conjunro medieval caracteristico foi aba-
lado. As autoridades continuam reconstruindo a cidade com
vistas ampliar seu potencial turistico. A parte mais nova da ci-
dade, entretanto, nio obedece aos padroes arquitetdnicos de
seu passado, o que de certa forma prejudica o conjunto na sua
parte histérica.’® Atualmente, Subiaco busca encontrar uma
safda para sua estagnagio econémica na possibilidade de au-
mentar o turismo cultural, religioso e natural. Além de ser o
bergo da Ordem Beneditina, a cidade possui valioso patriménio
cultural e artistico ¢ tem ainda um grande potencial para o
turismo natural e esportivo, com suas modernas pistas de es-

qui, € com a canoagem, que se desenvolve nas corredeiras do
rio Aniene.

A historia de San Benedetto

Nos primeiros tempos do Cristtanismo, um acontecimento
veio dar a Swbiace a posigio de destaque que mantém até a

atualidade: a vinda, no final do séc. V, do jovem Benedetto da
Norcia,

Fugindo da vida mundana de Roma, Benedetto encon-
trou numa gruta situada no Monte Taleo, em Subiaco, um re-
fugio isolado onde passaria trés anos em profunda meditagio™

Apés aquele perfodo em complerta solidao, foi encontra-
do por pastores e, entdo, chamado para a vida mondstica. Sua
vida de severa peniténcia deu-lhe, em breve, fama de santida-
de, chamando a aten¢do dos monges dos conventos vizinhos e
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atraindo os jovens romanos pelo seu exemplo. Sua irma gé-
mea, Scoldstica, o encorajou a fundar o primeiro mosteiro, aque-
le que leva seu nome, pois também ela foi santificada. A cria-
¢io do Mosteiro de Santa Scoldstica provocou uma grande
revolugdo na vida religiosa, transformando San Benedetto no
baluarte da civilizagio moral.*** Depois de algum tempo, co-
megou a elaborar a Regola beneditina. Na regido de Subiaco,
Benedetto fundou treze monastérios, incluindo o Mosteiro de
Santa Scoldstica, que se situa préximo a Santo Speco™ . Se-
gundo alguns entrevistados, o Renascimento sé foi possivel
porque os beneditinos reuniram nos seus monastérios e tradu-
ziram para linguas modernas todos os documentos cldssicos que
sobreviveram aos bdrbaros.?*

Alguns anos depois, Benedetto abandonou Subiaco, trans-
ferindo-se para Monte Cassino, no sul do pafs. Ali, no ano de
529, com cerca de 5° anos de idade, iniciou uma grande revo-
lugiao mondstica, sedimentando finalmente a Regola da sua or-
dem, baseada no empenho do entendimento da palavra de
Deus, na fadiga do trabalho e na solidariedade entre os ho-
mens. Nos termos do Ora et labora, estd a sintese do ser huma-
no e do cristianismo, o que transformou o Abade Benedetto
num grande legislador.?

Nos mosteiros beneditinos prevalecia o principio da auto-
suficiéncia, levando todos os monges A pratica de sua mdxima:
ora et labora. Sua Regola s6 fol sedimentada a partir do séc.
XIIL. Entretanto, o exemplo do trabalho dos beneditinos foi
frutifero. Pregavam a importincia do amor ao trabalho, que se
expressava em toda a sua forma: o estudo, as artes em geral, o
trabalho com a terra; a arquitetura, enquanto expressio artisti-
ca, mas ligada 4 exigéncia moral de um ambiente belo e sadio.
Fundaram escolas de arte e de artesaos, dande grande impulso
ao estilo gdtico dos séc. XII e XIII; construiram belas cate-
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- £ . - v
drais, onde “Y...] vere dimore delly spirito, nelle qualli nessuna
creatura umana & estranierq’>®

Segundo um entrevistado, Saz Benedetto pode ser cons;i-
derado o fundador da Europa moderna: “Através da lei de Cristo,
a’{t szlt'um e do trabalbo, os monges beneditinos criaram uma nova
civilizagdo, promovendo valores humanos e aquela espiritualidade

que nas condigbes histdricas possibilits ainda os grandes projetos
de justica e de paz, ”¥¥

Porque a Fiaccola

Em 24 de outubro de 1964, o papa Paulo VI, a0 inaugu-
rar a reconstrugio da Abazzia de Monte Cassino destruida pela
guerra, em 1944, declarou “San Benederty patrono principale
de!'! inteira Europa” [...] "Mansaggero di pace, realizzatore d
unione, maestro di civiltit ¢, soprattutto, araldo della religione di
Cristo e fondatore della vita mondstica in Occidene... Al crollare
dellTmpero Romano, ormai esausto, mentre alcune regioni
d Europa sembravano cadere nelle tencbre od altre erano ancora
prive di civilti e di valori spirityali, fu San Benedetto com costante
ed assiduo impegno a far nascere in questo nostro continente
Lawrora di uma nuova era”

Desde entio, ganhou forca a Fiaccola (tocha) de Sax
Benedetto, um simbolo que as cidades de Norcia, Subiaco e
Monte Cassino revivem, ano pds ano, para recordar a mensa-
gem do santo. Segundo seus organizadores, “la Fiaccola
éenedettina va tracciando di anno in anno ina singolare rete di
itinerari Che conducono, attraverso il continente eyropeo, alla
culla della famiglia e della spiritualita benedittina, uno dei

pilastri portanti della cultura europea™®

No discurso do Papa Gisvanni Paolo 17 de 18 de margo
de 1995, foi ressaltado o significado e a lenta expansio da
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Fiaccola Benedettina “Pro Europa Una’: tendo surgido hd
muitos anos entre as cidades de Norcia e Arquata del Tronto, a
Fiaccola, passou a adquirir 4mbico nacional a0 compreender
as cidades beneditinas de Cassino e Subiaco. Posteriormente,
foi ampliada para toda a Europa, envolvendo nas suas ltimas
edigdes, uma por ano, capitais como Praga, Londres, Budapes-
te, Madri, Varsdvia, Bruxelas e Lisboa. Neste ano de 1998, a
cidade contemplada foi Viena.

Norcia, Subiaco e Monte Cassine comemoram a festa de
San Benedetto em 21 de margo, data de sua morte, Geralmen-
te, a festa compreende uma semana de celebragbes religiosas,
que culminam no dia 21 com missa, procissio e condugio da
tocha, com acompanhamento musical de representagio trazida
pela cidade que ird recepciond-la. No caso deste ano, a procis-
s30 ocorreu a0 som de uma banda austrfaca,

A festa de San Benedetto em Subiaco, a transformacao da
Fiaccola em um evento europeu é uma formiddvel tentativa de
despertar a regido para o turismo, inclusive o turismo interna-
cional, tendo em vista que a cidade, além de oferecer acrativos
religiosos € culturais (estes representados pela presenga de vd-
rios mosteiros contendo um grande tesouro artistico e apre-
sentando uma particular beleza arquiteténica), estd situada no
Vale do Aniene, onde ¢ possfvel desfrutar da natureza e se loca-
lizam as estagoes de esportes de inverno mats préximas de Roma.

Nesse sentido, a Azienda Autonoma Soggiorne e Turisma
di Subiaco vem desenvolvendo um intenso trabalho visando a
incentivar o turismo na regido, através de propaganda, folhe-
tos ilustrados etc.

Os agentes oficiais e a populagio sao uninimes em acre-
ditar que o turismo serd benéfico para a cidade, que, vale des-
tacar, ¢ desprovida de industrias e inadequada para a agricul-
tura, por situar-se numa regiio montanhosa e seca.
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Do ponto de vista da observagio direta, no enranto, ex-
cetu‘ando a visita a0s mosteiros, nio foi verificada a presc’an a
macica d? turistas, nem mesmo durante o acontecimeiiro magis
significativo, a condugio da Fiaccola, no final da tarde. Po
outro lado, durante a Grande Feirg realizada no pen’odo. ma—r

tutino, era significativa a participago de visitantes e do publi-
co em geral.

) Como as iniciativas com vistas a0 incremento do turismo
530 apenas recentes, provavelmente est4 faltando ainda uia
melh’oF organizagio do evento, envolvendo, talvez, uma fusio
das vrias etapas da fesa, que se apresentaram bastante separadas.
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